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1 ǰvadas 
 

1.1  Klausimo istorija 
 

1998 m. paskelbus ĂFunkcinius reikalavimus bibliografiniams Ǳraġamsò (Functional Requirements for 
Bibliograpic Records (FRBR), funkciniams reikalavimams skirtȎ koncepciniȎ modeliȎ ġeima prasiplǟtǟ 
iki trijȎ specifiniams bibliografinio universumo aspektams skirtȎ modeliȎ. Be FRBR, dabar ji apima 
ĂFunkcinius reikalavimus autoritetiniams duomenimsñ (Functional Requirements for Authority Data 
(FRAD) ir ĂFunkcinius reikalavimus dalykȎ autoritetiniams duomenimsñ (Functional Requirements for 
Subject Authority Data (FRSAD). 
 
Ġiuos modelius daugelǱ metȎ rengǟ Ǳvairios darbo grupǟs: 

ð FRBR yra galutinǟ IFLA funkciniȎ reikalavimȎ bibliografiniams Ǳraġams tyrimo grupǟs ataskaita. Grupǟ 

buvo suburta 1992 m., o ataskaita Katalogavimo sekcijos nuolatinio komiteto buvo patvirtinta 1997 m. 

rugsǟjo 5 d. 

ð FRAD yra IFLA funkciniȎ reikalavimȎ autoritetiniams Ǳraġams ir jȎ numeracijos darbo grupǟs 

(FRANAR) veiklos rezultatas. Grupň 1999 m. balandģio mǟn. ǱkȊrǟ Bibliografinǟs apskaitos skyrius 

bei Visuotinǟs bibliografinǟs apskaitos ir tarptautinio MARC programos (UBCIM) rengǟjai. Grupǟs 

ataskaitŃ 2009 m. kovo mǟn. patvirtino Katalogavimo sekcijos nuolatinis komitetas bei Sisteminimo ir 

dalykinimo sekcija. 

ð FRSAD yra IFLA funkciniȎ reikalavimȎ dalykȎ autoritetiniams Ǳraġams darbo grupǟs (FRSAR) 

ataskaita. Grupǟ buvo Ǳkurta 2005 m., o ataskaitŃ 2010 m. birģelio mǟn. patvirtino IFLA Sisteminimo ir 

dalykinimo sekcijos nuolatinis komitetas. 

FunkciniȎ reikalavimȎ bibliografiniams Ǳraġams tyrimȎ grupei pritarus Esybei iġraiġka skirtos darbo 
grupǟs (2003ï2007 m.) rekomendacijai, buvo pakoreguotas FRBR 3.2.2 skirsnis, skirtas iġraiġkos 
apibrǟģļiai. Be to, 2005 m. FRBR perģiȊros grupǟs Ǳkurta AgreguotȎjȎ iġtekliȎ darbo grupǟ buvo 
Ǳpareigota apsvarstyti, kaip bȊtȎ galima modeliuoti Ǳvairius agreguotȎjȎ iġtekliȎ tipus. 2001 m. 
rugpjȊļio mǟn. ġios grupǟs rekomendacijas San Chuane (Puerto Rikas) patvirtino FRBR perģiȊros 
grupǟ, o galutinň ataskaitŃ AgreguotȎjȎ iġtekliȎ Darbo grupǟ pateikǟ 2011 m. rugsǟjo mǟn.  
 
Pradedant 2003 m., FRBR perģiȊros grupǟ bendradarbiavo su Tarptautinǟs muziejȎ tarybos (ICOM) 
dokumentavimo komitetu (CIDOC), atsakingu uģ tarptautiniu lygiu patvirtinto muziejȎ bendruomenǟs 
koncepcinio modelio (CIDOC CRM) prieģiȊrŃ. Ġios bendros veiklos iġdava buvo modelio FRBR 
formuluotǟ, besiremianti Ǳ objektŃ orientuota koncepcija, kuria remiasi taip pat ir CIDOC CRM, bei ġios 
formuluotǟs, kaip oficialios CIDOC CRM iġplǟtos, patvirtinimas. Naujoji FRBR formuluotǟ, ģinoma 
kaip FRBRoo (Ǳ objektŃ orientuotas modelis FRBR), pirmŃ kartŃ buvo patvirtinta 2009 m. kaip modelio 
1.0 versija, visiġkai atitinkanti originalȎjǱ modelǱ FRBR. Paskelbus modelius FRAD ir FRSAD, FRBRoo 
buvo praplǟstas: pradedant 2.0 versija, Ǳ jǱ buvo Ǳtrauktos FRAD ir FRSAD esybǟs, poģymiai bei 
santykiai. 
 
Ġie trys funkciniȎ reikalavimȎ modeliai, nors ir sukurti vadovaujantis ta paļia esybiȎ ir jȎ santykiȎ 
modeliavimo koncepcija, neiġvengiamai rǟmǟsi skirtingais poģiȊriais ir juose buvo taikomi skirtingi tȎ 
paļiȎ problemȎ sprendimo bȊdai. Nors iġsamiai bibliografinei sistemai bȊtini visi trys modeliai, 
siekimas juos taikyti vienoje sistemoje reikalavo sprňsti sudǟtingas problemas ad hoc bȊdu beveik 
nesivadovaujant paļiais modeliais. Net kai buvo paskelbtos galutinǟs FRAD ir FRSAD versijos 2009 ir 
2010 m., tapo aiġku, kad funkciniȎ reikalavimȎ ġeimŃ bus bȊtina sujungti arba konsoliduoti parengiant 
vienŃ nuoseklȎ modelǱ, kuris paaiġkintȎ bendrŃ koncepcijŃ ir paġalintȎ ġǱ modelǱ realizuoti trukdanļias 
kliȊtis. 
 
Pradedant 2010 m., FRBR perģiȊros grupǟ aktyviai rengǟ konsoliduotŃjǱ modelǱ dalyvaudama 
daugelyje darbo susitikimȎ, vykusiȎ IFLA konferencijȎ metu, ir papildomuose pusmeļiȎ susitikimuose 
2012 m. balandǱ, kuriȎ metu buvo parengtas naudotojo uģduoļiȎ projektas. 2013 m. SingapȊre FRBR 
perģiȊros grupǟ sutelkǟ Konsolidavimo redakcinň grupň, kuriai buvo pavesta iġ naujo iġsamiai 
perģiȊrǟti poģymius ir santykius bei parengti modelio apibrǟģimno dokumentŃ. Konsolidavimo 
redakcinǟ grupǟ surengǟ penkis kelias dienas trukusius susitikimus (kai kuriuos iġ jȎ su kitais FRBR 



 

 

perģiȊros grupǟs nariais arba kviestiniais ekspertais) ir 2014 m. Liono (PrancȊzija) bei 2015 m. 
Keiptauno (PietȎ Afrika) susitikimuose su visa FRBR perģiȊros grupe iġsamiai aptarǟ veiksmȎ eigŃ. 
 
Nuo 2016 m. vasario 28 d. iki geguģǟs 1 d. vyko visuotinǟ ġios veiklos rezultato ï dokumento ĂFRBR: 
pavyzdinis bibliotekȎ modelisñ ï perģiȊra. Konsolidavimo redakcinǟ grupǟ 2016 m. geguģǟs 19ï23 d 
surengǟ dar vienŃ susitikimŃ, kurio metu buvo aptarti perģiȊros rezultatai ir atnaujintas modelio 
projektas. ProjektŃ 2016 m. Kolambuse (JAV) aptarǟ FRBR perģiȊros grupǟ. 2016 m. susitikime 
modelis buvo pervadintas Ǳ ĂIFLA pavyzdinǱ bibliotekȎ modelǱñ (IFLA Library Reference Model) (IFLA 
LRM).  
 
Galutinei modelio versijai pritarǟ FRBR perģiȊros grupǟ (2016 m. lapkriļio mǟn.); vǟliau ġi versija 
buvo pateikta Katalogavimo sekcijos ir Dalykinǟs analizǟs ir sklaidos sekcijos nuolatiniams 
komitetams bei ISBD perģiȊros grupei. Galutinei dokumento redakcijai pritarǟ IFLA standartȎ 
komitetas, o 2017 rugpjȊļio 18 d. jŃ patvirtino IFLA profesinis komitetas. 
 
1.2  Rengǟjai 
Pagrindinǟ atsakomybǟ uģ galutinǟs ġio dokumento versijos parengimŃ tenka Konsolidavimo 
redakcinei grupei. Konsolidavimo proceso metu ir rengiant oficialiŃjŃ konsoliduotŃjŃ versijŃ bei 
teikdami raġytines pastabas daug prisidǟjo visi FRBR perģiȊros grupǟs nariai ir jȎ konsultantai. 
Klausimus kǟlǟ ir ǱģvalgȎ teikǟ taip pat ir Specialiosios CIDOC CRM grupǟs nariai, kurie dalyvavo 
rengiant FRBRoo 2.4 versijŃ. 
 
Konsolidavimo redakcinǟ grupǟ 
Patas Riva (grupǟs pirmininkas) (Kanada) 
Patrickas Le Bîufas (PrancȊzija) 
Maja Ģumer (Slovǟnija) 
 
FRBR perģiȊros grupǟ 
Marie Balikov§ (nuo 2013 m. narys-korespondentas) 
Mar²a Violeta Bertolini (2015ï2016) 
Andersas Cato (2006ï2009) 
Rajeshas Chandrakaras (2009ï2013 
Alanas Danskinas (2005ï2009) 
Barbora Drob²kov§ (nuo 2015 m.) 
Gordonas Dunsire (nuo 2009 m.) 
Elena Escolano Rodr²guez (2011ï2015, nuo 2015 narǟ-korespondentǟ) 
Agnese Galeffi (nuo 2015) 
Massimo Gentilis-Tedeschis (nuo 2015) 
Ben Gu (nuo 2015 m.) 
Patrickas Le Boeufas (nuo 2013 m.) 
Franoise Leresche (2007ï2015) 
Filiberto Felipe Mart²nez-Arellano (2011ï2013) 
Tanja Merļun (nuo 2013 m.) 
Anke Meyer-Hess (nuo 2013 m.) 
Eeva Murtomaa (2007ï2011, nuo 2011 m. narǟ-korespondentǟ) 
Chrisas Oliver (nuo 2013 m. grupǟs pirmininkas) 
Edas OôNeillas (2003ï2007; 2005ï2011 m. AgreguotȎjȎ iġtekliȎ darbo grupǟs pirmininkas)  
Glennas Pattonas (2003ï2009) 
Patas Riva (2005ï2013 m. grupǟs pirmininkas) 
Miriam Sªfstrºm (2009ï2014) 
Athena Salaba (nuo 2013 m.) 
Barbara Tillett (2003ï2011) 
Maja Ģumer (2005ï2013 
ISBD perģiȊros grupǟs konsultantai: 
Mirna Willer (2011ï2015) 
Franoise Leresche (nuo 2015 m.) 



 

 

ISSN tinklo konsultantai: 
Franois-Xavieras Pelegrinas (2012ï2014) 
Cl®mentas Oury (nuo 2015 m.) 
 
Kviestiniai ekspertai ir buvň FRBR perģiȊros grupǟs nariai, dalyvavň pagrindiniuose 
konsolidavimui skirtuose darbo susitikimuose: 
Andersas Cato (nuo 2010) 
Massimo Gentilis-Tedeschis (2013ï2014) 
Dorothy McGarry (2011) 
Glennas Pattonas (2009ï2011) 
Miriam Sªfstrºm (2016) 
Jay Weitzas (2014, 2016) 
Specialiosios CIDOC CRM grupǟs nariai, ģenkliai prisidǟjň prie FRBRoo 2.4 versijos parengimo: 
Trondas Aalbergas 
Chryssoula Bekiari 
Martinas Doerras (Specialiosios CIDOC CRM grupǟs pirmininkas) 
Ïyvindas Eide  
Mika Nymanas 
Christianas-Emilis Ore 
Richardas Smiraglia 
Stephenas Steadas 



 

 

2 Metodologija 
 

2.1 Taikymo sritis ir tikslai  
 

IFLA pavyzdinis bibliotekȎ modelis yra aukġto lygmens pavyzdinis koncepcinis modelis, parengtas 
vadovaujantis esybiȎ ir jȎ santykiȎ modeliavimo koncepcija. Modelis apima plaļiŃja ir bendrŃja 
prasme suprantamus bibliografinius duomenis. Bendrosios koncepcijos ir metodologijos poģiȊriu, 
modeliavimo proceso, kurio rezultatas yra IFLA LRM, metu buvo laikomasi FRBR pirminio tyrimo 
nuostatos, kuri modelyje FRBR apibȊdinama taip:  

ĂTyrime taikomas esybiȎ analizǟs metodas, kai pirmiausia iġskiriamos esybǟs, kurios yra 
svarbiausios bibliografiniȎ ǱraġȎ naudotojams. Vǟliau identifikuojamos su kiekviena 
esybe susijusios savybǟs ir poģymiai bei esybiȎ santykiai, kurie yra svarbiausi 
naudotojams formuluojant bibliografines uģklausas, interpretuojant jȎ rezultatus ir 
Ănarġantñ bibliografiniuose Ǳraġuose apraġomȎ esybiȎ universumŃ. Tyrimo metu 
parengtas modelis yra visapusis savo apimtimi, taļiau nǟra iġsamus jame apibrǟģtȎ 
esybiȎ, poģymiȎ ir santykiȎ atģvilgiu. Modelis yra veiksmingas koncepciniame 
lygmenyje; jo analitinis lygmuo nǟra pakankamas visapusiġkai iġplǟstam duomenȎ 
modeliui parengti.ñ (FRBR, p. 4) 
 

Modeliu IFLA LRM siekiama aiġkiai suformuluoti bendruosius principus, reglamentuojanļius loginň 
bibliografinǟs informacijos struktȊrŃ neteikiant nuostatȎ, susijusiȎ su galimu duomenȎ saugojimu tam 
tikroje sistemoje ar programoje. Todǟl modelis neskiria duomenȎ, kurie tradiciġkai teikiami 
bibliografiniuose arba fondȎ Ǳraġuose, ir duomenȎ, kurie paprastai teikiami autoritetiniuose arba 
dalykȎ autoritetiniuose Ǳraġuose. Modelyje visi ġie duomenys suprantami jo ribose vartojamo 
Ăbibliografinǟs informacijosñ termino reikġme.  
 
IFLA LRM funkcinǟ taikymo sritis remiasi naudotojȎ uģduotimis (ģr. 3 skirsnǱ), apibrǟģtomis 
atsiģvelgiant Ǳ galutinǱ naudotojŃ ir jo poreikius. Todǟl ġi sritis neapima tik bibliotekȎ ir bibliografijos 
ǱstaigȎ vidaus poreikiams naudojamȎ administraciniȎ metaduomenȎ. 
 
Modelis skirtas bibliografinei informacijai, susijusiai su visȎ tipȎ iġtekliais, kurie paprastai yra svarbȊs 
bibliotekoms, taļiau juo siekiama atskleisti visȎ bibliografiniȎ iġtekliȎ bendrumus ir pamatinň struktȊrŃ. 
Vartojami terminai ir teikiamos apibrǟģtys tinka visiems iġtekliȎ tipams ir visiems su jais susijusioms 
esybǟms. Todǟl modelis daģniausiai neapima duomenȎ elementȎ, kurie laikomi specializuotais arba 
yra susijň su tam tikrais iġtekliȎ tipais. Taļiau jame apibrǟģta keletas iġraiġkos poģymiȎ, bȊdingȎ tam 
tikriems iġtekliams (pvz., poģymiai kalba, kartografinis mastelis, tonacija, atlikimo priemonǟ). Tai 
reiġkia, kad modelis gali bȊti prapleļiamas ir kad galima realizuoti kȊrinio poģymǱ tipinǟs iġraiġkos 
poģymis. Modelis yra iġsamus koncepciniu lygmeniu, taļiau orientuotas tik Ǳ jame apibrǟģtus 
poģymius ir santykius. 
 

2.2 Koncepcinio modelio taikymas 
 

IFLA LRM yra aukġto lygmens koncepcinis modelis, galintis bȊti pagrindu rengiant katalogavimo 
taisykles ir kuriant bibliografines sistemas. Bet kokiu praktinio jo taikymo atveju bȊtina pasirinkti 
atitinkamŃ detalumo lygmenǱ: parengti modelio iġplǟtŃ arba praleisti tam tikrus elementus. Taļiau 
siekiant tikslaus modelio pritaikymo, turi bȊti iġlaikoma pamatinǟ esybiȎ ir jȎ santykiȎ (Ǳskaitant 
svarbiausius apribojimus) struktȊra bei poģymiȎ naudojimo tvarka. 
 
Nors struktȊriniai kȊrinio, iġraiġkos, apraiġkos ir vieneto santykiai modelyje yra esminiai, jǱ taikant ne 
visi modelyje apibrǟģti poģymiai ir kiti santykiai turi bȊti laikomi bȊtinais. Jeigu tam tikri poģymiai arba 
santykiai taikant praleidģiami kaip nebȊtini, sukurta sistema vis tiek gali bȊti laikoma IFLA LRM 
realizacija. ModelǱ taikyti galima ir nenaudojant tam tikrȎ jame apibrǟģtȎ esybiȎ. Tarkime, esybǟ 
vienetas gali bȊti nebȊtina valstybinei bibliografijai, kuri neteikia vieneto lygmens informacijos. Tuomet 
galima nerealizuoti nǟ vieno vieneto poģymio ir nǟ vieno ġiŃ esybň apimanļio santykio. Panaġiai jeigu 
tam tikro kȊrinio buvimas kataloge atspindimas tik todǟl, kad katalogŃ sudaranti biblioteka saugo 
mokslinio tyrimo darbȎ apie to kȊrinǱ egzempliorius, taļiau nesaugo nǟ vieno to kȊrinio laidos 



 

 

egzemplioriaus, nebȊtina realizuoti kȊrinio ir vieneto struktȊriniȎ santykiȎ, apimanļiȎ ġǱ kȊrinio 
objektŃ. 
 
IFLA LRM teikia daug priemoniȎ, leidģianļiȎ rengti iġplǟtas, kurios gali bȊti bȊtinos bet kada taikant 
modelǱ. Res poģymio kategorija apibrǟģtis taikant leidģia teikti bet kokioms esybǟms bȊtinus 
poklasius. Tam tikros arba visos esybǟs gali bȊti papildomos specializuotais poģymiais vadovaujantis 
pateiktais ġablonais, pavyzdģiui, siekiant apimti tam tikrus iġtekliȎ tipus arba pateikti daugiau 
duomenȎ apie agentus. Kiti poģymiai, pavyzdģiui, apraiġkos duomenys, gali bȊti skirstomi Ǳ potipius 
vadovaujantis bibliografijos Ǳstaigos taikomomis katalogavimo taisyklǟmis. Daugelis santykiȎ apibrǟģti 
bendruoju lygmeniu, vǟlgi numatant, kad taikant bus apibrǟģti bȊtinieji patikslinimai. Modelis teikia 
struktȊrŃ ir priemones, kurios leistȎ taikant nuosekliai detalizuoti pamatinǟs modelio struktȊros ribose. 
 
Tam tikri pagrindiniai elementai IFLA LRM apibrǟģti taip, kad modelǱ bȊtȎ galima taikyti vadovaujantis 
Ǳvairiomis katalogavimo taisyklǟmis. Vienas iġ tokiȎ elementȎ yra kȊrinio poģymis tipinis iġraiġkos 
poģymis, kuriam bȊdingos reikġmǟs tȎ iġraiġkos poģymiȎ, kurie laikomi esminiais apibȊdinant kȊrinǱ iġ 
anksto nenustatant kriterijȎ, kuriais galǟtȎ bȊtȎ galima vadovautis tam tikromis katalogavimo 
taisyklǟmis. 
 
Modeliui tinka daugelis katalogavimo taisykliȎ nuostatȎ. Pavyzdģiui, modelis nereglamentuoja tiksliȎ 
kriterijȎ, pagal kuriuos bȊtȎ galima nustatyti kȊrinio objektȎ ribas. Todǟl modelis nenustato 
adaptavimo lygmens, kuris yra bȊtinas siekiant kad tam tikra iġraiġka, besiremianti esama iġraiġka, 
bȊtȎ dar viena to paties kȊrinio iġraiġka, o ne kito kȊrinio iġraiġka. Taļiau praktiniu modelio 
iliustravimo tikslu pateikiami pavyzdģiai, atspindintys visuotinai priimtŃ bendrŃ ġiȎ ribȎ nustatymo 
praktikŃ. Tarkime, visi tam tikro teksto vertimai bibliotekȎ kataloguose paprastai yra siejami tos paļios 
aprobuotosios antraġtǟs; tai reiġkia, kad bibliotekininkai laikosi nuostatos, jog visi vertimai yra to 
paties kȊrinio iġraiġkos, o autoriȎ teisiȎ organizacijos visai kitaip suvokia ĂkȊrinǱñ ir kiekvienŃ vertimŃ 
laiko atskiru ĂkȊriniuñ. Koncepciniu lygmeniu modelis yra vienodai pritaikytas abiem sampratoms ir 
nenustato, kas Ăturiñ bȊti daroma; taļiau, ġis dokumentas skirtas bibliotekininkams, todǟl jame kai 
kurie vertimȎ pavyzdģiai pateikiami kaip iġraiġkos, nes manoma, kad toks pavyzdys yra lengvai 
suprantamas numatytajai ġio dokumento auditorijai.  
 

2.3 FunkciniȎ reikalavimȎ koncepciniȎ modeliȎ ġeimos konsolidavimo procesas 
 

Konsolidavimo uģduotis, kuria buvo siekiama sujungti tris modelius (FRBR, FRAD ir FRASAD) Ǳ vienŃ 
funkciniȎ reikalavimȎ ġeimŃ, nebuvo vien tik paprastas redakcinis procesas. Ģenkliai skyrǟsi ġiȎ trijȎ 
modeliȎ taikymo sritys ir koncepcijos bei jȎ problemȎ sprendimo bȊdai, todǟl buvo bȊtina parengti 
nuosekliŃ konsoliduojanļiŃ koncepcijŃ. Buvo svarbu iġ pat pradģiȎ laikytis nuoseklaus poģiȊrio ir taip 
sukurti principinǱ pagrindŃ, kuriuo remiantis bȊtȎ galima ġalinti modeliȎ skirtumus. Nuoseklaus 
poģiȊrio laikymasis ir vadovavimasis su tam tikra ontologija susijusiems principais reikalauja, kad tam 
tikru svarbiu konsolidavimo metu iġ visȎ ǱmanomȎ modelio alternatyvȎ tinkamu bȊtȎ laikomas tik 
vienas. Kuriant nuoseklȎ, konsoliduotŃ modelǱ, buvo bȊtina naujai Ǳvertinti kitus funkciniȎ reikalavimȎ 
modelius, pasinaudoti nuo jȎ paskelbimo sukauptas Ǳģvalgomis, susijusiomis su naudotojȎ poreikiȎ 
tyrimais ir paļiȎ modeliȎ taikymu. 
 
Buvo analizuojamos ir lyginamos su konsoliduotojo modelio elementais (naudotojȎ uģduotimis, 
esybǟmis, poģymiais, santykiais) susijusios FRBR, FRAD ir FRSAD apibrǟģtys, kuriomis remiantis 
buvo rengiamos naujos apibrǟģtys atsiģvelgiant Ǳ konsoliduotojo modelio paskirtǱ. Pirmiausia buvo 
iġanalizuotos naudotojȎ uģduotys; tai teikǟ pagrindŃ kitiems sprendimams. Vǟliau buvo iġnagrinǟtos 
esybǟs, dar vǟliau ï santykiai ir poģymiai. Esybǟs, poģymiai ir santykiai buvo modeliuojami keletŃ 
kartȎ; kiekvienŃ kartŃ iġaiġkǟdavo, kŃ bȊtina supaprastinti arba patobulinti ir nuosekliai pritaikyti visam 
modeliui. Paskiausiai buvo suformuluotos visos apibrǟģtys, taikymo pastabos ir pavyzdģiai bei 
patikrintas iġsamaus konsoliduotojo modelio apibrǟģimo logiġkumas ir iġsamumas.  
 
Pagrindiniu tam tikros esybǟs iġlaikymo ar naujos esybǟs teikimo kriterijumi buvo tai, ar ġi esybǟ 
bȊtina kaip bent vieno reikġmingo santykio pradģia arba pabaiga ir ar ji turi bent vienŃ reikġmingŃ 
poģymǱ, kurio neǱmanoma logiġkai apibendrinti kaip esybǟs virġklasio. Svarbiu argumentu Ǳvertinant 
santykius ir poģymius buvo galimybǟ juos apibendrinti, Ǳskaitant tai, ar jie gali bȊti pripaģinti esantys 



 

 

aukġtesnio lygmens naudojant virġklasio esybň. Esybǟs buvo teikiamos atsiģvelgiant Ǳ tai, ar vǟliau jas 
bus galima naudoti siekiant supaprastinti modelǱ sumaģinant santykiȎ arba poģymiȎ skaiļiȎ. 
 
Esybǟs ir jȎ santykiai teikia modelio struktȊrŃ, o poģymiai ï esybǟs objekto apibȊdinimo pagrindŃ. 
Modelis nenustato, ar poģymis yra Ăvienareikġmisñ, ar Ădaugiareikġmisñ (t. y. ar atitinkamas duomenȎ 
elementas laikomas pasikartojanļiu ar nepasikartojanļiu). 
 
Taikant modelǱ, poģymis gali bȊti teikiamas dvejopai: 
ð Tik kaip literalas (eilutǟ, skaiļius ir t. t.): tai, kŃ OWL (Saityno ontologijos kalba) traktuoja kaip 

ĂduomenȎ tipo savybǟñ. 

ð Kaip universalusis iġtekliaus identifikatorius (URI), nurodantis iġorinǱ ġaltinǱ (bet kokio tipo 

informacinǱ arba norminǱ dokumentŃ, pvz., autoritetinǱ sŃraġŃ arba koduotȎ reikġmiȎ sŃraġŃ). 

Tuomet jis gali bȊti modeliuojamas kaip santykis, o ne vien tik kaip poģymis, taļiau modelis 

nenustato, kaip toks poģymis turǟtȎ bȊti realizuojamas. OWL tokǱ poģymǱ traktuoja kaip 

Ăobjekto savybňñ.  

Kai kuriuos poģymius galima teikti abiem bȊdais, kai kuriuos ï tik kaip literalus. PoģymiȎ, kurie gali 
bȊti teikiami kaip URI, atveju, pirmenybǟ buvo teikiama jȎ, kaip santykiȎ, modeliavimui. 
 
IFLA LRM teikiamas kaip iġsamus modelǱ apibrǟģiantis dokumentas, daugiausia sudarytas iġ lenteliȎ 
ir diagramȎ. Ankstesnǟ funkciniȎ reikalavimȎ koncepciniȎ modeliȎ ġeimai skirtȎ IFLA ģodynȎ rengimo 
patirtis parodǟ, kad dideliu struktȊriġkumu pasiģymintis dokumentas palengvina, be kitȎ uģduoļiȎ, su 
susietȎjȎ atvirȎjȎ duomenȎ sistemomis skirtȎ naudoti vardȎ erdviȎ apibrǟģimŃ ir sumaģina 
dviprasmiġkumo galimybň. Dabar kontekstas yra kitoks negu tada, kai buvo paskelbtas modelis 
FRBR: atsirado naujȎ poreikiȎ, ypaļ susijusiȎ su pakartotiniu duomenȎ panaudojimu semantinio 
saityno programose. Ġi aplinkybǟ buvo labai svarbi rengiantis teikti modelio apibrǟģimŃ. 
 
Ġiame dokumente pateikiamas modelio IFLA LRM apibrǟģimas yra visiġkai savarankiġkas. Juo 
vadovaujantis joks kitas dokumentas nǟra bȊtinas. IFLA LRM apibrǟģimas pakeiļia trijȎ ankstesniȎ 
modeliȎ apibrǟģimus. 
 

2.4 Santykis su kitais modeliais 
 

IFLA pavyzdinio bibliotekȎ modelio kȊrimas sutapo su Ǳ objektŃ orientuoto modelio FRBR (FRBRoo) 
rengimo procesu. FRBRoo 1.0 versija (pirmŃ kartŃ paskelbta 2009 m.) originalȎjǱ modelǱ FRBR 
iġreiġkǟ kaip CIDOC koncepcinio pavyzdinio modelio (CIDOC CRM), skirto muziejȎ informacijai, 
iġplǟtŃ. Vǟliau FRBRoo buvo praplǟstas ir apǟmǟ FRAD ir FRSAD esybes, poģymius bei santykius ï 
tai buvo ġio modelio 2.4 versija (patvirtinta 2016 m.). Ġios iġplǟtos modeliavimo patirtis darǟ ǱtakŃ 
konsolidavimo veiklai, susijusiai su IFLA LRM aspektu Ăesybǟs ir jȎ santykiaiñ, taļiau nepaveikǟ 
modelio apibrǟģimo. IFLA LRM ï tai labai apibendrintas aukġto lygmens modelis; jis nǟra toks 
detalus, kaip FRBRoo, kuris savo apibendrinimo lygiu panaġus Ǳ CIDOC CRM.  
 
Modelis IFLA LRM, kaip rodo jo pavadinimas, yra bibliotekȎ bendruomenǟs poreikiams ir bibliotekȎ 
duomenims skirtas modelis. Jis yra atviras kitoms paveldo profesinǟms bendruomenǟms, 
siekianļioms konceptualizuoti savo duomenis. Tarpbendruomeninis dialogas rengiant daugeliui sriļiȎ 
skirtas ontologijas yra labai svarbus ir gali turǟti didelǟs Ǳtakos tobulinant paslaugas. Bendro 
nuoseklaus bibliotekȎ srities modelio (tokio, koks yra IFLA LRM) buvimas teikia palankiŃ ir bȊtinŃ 
galimybň imtis bendros veiklos bei ateityje parengti bendrŃ modelǱ. 
 
IFLA LRM remiasi trimis ankstesniais funkciniȎ reikalavimȎ ġeimos koncepciniais modeliais (FRBR, 
FRAD IR FRSAD), taļiau nuo jȎ skiriasi. Siekiant palengvinti perǟjimŃ nuo ankstesniȎ trijȎ modeliȎ Ǳ 
IFLA LRM, 2017 m. buvo paskelbta pagrindiniȎ skirtumȎ apģvalga ir, kaip papildomas dokumentas ï 
su perǟjimu susijusios modeliȎ atitikļiȎ schemos Transition mappings : user tasks, entities, attributes, 
and relationships in FRBR, FRAD, and FRSAD mapped to their equivalents in the IFLA Library 
Reference Model. Ġios atitikļiȎ schemos apima kiekvienŃ naudotojo uģduotǱ, esybň, poģymǱ ir santykǱ, 
apibrǟģtŃ FRBR, FRAD ir FRSAD. Ġiose atitikties schemose nuo atitinkamȎ FRBR, FRAD ir FRSAD 



 

 

elementȎ pereinama prie ġiȎ elementȎ teikimo IFLA LRM. Ġie elementai gali bȊti iġlaikyti (kai kuriems 
iġ jȎ suteikti kitokie pavadinimai arba jie gali bȊti bendriau apibrǟģiami), sujungti, apibendrinti, kitaip 
sumodeliuoti arba jȎ atsisakyta (tȎ, kurie nepriklauso konsoliduotojo modelio taikymo sriļiai arba 
neatitinka modelio lygmens; kai kurie elementai, kuriȎ buvo atsisakyta kaip pernelyg detaliȎ, gali bȊti 
realizuojami kaip iġplǟtos). Pavyzdģiui, daugelis FRBR, FRAD ir FRSAD poģymiȎ IFLA LRM 
sumodeliuoti kaip esybes vieta ir laiko atkarpa apimantys santykiai. 
 
Transition mappings yra tik pagalbinis dokumentas; jis nǟra bȊtinas norint suprasti patǱ IFLA LRM. 
Atitikties schemos gali bȊti naudingos tiems, kurie seka IFLA koncepciniȎ modeliȎ plǟtrŃ. Ġis 
dokumentas nebus naujinamas siekiant atspindǟti bȊsimus IFLA LRM pokyļius. 
  



 

 

3 Naudotojai ir naudotojȎ uģduotys 
 

3.1 NaudotojȎ analizǟ 
 

Formuluojant modelio pagrindŃ sudaranļias naudotojȎ uģduotis buvo atsiģvelgta Ǳ platȎ bibliografiniȎ 
ir autoritetiniȎ duomenȎ naudotojȎ spektrŃ. Duomenis gali naudoti skaitytojai, studentai, mokslininkai 
ir kitos galutiniȎ naudotojȎ kategorijos bei bibliotekȎ darbuotojai ir kiti informacijos srities subjektai, 
Ǳskaitant leidǟjus, platintojus, pardavǟjus ir t. t. Daugeliu atveju toks duomenȎ naudojimas gali bȊti 
traktuojamas kaip kuris nors iġ penkiȎ bendrȎjȎ naudotojȎ uģduoļiȎ scenarijȎ, apibrǟģtȎ 3.2 lentelǟje 
(3.3 skirsnis). 
 
Modelis daugiausia yra susijňs su duomenimis ir funkcionalumu, bȊtinu siekiant tenkinti galutiniȎ 
naudotojȎ (ir galutiniȎ naudotojȎ naudai veikianļiȎ tarpininkȎ) informacinius poreikius. Bibliotekininkai 
ir kiti profesionalai, atsakingi uģ duomenȎ kȊrimŃ ir prieģiȊrŃ, savo kasdieninǟje veikloje daģnai 
naudoja tuos paļius duomenis kaip ir galutiniai naudotojai; tokius duomenis modelio taikymo sritis 
apima. Taļiau naudotojȎ poreikiȎ tenkinimo tikslu tvarkant bibliografinius ir autoritetinius duomenis 
bȊtini taip pat ir administraciniai bei teisiȎ metaduomenys. Nors ġie duomenys ir su jais susijusios 
administracinǟs uģduotys yra labai svarbios teikiant paslaugas, jie nǟra ġio modelio taikymo srities 
objektas ir modelis Ǳ juos nesiorientuoja. Atsiģvelgiama tik Ǳ teisiȎ metaduomenis ir tik tiek, kiek jie yra 
susijň su naudotojo galimybǟmis atlikti uģduotǱ gauti. 
 

3.2 NaudotojȎ uģduoļiȎ apģvalga 
 

Ġiame skirsnyje apibȊdinamos penkios bendrosios naudotojo uģduotys sudaro modelio funkcinň sritǱ 
ir patvirtina jo orientavimŃsi Ǳ iġorň ir galutiniȎ naudotojȎ poreikiȎ tenkinimŃ. NaudotojȎ uģduotys 
formuluojamos atsiģvelgiant Ǳ naudotojȎ galimybes jas atlikti. ApibȊdinant uģduotis labai daģnai 
vartojamas terminas Ăiġtekliusñ. Jis apima bet kuriuos modelyje apibrǟģtȎ esybiȎ objektus ir faktinius 
bibliotekȎ iġteklius. Taip pripaģǱstama, kad atsiģvelgiant Ǳ galutinius naudotojus bȊtent bibliotekȎ 
iġtekliai yra svarbiausi. 
 
Suskaidant informacijos paieġkos procesŃ Ǳ penkias bendro pobȊdģio uģduotis siekiama apibrǟģti 
kiekvienŃ pamatinǱ ġio proceso etapŃ. Nors uģduotys pateiktos tam tikra tvarka, tai nereiġkia, kad ġi 
tvarka atspindi bȊtinus idealios informacijos paieġkos etapus. Iġ tikrȎjȎ informacijos paieġkai bȊdingas 
pasikartojimas ir ji bet kada gali Ăiġkrypti iġ tiesios linijosñ. Naudotojams gali atrodyti, kad kai kurios 
uģduotys gali bȊti atliekamos vienu metu (pavyzdģiui, identifikuoti ir atrinkti). Ypaļ iġsiskiria uģduotis 
analizuoti: kai kada ji bȊna atskaitos taġku tolesnei informacijos ieġkai, o kartais tai yra tiesiog ieġka 
be konkretaus tikslo rasti kokiŃ nors informacijŃ. 
 

3.1 lentelǟ  NaudotojȎ uģduoļiȎ apģvalga  

Rasti  Surinkti informacijŃ apie vienŃ arba daugiau iġtekliȎ atliekant tam tikrais kriterijais 
besiremianļiŃ paieġkŃ. 

Identifikuoti  Aiġkiai suprasti surastȎ iġtekliȎ pobȊdǱ ir skirti panaġius iġteklius. 

Atrinkti  Nustatyti surastȎ iġtekliȎ tinkamumŃ ir turǟti galimybň priimti arba atmesti tam 
tikrus iġteklius. 

Gauti Gauti prieigŃ prie iġtekliaus turinio. 

Analizuoti   Atrasti iġteklius atsiģvelgiant Ǳ jȎ ryġius ir suteikti iġtekliams kontekstŃ. 

 
3.3 NaudotojȎ uģduoļiȎ apibrǟģtys 
 

3.2 lentelǟ  NaudotojȎ uģduoļiȎ apibrǟģtys 

Rasti  Surinkti 
informacijŃ apie 
vienŃ arba 
daugiau iġtekliȎ 
atliekant tam 
tikrais kriterijais 
besiremianļiŃ 

Uģduotis rasti susijusi su ieġka. Naudotojo uģduotis yra atlikti 
paieġkŃ, kurios rezultatas bȊtȎ surastas vienas arba daugiau 
esybǟs objektȎ. Naudotojas gali atlikti paieġkŃ pagal esybǟs 
poģymǱ ar santykǱ arba bet kokǱ poģymiȎ ir (arba) santykiȎ 
derinǱ. 
 
Ġios uģduoties palengvinimo tikslu informacijos sistema turi 



 

 

paieġkŃ suteikti veiksmingos paieġkos galimybes teikdama 
atitinkamus paieġkos elementus arba funkcijas. 

Identifikuoti Aiġkiai suprasti 
surastȎ iġtekliȎ 
pobȊdǱ ir skirti 
panaġius iġteklius 

Atliekant uģduotǱ identifikuoti, naudotojo tikslas yra patvirtinti, 
kad apibȊdintos esybǟs objektas atitinka ieġkomŃ objektŃ, 
arba skirti du arba daugiau panaġaus pobȊdģio objektȎ. 
Ieġkodamas Ăneģinomo vienetoñ, naudotojas irgi siekia 
Ǳģvelgti pagrindinius pateiktȎ iġtekliȎ poģymius. 
 
Ġios uģduoties palengvinimo tikslu informacijos sistema turi 
aiġkiai apibȊdinti jos teikiamus iġteklius. ApibȊdinimas 
turi bȊti suprantamas naudotojui ir lengvai interpretuojamas. 
 

Atrinkti Nustatyti surastȎ 
iġtekliȎ 
tinkamumŃ ir 
turǟti galimybň 
priimti arba 
atmesti tam tikrus 
iġteklius 

Uģduotis atrinkti susijusi su reagavimu Ǳ galimas pasirinktis. 
Naudotojo tikslas yra pasirinkti iġ pateiktȎ iġtekliȎ. Ġalutiniai 
naudotojo poreikiai arba iġlygos gali bȊti susijusios su turiniu, 
numatytŃja auditorija ir kt.  
 
Ġios uģduoties palengvinimo tikslu informacijos sistema turi 
teikti atitikimo ǱvertinimŃ suteikdama atitinkamŃ informacijŃ 
apie surastus iġteklius ir taip leidģia naudotojui apsisprňsti. 
 

Gauti  Gauti prieigŃ prie 
iġtekliaus turinio 

Atliekant uģduotǱ gauti naudotojo tikslas yra pereiti nuo 
pakaitalo prie faktinǟs sŃveikos su pasirinktu bibliotekos 
iġtekliumi. 
 
Ġiai uģduoļiai atlikti informacijos sistema turi teikti tiesiogines 
nuorodas Ǳ saityno informacijŃ arba fizinio iġtekliaus buvimo 
vietos informacijŃ bei nurodymus ir bȊtinŃ prieigos 
informacijŃ, reikalingŃ veiksmui uģbaigti, taip pat informacijŃ 
apie prieigos apribojimŃ. 

Analizuoti  Atrasti iġteklius 
naudojant jȎ 
ryġius ir suteikti 
iġtekliams 
kontekstŃ 

Uģduotis analizuoti yra labiausiai laiko neribojama naudotojo 
uģduotis. Naudotojas gali narġyti, sieti vienŃ iġtekliȎ su kitu, 
rasti netikǟtȎ sŃsajȎ arba susipaģinti su iġtekliais, kuriuos 
ketina naudoti vǟliau. Uģduotis analizuoti susijusi Ǳģvalgumu 
ieġkant informacijos. 
 
Ġios uģduoties palengvinimo tikslu informacijos sistema turi 
uģtikrinti sǟkmingŃ paieġkŃ aiġkiai nurodydama iġtekliȎ 
ryġius, teikdama kontekstinň informacijŃ ir narġymo funkcijas. 
 

 
  



 

 

4 Modelio apibrǟģimas 
 

Ġiame skyriuje pateikiamas oficialus modelio apibrǟģimas apima tris elementus, apibrǟģiamus esybiȎ 
ir jȎ santykiȎ modeliuose: 

- esybes ï klases, apibȊdintas 4.1 skirsnyje; 

- poģymius ï duomenis, kurie apibȊdina esybiȎ objektus, apraġytus 4.2 skirsnyje; 

- santykius ï savybes, kurios susieja 4.3 skirsnyje apibȊdintus esybiȎ objektus. 

EsybiȎ ir jȎ santykiȎ modeliuose esybǟs sudaro modelio pagrindŃ ir atlieka mazgȎ funkcijŃ, o esybes 
susieja santykiai. Poģymiai priklauso nuo esybiȎ ir teikia apie jas informacijŃ. ĠiȎ modeliuojamȎ 
elementȎ funkcijas iliustruoja 4.1 schema, kurioje pateikiamos su res susijusiȎ terminȎ modeliavimo 
alternatyvos: jie gali bȊti modeliuojami kaip esybǟs arba kaip poģymiai. Pirmasis modelis 
(besiremiantis IFLA LRM) parodo, kad pavienǟ esybǟ res gali sietis su dviem atskirais nomen 
objektais pavadinimo santykiu ir tai, kad visoms esybǟms bȊdingos poģymiȎ reikġmǟs. Kitas modelis 
ï tai esybiȎ nomen traktavimas kaip res poģymiai. Ġiuo atveju poģymio Ăvardasñ reikġmǟs negali turǟti 
savo poģymiȎ ir negali bȊti apibrǟģiami jokie ġiȎ ir jokiȎ kitȎ modelio esybiȎ santykiai.  
 
4.1 schema. Esybei nomen taikomi alternatyvȊs esybiȎ ir jȎ santykiȎ modeliai  

 
Nedviprasmiġko identifikavimo tikslu kiekvienas modelio elementas numeruojamas. NumerǱ sudaro 
prieġdǟlis ĂLRMñ, raidǟ, atitinkanti elemento tipŃ (E = esybǟ (angl. Ăentityñ), A = poģymis (angl. 
Ăattributeñ) ir R = santykis (angl. Ărelationshipñ) bei eilǟs numerǱ ģymintis skaitmuo. PoģymiȎ atveju 
prieġ raidň ĂAñ (reiġkianļiŃ Ăpoģymisñ) raġomas esybǟs, kuriai apibrǟģtas poģymis, numeris, po jos ï 
poģymio eilǟs numerǱ ģymintis skaitmuo; kiekvienas elemento tipas nuosekliai numeruojamas atskirai. 
Kiekvienai esybei, poģymiui ir santykiui suteikiamas trumpas pavadinimas. Nors ġiais pavadinimais 
buvo siekiama atspindǟti atitinkamos esybǟs, poģymio ir santykio esmň, neǱmanoma trumpu terminu 
ar fraze iki galo atspindǟti elemento svarbŃ modelyje. Prieġ bet kokiu bȊdu taikant modelǱ, svarbu 
susipaģinti su esybǟs, poģymio arba santykio apibrǟģimu bei taikymo pastabomis.  
 

4.1 Esybǟs 
Modelyje apibrǟģtos esybǟs, kurios buvo identifikuotos kaip labiausiai dominanļios bibliotekȎ 
informaciniȎ sistemȎ naudotojus. Esybǟs apibrǟģtos vartojant bendruosius integracinius terminus, 
atspindinļius labiausiai naudotojȎ poreikius tenkinanļius poģymius. Esybǟs iġreiġkia modelyje 
apibrǟģtȎ santykiȎ pradģiŃ ir pabaigŃ. EsybiȎ poģymiai iġsamiai apibrǟģia esybiȎ ypatybes.  
 
Esybǟ yra abstrakti koncepciniȎ objektȎ klasǟ; bibliografiniuose, fondȎ ir autoritetiniuose duomenyse 
apraġoma daug kiekvienos esybǟs objektȎ. Esybǟ gali bȊti teikiama kaip kitȎ esybiȎ virġklasis; tuomet 
kitos esybǟs su ja siejasi poklasio santykiu. Bet koks poklasio esybǟs objektas yra taip pat ir virġklasio 
objektas. Tai yra esybiȎ ir jȎ santykiȎ iġplǟstȎjȎ modeliȎ struktȊros dalis ir ji gali bȊti iġreiġkiama kaip 
hierarchija ĂisAñ (Ăyra kaģkasñ). Pavyzdģiui, asmuo yra agento poklasis; tai gali bȊti iġreiġkiama taip: 



 

 

Ăasmuo yra agentasñ. Visi asmenys yra agentai, todǟl bet koks agentui tinkantis santykis arba 
poģymis tinka taip pat ir asmeniui be bȊtinybǟs jǱ pripaģinti asmens santykiu ar poģymiu. Atvirkġtinǟ 
kryptis negalima: poklasio esybiȎ santykiai ir poģymiai netinka visam virġklasiui. Pavyzdģiui, asmuo 
siejasi su vieta (Ăyra gimimo vietañ); ġis santykis netaikomas agentams, kurie yra kolektyviniai agentai.  
 
Kai kurioms esybǟms gali bȊti taikomas apribojimas. Visos modelyje apibrǟģtos esybǟs, iġskyrus 
susijusias su hierarchija ĂisAñ, yra nesusikertanļios. Nesusikertanļios esybǟs negali turǟti objekto, 
kuris vienu metu yra daugiau negu vienos tokios esybǟs objektas. Tai reiġkia, tarkime, kad kaģkas 
negali bȊti ir asmens, ir kolektyvinio agento objektas. Taļiau kai kas iġ prigimties yra ir kolektyvinio 
agento, ir agento objektas. Panaġiai kaģkas negali bȊti ir apraiġkos (abstrakļios esybǟs, kuri yra 
rinkinys), ir vieneto (konkreti esybǟ) objektas.  
 
Toliau pateikiama lentelǟ (4.1) su virġklasiȎ ir poklasiȎ santykiais, siejanļiais 4.2 lentelǟje (4.1.3 
skirsnis) apibȊdinamas esybes. Modelis apima vienŃ aukġļiausio lygmens esybň (res), ǱraġytŃ 
pirmajame lentelǟs stulpelyje; visos kitos esybǟs yra tiesioginiai arba netiesioginiai res poklasiai. 
Aġtuonios esybǟs, esanļios tiesioginiais res poklasiais, Ǳraġytos antrajame stulpelyje: kȊrinys, 
iġraiġka, vienetas, apraiġka, agentas, nomen, vieta, laiko atkarpa. Treļiajame stulpelyje Ǳraġytos dvi 
esybǟs, esanļios agento poklasiais: asmuo ir kolektyvinis agentas.  
 

4.1 lentelǟ  EsybiȎ hierarchija 

Aukġļiausias lygmuo Antrasis lygmuo Treļiasis lygmuo 

LRM-E1  res   

 LRM-E2  kȊrinys  

 LRM-E3  iġraiġka  

 LRM E4  apraiġka  

 LRM-E5  vienetas  

 LRM-E6  agentas  

  LEM-E7  asmuo 

  LRM-E8  kolektyvinis agentas 

 LRM-E9  nomen  

 LRM-E10  vieta  

 LRM-E11  laiko atkarpa  

 
4.2 lentelǟje apibȊdinta kiekviena modelyje apibrǟģta esybǟ. Esybǟs nuosekliai numeruojamos nuo 
LRM-E1 iki LRM-E11. Po numerio seka esybǟs pavadinimas, po to ï trumpas apibȊdinimas ir esybei 
taikomas apribojimas ï visa tai toje paļioje eilutǟje. Tolesnǟse lentelǟs eilutǟse pateikiamos iġsamios 
esybǟs taikymo pastabos ir jos objektȎ pavyzdģiai. Esybǟs apibrǟģimas ir taikymo pastabos yra 
svarbios norint iki galo suprasti esybǟs paskirtǱ ir jos objektus. EsybiȎ pavadinimai yra ġiek tiek 
sŃlyginiai; jie yra lyg nuorodos Ǳ esybes, apibȊdinamas poģymiams ir santykiams skirtuose 
skirsniuose. Vien tik esybǟs pavadinimas neperteikia jos iġsamios reikġmǟs.    
 
Kalbant apie esybiȎ, iġskyrus nomen, pavyzdģius, svarbu ģinoti, kad esybiȎ objektai turi bȊti 
iliustruojami nurodant su atitinkamu objektu susijusiŃ esybň nomen, taļiau pavyzdys yra ne nomen, o 
pats objektas. Kai bȊtina pabrǟģti res ir su res susijusios esybǟs nomen skirtumŃ, figȊriniuose 
skliaustuose ({ }) nurodomas res objektas, o viengubuose kabutǟse (ó ô) ï terminas, reiġkiantis nomen 
objektŃ. Be to, kai bȊtina nurodyti skirtumŃ, dvigubose kabutǟse (ñ ò) nurodoma poģymio nomen eilutǟ 
reikġmǟ. 
 

4.2 lentelǟ  Esybǟs 

Numeris Pavadinimas Apibrǟģimas Apribojimas 

LRM-E1 res Diskurso universumo esybǟ  

 Taikymo 
pastabos 

Res (ģodis, lotyniġkai reiġkiantis ĂdaiktŃñ) yra aukġļiausio 
lygmens modelio IFLA LRM esybǟ. Res apima materialius 
arba fizinius daiktus ir sŃvokas ï viskŃ, kas yra susijň su 
bibliografiniu universumu, kuris ġiuo atveju yra diskurso 
universumas. Res yra visȎ kitȎ formaliai apibrǟģtȎ ir iġ 



 

 

konteksto numanomȎ esybiȎ virġklasis.  

  Pavyzdģiai - {Homero ĂOdisǟjañ} [Senovǟs graikȎ literatȊros 
kȊrinys] 

- {Henryóo Grayóaus Anatomy of the human body} 
[medicinos mokslo kȊrinys, XIX a. paraġytas Henryóo 
Grayóaus] 

- {Codex sinaiticus}[rankraġtis, be kitȎ tekstȎ, apimantis 
krikġļioniȎ BiblijŃ graikȎ kalba] 

- {Henryós Grayóus} [asmuo, gydytojas, medicinos 
mokslo veikalȎ autorius] 

- {Agata Kristi}[asmuo, detektyviniȎ romanȎ autorǟ] 
- {Mis Dģeinǟ Marpl} [daugelio Agatos Kristi romanȎ ir 
apsakymȎ personaģas] 

- {Lesǟ (Lassie)} [iġgalvotas moteriġkos giminǟs ġuns 
vardas, Eriko Naito romano ĂLesǟ grǱģtañ, pirmŃ kartŃ 
iġleisto 1940 m., pagrindinis personaģas, vǟliau 
sutinkamas Ǳvairiose ġio romano kino ir televizijos 
versijose] 

- {Pelas (Pal)} [gyveno nuo 1940 m. birģelio 4 d. iki 
1958 m. birģelio mǟn.; vyriġkos lyties ilgaplaukiȎ koliȎ 
veislǟs ġuo, vaidinňs Lesň filmuose nuo 1943 iki 1954 
m. (keletas Pelo palikuoniȎ vaidino Lesň vǟlesniuose 
filmuose ir televizijos serialuose] 

- {Lesǟ (Lassie)}[moteriġkos lyties miġrȊnȎ veislǟs ġuo, 
gyvenňs Laim Redģise (Jungtinǟ Karalystǟ), kuris 
1915 m. sausio 1 d. iġgelbǟjo mirusiu laikytŃ jȊreivǱ; 
laikomas Lesǟs prototipu] 

- {Tarptautinǟ bibliotekȎ asociacijȎ ir institucijȎ 
federacija} [asociacija] 

- {RomanovȎ giminǟ} [Rusijos imperatoriȎ giminǟ] 
- {Kanados italai} [ģmoniȎ grupǟ, nesanti kolektyviniu 

agentu] 
- {Jobas} [Biblijos personaģas] 
- {Horas} [senovǟs Egipto dievybǟ] 
- {Kvinso universiteto 1980ï1990 m. absolventai} 
[ģmoniȎ grupǟ, kuri nǟra kolektyvins agentas] 

- {anatomija} [sŃvoka] 
- {tibetieļiȎ raġtas} [raġto sistema, kuria uģraġoma 
tibetieļiȎ kalba] 

- {Eifelio bokġtas} [ģmogaus pagaminta struktȊra] 
- {konsolǟ-stalas, 1769 m. sukurtas Dģovanio Batistos 

Piranezio, saugomas Amsterdamo valstybiniame 
muziejuje (objekto numeris BK-1971-14) [specifinis 
objektas] 

- {Paryģius (PrancȊzija)} [miestas] 
- {Atlantida} [hipotetinis ģemynas] 
- {ĢemjȊrǟ} [iġgalvotas pasaulis, kuriame vyksta 
Ursulos K. Le Guin ĂĢemjȊrǟs trilogijosñ veiksmas] 

- {XX a. 3-asis deġimtmetis} [laiko atkarpa] 
- {Hastingso mȊġis} [Ǳvykis] 
- {arkliai} [ģinduoliȎ rȊġis] 
- {lenktyninis arklys Sibiskitas (Seabiscuit)} [specifinis 
Ǳvardytas ģinduolis] 

 

Numeris Pavadinimas Apibrǟģimas Apribojimas 

LRM-E2 kȊrinys  Intelektinis arba meninis 
individualaus kȊrybinio veiksmo 

Virġklasis: res 
Esybǟs kȊrinys, 



 

 

iġdavos turinys. apraiġka ir vienetas yra 
nesusikertanļios 

 Taikymo 
pastabos 

KȊrinys yra abstrakti esybǟ, leidģianti sutelkti iġraiġkas, 
kurios laikomos funkciniais viena kitos atitikmenimis arba 
daliniais atitikmenimis. KȊrinys yra konceptualus objektas; 
pavienis materialus objektas negali bȊti identifikuojamas kaip 
kȊrinys. 
 
KȊrinio esmǟ yra iġtisa sŃvokȎ ir idǟjȎ panorama, sudaranti 
tai, kas apibrǟģiama kaip to paties kȊrinio iġraiġkos. KȊrinys 
suprantamas kaip bendras ǱvairiȎ iġraiġkȎ turinys. Taļiau 
faktinio arba teminio turinio panaġumo nepakanka norint 
keletŃ iġraiġkȎ traktuoti kaip realizuojanļiȎ tŃ patǱ kȊrinǱ. 
Pavyzdģiui, du aritmetikos Ǳvadu esantys vadovǟliai arba dvi 
aliejumi tapytos drobǟs su tokiu paļiu vaizdu (nors ir nutapyti 
to paties menininko) laikomos atskirais kȊriniais, jeigu 
kiekvieno iġ jȎ sukȊrimas buvo savarankiġkas intelektinis 
arba meninis veiksmas. 
 
AgreguojanļiȎ kȊriniȎ ir serialiniȎ kȊriniȎ atveju, kȊrinio esmǟ 
yra kitȎ kȊriniȎ iġraiġkȎ, kurios bus ǱkȊnijamos agreguotoje 
apraiġkoje, atrinkimo, sutvarkymo ir iġdǟstymo koncepcija 
arba planas. 
 
KȊrinys gimsta pirmosios iġraiġkos sukȊrimo metu; kȊrinio 
negali bȊti nesant (arba nebuvus praeityje) bent vienos 
kȊrinio iġraiġkos. 
 
KȊrinys gali bȊti atpaģǱstamas retrospektyviai analizuojant 
atskiras kȊrinio iġraiġkas. KȊrinǱ sudaro intelektinis arba 
meninis visȎ kȊrinio iġraiġkȎ turinys. Todǟl turinys, 
identifikuojamas kaip kȊrinio objektas, gali keistis sukuriant 
naujas iġraiġkas. 
 
Nustatant tikslias kȊrinio ribas, svarbȎ vaidmenǱ atlieka 
bibliografinǟs ir kultȊrinǟs nuostatos. Nustatant, ar iġraiġkos 
objektai priklauso tam paļiam kȊrinio objektui, svarbiausiu 
kriterijumi yra naudotojȎ poreikiai. Kai dauguma naudotojȎ 
laiko iġraiġkos objektus intelektiniu poģiȊriu tapaļiais, ġios 
iġraiġkos traktuojamos kaip to paties kȊrinio iġraiġkomis. 
 
Paprastai kai iġraiġkos sukȊrimas reikalauja daug intelektiniȎ 
arba meniniȎ pastangȎ, tokio veiksmo rezultatas laikomas 
nauju kȊriniu, kuriam bȊdingas transformacinis santykis su 
pirminiu kȊriniu. Todǟl naujais kȊriniais laikomos parafrazǟs, 
perraġai, vaikams skirtos adaptacijos, parodijos, temos 
muzikinǟs variacijos ir laisvos muzikos kȊrinio transkripcijos. 
Panaġiai kokio nors meninio ģanro kȊrinio adaptacija kitame 
ģanre (pvz., inscenizavimas, kokio nors vaizduojamojo meno 
ģanro adaptavimas kitame ġio meno ģanre ir pan.) laikoma 
nauju kȊriniu. Naujais kȊriniais laikomi referatai, sutrumpintos 
versijos, trumpos apģvalgos. 
 

 Pavyzdģiai  ð {Homero ĂOdisǟjañ}  
ð {Henryóo Grayóaus Anatomy of the human body} 
ð {Agatos Kristi ĂTai daroma su veidrodģiaisñ} 
ð {Lauros Hillenbrand Seabiscuit: an American legend} 



 

 

ð {Eriko Naito ĂLesǟ grǱģtañ} 
ð {Ursulos K. Le Guin ĂĢemjȊrǟs trilogijañ} 
ð {Ursulos K. Le Guin ĂAtuano kapaiñ} [romanas, 
esantis ĂĢemjȊrǟsñ trilogijosñ dalimi] 

ð {Ren® Goscinny ir Alberto Uderzo ĂAsteriksas iġ 
Galijosñ} [kolektyviai sukurtas kȊrinys, kurio tekstŃ 
paraġǟ Goscinny, o iliustracijas sukȊrǟ Uderzas} 

ð {Johano Sebastijano Bacho ĂFugos menasñ} 
ð {Volfgango Amadǟjaus Mocarto sonata fortepijonui la 
maģor KV 281} 

ð Volfgango Amadǟjaus Mocarto ĂRondoñ KV 494 
ð {Johaneso Bramso kvartetas styginiams op. 51 nr. 1 

do minor} 
ð {IFLA journal} 
ð {IFLA series on bibliographic control} [monografiniȎ 
leidiniȎ serija (agreguojantis kȊrinys)] 

ð {Franois Truffault Jules et Jim} 
ð {Microsoft Excel} 
ð {Diujo deġimtainǟ klasifikacija (DDC)} 
ð {WebDewey} (programinǟ Ǳranga, skirta rodyti DDC ir 
atlikti joje paieġkŃ) 

ð {Britanijos kartografijos valdybos 1:50 000 
Landgrandger series} 

ð {Augusto Rodeno ĂMŃstytojasñ} 
ð {Raulio Diufi Racecourse in Epsom} 
ð {Barneto Niumano Voice of fire} 
ð {I want to hold your hand} [Dģono Lenono ir Polo 

Makartnio daina] 

Numeris Pavadinimas Apibrǟģimas Apribojimas 

LRM-E3 iġraiġka  ĢenklȎ derinys, perteikiantis 
intelektinǱ arba meninǱ turinǱ. 

Virġklasis: res 
Esybǟs kȊrinys, 
iġraiġka, apraiġka ir 
vienetas yra 
nesusikertanļios 

 Taikymo 
pastabos 

Iġraiġka yra bet kokios formos ir pobȊdģio ģenklȎ (Ǳskaitant 
regimuosius, girdimuosius arba gestȎ ģenklus) derinys, 
skirtas perteikti intelektinǱ arba meninǱ turinǱ arba turinǱ, kuris 
identifikuojamas kaip intelektinis arba meninis. Termino 
Ăģenklasñ reikġmǟ ļia yra tokia pati, kaip ir semiotikoje 
vartojamo ġio termino reikġmǟ. Iġraiġka yra abstrakti esybǟ, 
kuri nǟra iġraiġkos laikmena. 
 
Iġraiġka yra tam tikra intelektinǟ arba meninǟ forma, bȊdinga 
kiekvienŃ kartŃ realizuojamam kȊriniui. Iġraiġka apima tam 
tikrus ģodģius, sakinius, pastraipas ir t. t., kurios yra kȊrinio 
tekstine forma realizavimo rezultatas, arba tam tikrus garsus 
ar frazuotň, kuri yra muzikos kȊrinio realizavimo rezultatas. 
Iġraiġka turi apibrǟģtas ribas, todǟl ji neapima atsitiktiniȎ 
fizinǟs formos aspektȎ, pvz., ġriftȎ ġeimos, teksto puslapio 
maketo, nebent dǟl kȊrinio pobȊdģio tai bȊtȎ kȊrinio integrali 
intelektinio arba meninio turinio realizavimo dalis. 
 
Iġraiġka atsiranda kartu su jos pirmosios apraiġkos sukȊrimu; 
negali bȊti iġraiġkos nesant bent vienai apraiġkai (arba 
nebuvus praeityje).  
 
Apraiġkoje ǱkȊnijamas intelektinis arba meninis turinys iġ 



 

 

tikrȎjȎ yra toks pat arba iġ esmǟs toks pat kaip ir turinys, kurǱ 
ǱkȊnija kita apraiġka, nors fizinis ǱkȊnijimas gali skirtis ir 
skirtingi apraiġkȎ poģymiai gali trukdyti suvokti, kad abiejȎ 
apraiġkȎ turinys yra toks pat.  
 
Praktiniame lygmenyje ǱvairiȎ kȊrinio iġraiġkȎ bibliografinio 
savitumo laipsnis tam tikru mastu priklauso nuo paties kȊrinio 
pobȊdģio, numatomȎ naudotojȎ poreikiȎ ir nuo to, kŃ 
kataloguotojas gali Ǳģvelgti kataloguojamos apraiġkos 
objekte. 
 
Daugelis sistemȎ neatsiģvelgia Ǳ iġ esmǟs tos paļios 
iġraiġkos variantus (pvz., rankinǟs spaudos bȊdu pagamintus 
atskirus tos paļios laidos korektȊrinius atspaudus). Taļiau 
taikant modelǱ kai kuriose sistemose (pvz., iġsamiuose 
senȎjȎ tekstȎ duomenȎ bazǟse, iġsamiuose spaudiniȎ 
korektȊriniȎ atspaudȎ sŃraġuose) kiekvienas variantas gali 
bȊti traktuojamas kaip individuali iġraiġka. 
 
Iġraiġkos forma yra esminǟ iġraiġkos savybǟ, todǟl bet kokio 
formos pasikeitimo (pvz., iġ raġytinǟs Ǳ kalbamŃjǱ ģodǱ) iġdava 
yra nauja iġraiġka. Panaġiai intelektiniȎ priemoniȎ, 
naudojamȎ kȊriniui iġreikġti, pasikeitimo (pvz., tekstinio 
kȊrinio transformacijos iġ vienos kalbos Ǳ kitŃ) iġdava yra 
nauja iġraiġka. Jeigu tekstas perģiȊrimas arba 
modifikuojamas, ġio proceso rezultatu esanti iġraiġka laikoma 
nauja kȊrinio iġraiġka. Nereikġmingi pakeitimai, pvz., raġybos 
arba skyrybos, gali bȊti laikomi tos paļios iġraiġkos 
variantais.  
 
Kai kȊrinio iġraiġka apima papildymus, pvz., iliustracijas, 
pastabas, paaiġkinimus ir t. t., kurie nǟra intelektinio arba 
meninio kȊrinio realizavimo dalis, tokie papildymai laikomi 
atskiromis atitinkamo (-Ȏ) kȊrinio (Ȏ) iġraiġkomis. Tokie 
papildymai gali bȊti arba gali nebȊti laikomi pakankamai 
reikġmingais, kad suteiktȎ pagrindŃ identifikuoti atskirŃ 
bibliografinǱ vienetŃ. (Agreguotosios esybǟs, kurios yra 
iġraiġkos papildymȎ iġdava, iġsamiau apibȊdinamos 5.7 
skirsnyje ĂAgreguotȎjȎ esybiȎ modeliavimasñ). 
 

 Pavyzdģiai ð Homero ĂOdisǟjosñ vertimas, atliktas Roberto 
Fagleso; 1996 m. autoriȎ teisǟs 

ð Homero ĂOdisǟjosñ vertimas, atliktas Richmondo 
Latimoreóo; 1965 m. autoriȎ teisǟs 

ð Agatos Kristi ĂTai daroma su veidrodģiaisñ (They do it 
with mirrors) angliġkas tekstas; 1952 m. originalios 
autoriȎ teisǟs [tas pats angliġkas tekstas taip pat 
iġleistas antraġte Murder with mirrors] 

ð Augusto Rodeno skulptȊros ĂMŃstytojasñ didelio 
masto versija, pagaminta Alexiso Rudier liejimo 
ceche [pirmosios 1880 m. versijos aukġtis yra apie 70 
cm; ġios 1904 m. didelio masto versijos aukġtis yra 
180 cm] 

ð Dewey Decimal Classification, 23rd edition (Diujo 
deġimtainǟs klasifikacijos 23-oji laida) 

ð Classification d®cimale de Dewey, 23e ®dition [Diujo 
deġimtainǟs klasifikacijos 23-osios laidos 



 

 

prancȊziġkasis vertimas] 
ð Dģiuzepǟs Verdģio ĂMakbetoñ vokalo partitȊra 
ð Franco Ġuberto Forellenquintett atlikimo (Amadǟjaus 

kvartetas ir pianistas Hephzibah Menuchinas) garso 
Ǳraġas 

ð Dģono Lenono ir Polo Makartnio dainos I want to hold 
your hand muzikos notacija 

Numeris Pavadinimas Apibrǟģimas Apribojimas 

LRM-E4 apraiġka  Rinkinys visȎ laikmenȎ, kurios 
traktuojamos kaip tokios, kurioms 
bȊdingos bendros savybǟs, 
susijusios su intelektiniu arba 
meniniu turiniu ir fizinǟs formos 
aspektais. Rinkinys apibrǟģiamas 
pagal bendrŃ turinǱ ir jǱ sudaranļios 
laikmenos arba laikmenȎ 
pateikimo sumanymŃ. 

 

Virġklasis: res 
Esybǟs kȊrinys, 
iġraiġka ir apraiġka yra 
nesusikertanļios 

 Taikymo 
pastabos 

Apraiġka yra vienos arba daugiau iġraiġkȎ realizavimo 
vienoje laikmenoje arba keliose laikmenose iġdava. Apraiġkai 
bȊdingos savybǟs, kurios yra bendros visoms jos 
laikmenoms ir yra susijusios su intelektiniu arba meniniu 
turiniu ir fizine forma. 
 
Apraiġka atpaģǱstama iġ savybiȎ, kurios yra bendros 
esybǟms, esanļioms to paties pateikimo proceso iġdava. 
Pateikimo proceso aspektai yra neatskiriama apraiġkos dalis. 
Pateikimas gali bȊti tiksliai suplanuotas laiko atģvilgiu, 
pavyzdģiui, spausdinant pagal poreikǱ. Pateikimo 
sumanymas gali apimti aspektus, kurie nǟra pavaldȊs 
pateikǟjui, pavyzdģiui, tam tikra skaitmeninǟ saugojimo 
priemonǟ, Ǳ kuriŃ ǱvairiȎ kategorijȎ galutiniai naudotojai 
parsisiunļia internetinǱ failŃ.Kad ir kokia priemonǟ bȊtȎ 
naudojama, parsisiȎsti failai laikomi tos paļios kaip ir 
internetiniai failai apraiġkos objektais. 
 
Pateikimo procesai apima procesus pradedant oficialaus 
pobȊdģio pramoniniais procesais bei baigiant amatininkiġkais 
ir meniniais. Pateikimo proceso iġdava gali bȊti keleto 
vienetȎ, kurie daģnai yra vienas kitŃ pakeiļianļiais, rinkinys. 
Apraiġka gali bȊti apibrǟģiama remiantis tam tikromis 
savybǟmis ir poģymiais, kurie yra bȊdingi apraiġkos 
vienetams. 
 
Kai kada (pvz., holografiniȎ rankraġļiȎ) iġsaugojimo tikslu 
teikiamȎ amatininkiġkȎ arba meniniȎ objektȎ ar reprodukcijȎ 
atveju, siekiama, kad pateikimo proceso iġdava bȊtȎ pavienis 
unikalus vienetas. Tuomet apraiġka yra vienas elementas, 
realizuojantis ġio vieneto idǟjŃ. 
 
Apraiġkas skirianļios ribos nustatomos remiantis intelektiniu 
arba meniniu turiniu ir fizine forma. Kai pateikimo procesas 
apima fizinǟs formos pasikeitimŃ, ġio proceso iġdava esantis 
produktas laikomas nauja apraiġka. Fizinǟs formos 
pasikeitimas gali bȊti susijňs su rodymo ekrane savybǟmis, 
kurios nǟra esminiai kȊrinio sampratos aspektai (pvz., ġriftȎ 



 

 

ġeimos, ġrifto dydģio, puslapio maketo ir pan. pasikeitimas), 
fizine laikmena (pvz., popieriaus kaip laikmenos pakeitimas 
mikrofilmu), dǟklu (pvz., juostos dǟklo pasikeitimas iġ 
kasetǟs Ǳ ritň). Kai pateikimo procesas apima leidǟjŃ, 
pateikǟjŃ, platintojŃ ir t. t. bei produktui yra bȊdingi 
pasikeitimai, susijň su iġleidimu, rinkodara ir pan. (pvz., 
leidǟjo, produkto Ǳvaizdģio ir pan.), produktas gali bȊti 
laikomas nauja apraiġka. Kai pateikimo procesas apima 
modifikavimŃ, papildymŃ, ġalinimŃ ir t. t. (tai, kas nǟra 
nereikġmingi raġybos, skyrybos ir t. t. pakeitimai) ï procesus, 
kurie daro ǱtakŃ intelektiniam arba meniniam turiniui ï iġdava 
yra nauja kȊrinio iġraiġka, realizuojama naujos apraiġkos. 
Praktiniame lygmenyje ǱvairiȎ apraiġkȎ bibliografinio 
savitumo laipsnis kataloguose tam tikru mastu priklauso nuo 
numatomȎjȎ naudotojȎ poreikiȎ ir nuo to, kokius skirtumus 
gali Ǳģvelgti kataloguotojas. Tam tikri nereikġmingi produkto 
Ǳvaizdģio formavimo pasikeitimai gali nebȊti laikomi 
bibliografiġkai reikġmingais ir teikianļiais pagrindŃ naujai 
apraiġkai identifikuoti. 
 
Pateikimo proceso metu tyļia arba per neatsargumŃ 
padarytȎ vieneto pakeitimȎ iġdava yra, grieģtai vertinant, 
nauja tos paļios iġraiġkos apraiġka. Tokio pasikeitimo iġdava 
esanti apraiġka gali bȊti laikoma leidinio ĂkorektȊriniu 
atspauduñ arba Ănauju atspauduñ. 
 
Vieneto pasikeitimȎ, ǱvykstanļiȎ pateikimo procesui 
pasibaigus (paģaida, nusidǟvǟjimas, lapo  praradimas, 
 taisymai,  perriġimas  Ǳ keletŃ tomȎ ir t. t.), iġdava nelaikoma 
nauja apraiġka. Toks vienetas traktuojamas kaip originalȎ 
pateikimo sumanymŃ nebeatspindinti apraiġka. 
 
Taļiau kai fiziġkai sujungiami skirtingȎ apraiġkȎ vienetai 
(kartu Ǳriġtos knygos arba broġiȊros, kartu suklijuotos garso 
juostos ir pan.), tokio veiksmo iġdava yra iġ vieno elemento 
sudaryta apraiġka. 
 

 Pavyzdģiai ð The Odyssey of Homer / tranlated with an 
introduction by Richmond Lattimore (pirmoji serijos 
Harper Colophon Books laida, iġleista 1967 m. 
Niujorke leidyklos Harper & Row; ISBN 0-06-090479-
8 [apraiġka, apimanti iġsamȎ Richmondo Lattimoreóo 
atlikto poemos vertimo iġ graikȎ Ǳ anglȎ kalbŃ tekstŃ] 

ð Homer. The Odyssey / translated by Robert Fagles 
Penguin Classics speciali laida, iġleista 1997 m. 
Niujorke leidyklos Penguin Books; ISBN 0-670-
82162-4 [apraiġka, apimanti iġsamȎ Roberto Fagleso 
atlikto poemos vertimo Ǳ anglȎ kalbŃ iġsamȎ tekstŃ] 

ð Vieux-Qu®bec / textes de Guy Robert ; gravures 
dôAlbert Rousseau laida, iġleista 1982 m. Monrealyje 
leidyklos Editions du Songe and Iconia [bendraautoriȎ 
pateiktas kȊrinys, apimantis tekstŃ ir graviȊras] 

ð Seabiscuit: an American legend / Laura Hillenbrand 
laida, iġleista 2001 m. Niujorke leidyklos Random 
House; ISBN 978-0-375-50291-0] [lenktyninio arklio 
vardu Sibiskitas (Seabiscuit) istorijos apraiġka] 

ð They do it with mirrors / Agatha Christie laida, iġleista 



 

 

1953 m. Jungtinǟje Karalystǟje leidyklos William 
Collins & Sons [detektyvinio romano apraiġka] 

ð Murder with mirrors / Agatha Christie laida, iġleista 
1952 m. leidyklos Dodd, Mead & Co JAV [kita to 
paties detektyvinio romano, iġleisto kitoje ġalyje 
kitokia antraġte, apraiġka] 

ð The Oxford book of short stories / chosen by V.S. 
Pritchett laida, iġleista 1981 m. Niujorke leidyklos 
Oxford University Press; ISBN 0-19-214116-3 
[agreguotoji apraiġka, ǱkȊnijanti agreguojanļiŃ 
iġraiġkŃ, esanļiŃ intelektiniu sudarytojo V. S. 
Prichardo kȊriniu, ir rinktines 41 ǱvairiȎ autoriȎ 
apsakymȎ iġraiġkas] 

ð Voice of fire (pieġinys, 1967 m. akrilo daģais 
nutapytas Barneto Niumano) [iġ vieno elemento 
sudaryta apraiġka] 

ð Codex sinaiticus (originalus rankraġtis) [iġ vieno 
elemento sudaryta apraiġka] 
 

Numeris Pavadinimas Apibrǟģimas Apribojimas 

LRM-E5 vienetas  Objektas arba objektai, kuriems 
bȊdingi intelektinǱ arba meninǱ 
turinǱ perteikiantys ģenklai. 

Virġklasis: res 
Esybǟs kȊrinys, 
iġraiġka, apraiġka ir 
vienetas yra 
nesusikertanļios 

 Taikymo 
pastabos 

Intelektinio arba meninio turinio ir fizinǟs formos prasme 
iġraiġkos egzemplioriumi esanļiam vienetui paprastai 
bȊdingos apraiġkŃ apibrǟģianļios savybǟs. 
 
Vienetas daģniausiai yra pavienis fizinis objektas, taļiau 
kartais vienetas gali bȊti stambesnio fizinio objekto dalis, 
pavyzdģiui, failas yra diske, kuris apima ir kitus failus arba 
disko segmentas, kuriame yra failas, yra fizinǟ laikmena arba 
vienetas. 

 Pavyzdģiai ð rankraġtis, ģinomas kaip Code sinaiticus 
ð rankraġtis, ģinomas kaip Book of kells 
ð Augusto Rodeno ĂMŃstytojoñ bronzinǟ versija, 

pagaminta Alexiso Rudier liejimo ceche 1904 m.  
ð Vieux-Qu®bec / textes de Guy Robert ; gravures 
dôAlbert Rousseau numeruotos laidos, susidedanļios 
iġ 50 egzemplioriȎ, iġleistos 1982 m. Monrealyje 
leidyklos Editions du Songe and Iconia, 4-asis 
egzempliorius 

ð Voice of fire (pieġinys, 1967 m. akrilo daģais 
nutapytas Barneto Niumano), nuo 1989 m. esantis 
Kanados nacionalinǟs galerijos nuosavybǟ 

ð Kongreso bibliotekoje saugomos iġskirtinǟs Homer. 
The Odyssey / translated by Robert Fagles laidos, 
iġleistos Niujorke 1997 m. leidyklos Penguin Books 
serijoje Penguin Classics, 2-asis egzempliorius; ISBN 
0-670-82162-4  

ð The lord of rings. The two towers specialios 
iġplǟstosios laidos DVD formatu asmeninis Peteróio 
Jacksono egzempliorius; ISBN 0-7806-4404-2  

ð elektroninǟ knyga Pop culture (autorius Richardas 
Memeteau), iġleista 2014 m. leidyklos Zones ir 



 

 

platinama grupǟs Editis EPUB2 formatu; ISBN 978-2-
35522-085-2; PrancȊzijos nacionalinǟs bibliotekos 
Ǳsigyta kaip skaitmeninis privalomasis egzempliorius 
2016 m. vasario 1 d. (privalomojo egzemplioriaus 
numeris DLN-20160201-6). Kataloge ġis vienetas 
identifikuojamas unikaliu numeriu LNUM20553886 
 

Numeris Pavadinimas Apibrǟģimas Apribojimas 

LRM-E6 agentas Esybǟ, kuri gali atlikti sŃmoningus 
veiksmus, kuriai gali bȊti 
suteikiamos teisǟs ir kuri gali bȊti 
laikoma atsakinga uģ savo 
veiksmus. 

Virġklasis: res 
Poklasiai: asmuo, 
kolektyvinis agentas 

 Taikymo 
pastabos 

Esybǟ agentas yra virġklasis, grieģtai atitinkantis esybiȎ 
asmuo ir kolektyvinis agentas junginǱ. Jos paskirtis yra 
sumaģinti perteklumŃ modelyje teikiant pavienň esybň, kuri 
yra tam tikrȎ su visais agentȎ tipais susijusiȎ santykiȎ 
pradģia arba pabaiga. 
 
BȊtini agento poģymiai yra iġ anksto numatyta santykiȎ su 
bibliografinǟs svarbos esybiȎ (kȊriniais, iġraiġkomis, 
apraiġkomis, vienetais) objektais galimybǟ arba tokios 
galimybǟs buvimas praeityje neatsiģvelgiant Ǳ tai, ar tam 
tikras agento tipas yra susijňs su tokio objekto sukȊrimu. 
Tiesiogine arba netiesiogine agentȎ atliekamȎ veiksmȎ 
varomŃjŃ jǟga yra ģmogiġkosios bȊtybǟs. 
 
Automatai (pvz., Ǳraġymo prietaisai, programinǟ vertimo 
Ǳranga ir pan.), kartais vadinami technologiniais agentais, 
ġiame modelyje suprantami kaip priemonǟs, naudojamos ir 
kuriamos faktiniȎ agentȎ. 

 Pavyzdģiai ð {Margaret Etvud} 
ð {Hansas Kristijanas Andersenas} 
ð {karalienǟ Viktorija} 
ð {BoromǟjȎ giminǟ} 
ð {BBC simfoninis orkestras} 
ð {glaukomos simpoziumas} 

Numeris Pavadinimas Apibrǟģimas Apribojimas 

LRM-E7 asmuo Individualus asmuo. Virġklasis: agentas 
Esybǟs asmuo ir kolektyvinis 
agentas yra nesusikertanļios 

 Taikymo 
pastabos 

Esybǟ asmuo apima tik realius asmenis, kurie gyvena dabar 
arba kurie laikomi gyvenň praeityje. 
 
TikslȊs asmens buvimo Ǳrodymai nǟra bȊtini, jeigu visuotinai 
pripaģǱstamas jȎ tariamas istoriġkumas. Taļiau personaģai, 
kurie visuotinai laikomi iġgalvotais (pvz., varlǟ Kermitas), 
literatȊros personaģai (pvz., mis Dģeinǟ Marpl) arba iġimtinai 
legendiniai (pvz., burtininkas Merlinas), nǟra asmens 
objektai. 

 Pavyzdģiai {Pitagoras} 
{Markas Polas} 
{Homeras} 
{Henryós Grayóus} 
{Agata Kristi} 
{Richmondas Lattimoreóas} 



 

 

{Robertas Faglesas} 
{PrancȊzijos ir Navaros karalius Jonas I} [buvo karaliumi nuo 
savo gimimo 1316 m. lapkriļio 15 d. iki mirties po penkiȎ 
dienȎ nuo ġios datos (lapkriļio 20 d.)] 
{Johanas Sebastijanas Bachas} 
{Raulis Diufi} 
{asmuo, ģinomas savo tikruoju vardu ĂCharles Dodgesonñ ir 
slapyvardģiu ĂLewis Carrollñ (ĂLuisas Kerolasñ)} [raġytojas ir 
matematikas] 

Numeris Pavadinimas Apibrǟģimas Apribojimas 

LRM-E8 kolektyvinis 
agentas 

AsmenȎ grupǟ arba 
organizacija, turinti 
pavadinimŃ ir galinti veikti 
kaip visuma. 

Virġklasis: agentas 
Esybǟs asmuo ir kolektyvinis 
agentas yra nesusikertanļios 

 Taikymo 
pastabos 

Esybǟ kolektyvinis agentas apima platȎ spektrŃ asmenȎ, 
turinļiȎ pavadinimus ir galinļiȎ veikti kaip visuma, grupiȎ. Be 
giminiȎ, verslo subjektȎ ir korporacijȎ bei kitokiȎ juridiġkai 
ǱregistruotȎ kolektyvȎ, esybǟ kolektyvinis agentas apima 
organizacijas, asociacijas, muzikos, meno ir atlikǟjȎ grupes, 
valstybinǟs valdģios subjektus bei visȎ ġiȎ subjektȎ 
padalinius. Laikui bǟgant daugelio kolektyviniȎ agentȎ tipȎ 
apimtis keiļiasi. 
 
Tam tikros grupǟs ir grupǟs, apibrǟģiamos kaip susitikimai, 
konferencijos, kongresai, ekspedicijos, parodos, festivaliai, 
mugǟs ir t. t. taip pat yra kolektyviniai agentai, jeigu jos 
identifikuojamos pagal tam tikrŃ pavadinimŃ ir veikia kaip 
visuma. 
 
Jungtiniai slapyvardģiai arba kolektyviniai slapyvardģiai yra 
esybǟs nomen, susijusios su kolektyvinio agento objektais, 
jeigu tokia tapatybe iġreiġkiamŃ agentŃ sudaro du arba 
daugiau asmenȎ, turinļiȎ tam tikrŃ vardŃ ir veikianļiȎ kaip 
visuma, nors ir pasirinkusiȎ bȊti identifikuojamiems vardu, 
kuris kultȊriniu poģiȊriu susijňs su individualiais asmenimis. 
(Iġsamiau individualȊs, jungtiniai ir kolektyviniai slapyvardģiai 
apibȊdinami 5.5 skirsnyje ĂBibliografiniȎ tapatybiȎ 
modeliavimasñ) 
 
ĢmoniȎ grupǟ kolektyviniu agentu laikoma tik tuomet, kai jai 
bȊdingi organizaciniai poģymiai, leidģiantys jai atlikti 
bibliografinǟs svarbos veiksmus (pvz., tvirtinti ataskaitŃ, 
skelbti konferencijos medģiagŃ). Tokie kolektyviniai veiksmai 
gali bȊti atliekami ne tik visos grupǟs, bet ir tam tikrȎ grupǟs 
nariȎ. AsmenȎ, kurie nelaikomi agentais (pvz., tautinǟs, 
kultȊrinǟs arba etninǟs grupǟs, pavyzdģiui, Kanados italai) 
arba grupǟs, vadinamos vartojant bendrŃ apraġomŃjǱ 
terminŃ, o ne konkretȎ pavadinimŃ, nǟra esybǟs kolektyvinis 
agentas objektai. 
 
Esminis poģymis, skiriantis kolektyvinǱ agentŃ ir ģmoniȎ 
grupň, nesanļiŃ kolektyvinio agento objektu, yra tai, kad 
esybǟs objekto pavadinimas yra konkretus pavadinimas, o 
ne bendras grupǟs apibȊdinimas. 
 
Giminǟs ir kolektyvai yra specifiniai kolektyviniȎ agentȎ tipai, 
kurie gali bȊti svarbȊs tam tikroje bibliografinǟje sistemoje. 



 

 

 Pavyzdģiai ð {Tarptautinǟ bibliotekȎ asociacijȎ ir institucijȎ 
federacija} [asociacija] 

ð {81-asis pasaulinis bibliotekȎ ir informacijos 
kongresas, vykňs 2015 m. rugpjȊļio 15ï21 d. 
Keiptaune (PietȎ Afrika) [konferencija] 

ð {Biblioth¯que Nationale De France} [PrancȊzijos 
nacionalinǟ biblioteka] 

ð {Friends of the Library} [Ġiaurǟs Karolinos 
universiteto bibliotekos draugȎ organizacija] 

ð {Pansoft GmbH} [bendrovǟ] 
ð {muzikos grupǟ, ģinoma pavadinimu ĂThe Beatlesñ] 
ð {Otavos miestas} [municipalinǟs valdģios Ǳstaiga] 
ð {Kanada} [ġalies gyventojai; ne fizinǟ teritorija] 
ð {Kanados ministro pirmininko pareigos, uģimamos 
viena paskui kitŃ nepertraukiamai kadencijoms 
skiriami asmenys} 

ð {PranciġkonȎ ordinas} [vienuoliȎ ordinas] 
ð {Ġv. Pauliaus katedra Londone (Jungtinǟ Karalystǟ) 

parapija} [administracinis vyskupijos padalinys] 
ð {karaliġkoji MediļiȎ giminǟ} 
ð {muzikȎ BachȎ giminǟ} 
ð {leidykla Random House} 
ð {XX a. prancȊzȎ matematikȎ grupǟ, savo leidiniuose 
Ǳvardijusi save kolektyviniu slapyvardģiu Nicolas 
Bourbaki; taip pat ģinoma kaip Association des 
collaborateurs de Nicolas Bourbaki} 

ð {dvi pusseserǟs, savo detektyvinio ģanro kȊriniuose 
naudojusios slapyvardǱ Ellery Queen; atskirai buvo 
ģinomos kaip Frederic Dannay ir Manfred Bennington 
Lee} 

ð {dvi moterys, kartu leidusios savo kȊrinius jungtiniu 
slapyvardģiu Virginia Rosslyn; jos niekada 
nepasiraġinǟjo savo tikraisiais vardais Isabelle A. 
Riverbank ir Claire D. Luna} 
 

Numeris Pavadinimas Apibrǟģimas Apribojimas 

LRM-E9 nomen Esybǟs ir jǱ nurodanļio 
ģymens ryġys. 

Virġklasis: res 

 Taikymo 
pastabos 

Nomen susieja bet kokios bibliografiniame universume 
esanļios esybǟs objekto pavadinimŃ (t. y. ģenklȎ derinǱ) ir ġiŃ 
esybň. Bet kuri diskurso universume minima esybǟ apima 
bent vienŃ esybň nomen.   
 
Dirbtinis ģenklȎ arba simboliȎ derinys negali bȊti laikomas 
pavadinimu arba ģymeniu, jeigu jis nǟra tam tikrame 
kontekste su kaģkuo susijňs. Ġia prasme esybǟ nomen gali 
bȊti suprantama kaip res objekto ir eilutǟs ryġio reifikacija. 
Vien tik eilutǟ nesudaro nomen objekto; ji modeliuojama kaip 
nomen objekto poģymio nomen eilutǟ reikġmǟ. 
 
Dviem nomen objektams gali bȊti bȊdingos visiġkai tapaļios 
jȎ poģymiȎ nomen eilutǟ reikġmǟs, bet kol ġie objektai yra 
susijň su skirtingais res objektais arba jȎ vienam ar keliems 
kitiems poģymiams bȊdingos individualios reikġmǟs (ir jie yra 
susijň su tuo paļiu res objektu), jie nepraranda savo 
individualumo. 



 

 

 
Nomen susieja ģenklȎ derinǱ ir esybǟs objektŃ atsiģvelgiant Ǳ 
visuotinai pripaģintas kultȊrines arba lingvistines nuostatas: 
susiejant nomen eilutň ir res, nomen sukuria reikġmň, kuri 
nebȊdinga paļiai nomen eilutei. Atsiģvelgiant Ǳ naudojimo 
kontekstŃ, esybǟs nomen, kuriȎ poģymiams nomen eilutǟ 
bȊdingos tapaļios reikġmǟs, tikrovǟje gali apimti skirtingȎ 
esybiȎ objektus, net ir tos paļios kalbos ribose 
(daugiareikġmiġkumas ir homonimiġkumas). Ir atvirkġļiai, 
vienas ir tas pats esybǟs objektas gali bȊti nurodomas bet 
kokio esybiȎ nomen skaiļiaus (sinonimiġkumas). 
Kontroliuojamoje bibliografinǟs informacijos aplinkoje 
sinonimiġkumo paprastai vengiama ir ġalinamas nomen 
poģymiȎ nomen eilutǟ reikġmiȎ dviprasmiġkumas, todǟl tam 
tikroje sistemoje kiekviena nomen eilutǟ yra susijusi tik su 
vienu res objektu. 
Nomen tapatumo skiriamieji poģymiai yra: esybiȎ res, kurias 
ji apima, derinys; simboliai, kuriais uģraġomas jos poģymis 
nomen eilutǟ, ir jȎ eilǟs tvarka; visȎ kitȎ jos poģymiȎ 
reikġmǟs. NaudojamȎ simboliȎ variantiġkumo (pvz., 
transliteracija Ǳ kitŃ raġto sistemŃ) arba jȎ eilǟs tvarkos 
variantiġkumo iġdava yra nauja esybǟ nomen, taļiau 
simboliȎ vizualios pateikties variantiġkumas (pvz., skirtingi 
ġriftai, naudojami raidinǟms ir skaitinǟms arba simboliais 
uģraġomoms eilutǟms) nesukuria naujo poģymio nomen 
eilutǟ. 
 
Esybǟs nomen esybiȎ objektams suteikiamos ir su jais 
susiejamos formaliai (pvz., bibliografijos ǱstaigȎ) arba 
neformaliai (dǟl visuotinai priimtos vartosenos). Kai esybǟ 
nomen suteikiama formaliai, poģymio nomen eilutǟ reikġmǟ 
gali bȊti suteikiama vadovaujantis nustatytomis taisyklǟmis. 
 
Poģymio nomen eilutǟ reikġmǟ gali bȊti sudaryta iġ 
komponentȎ arba daliȎ. Tokia esybǟ nomen gali bȊti laikoma 
iġvesta iġ dviejȎ arba daugiau anksļiau buvusiȎ esybiȎ 
nomen. Tokios iġvesties procesas gali bȊti atliekamas 
vadovaujantis taisyklǟmis (pvz., atitinkama kȊriniȎ vardo ir 
antraġtǟs kreipties elementȎ tvarka, nuorodȎ tvarka 
fasetinǟje klasifikacijos sistemoje arba dalykinimo sistemos 
poskyriȎ tvarka). Pavyzdģiui, nauja asmens esybǟ nomen 
gali bȊti iġvedama sujungiant anksļiau buvusiŃ asmens 
esybň nomen ir ġio asmens gyvenimo trukmǟs laiko atkarpos 
esybň nomen; panaġiai nauja kȊrinio esybǟ nomen gali bȊti 
iġvedama sujungiant asmens, esanļio kȊrinio autoriumi, 
esybň nomen ir buvusiŃ ġio kȊrinio esybň nomen. 

 Pavyzdģiai Asmens esybǟs nomen: 
- ĂAgata Kristiñ kaip kreipties Ǳ {asmenǱ ĂDame Agatha 
Christie Lady Mallowanñ} bȊdas 

- ĂAgatha Mary Clarissa Millerñ kaip kreipties Ǳ {asmenǱ 
ĂDame Agatha Christie Lady Mallowanñ} bȊdas 

- ĂLady Mallowanñ kaip kreipties Ǳ {asmenǱ ĂDame 
Agatha Christie Lady Mallowanñ} bȊdas 

- ĂMary Westmacottñ kaip kreiptis Ǳ {asmenǱ ĂDame 
Agatha Christie Lady Mallowanñ} bȊdas 

- ĂKristi, Agata, 1890ï1976)ñ kaip kreipties Ǳ {asmenǱ 
ĂDame Agatha Christie Lady Mallowanñ} bȊdas 



 

 

[aprobuotasis kreipties elementas, taikomas ġios 
raġytojos detektyviniams romanams ir apsakymams 
vadovaujantis RDA]. 

- ĂWestmacott, Mary, 1890ï1976ñ kaip kreipties Ǳ 
{asmenǱ ĂDame Agatha Christie Lady Mallowanñ} 
bȊdas [aprobuotasis kreipties elementas, taikomas 
ġios raġytojos romantiniams romanams ir 
apsakymams vadovaujantis RDA] 

TarptautiniȎ organizacijȎ esybǟs nomen keliomis kalbomis: 
ð ĂJungtinǟs Tautosñ kaip kreipties Ǳ{kolektyvinǱ agentŃ 
ĂJungtinǟs Tautosñ} bȊdas lietuviȎ kalba 

ð ĂNations Uniesñ kaip kreipties Ǳ {kolektyvinǱ agentŃ 
ĂJungtinǟs Tautosñ} bȊdas prancȊzȎ kalba 

ð ĂNazioni Uniteñ kaip kreipties Ǳ {kolektyvinǱ agentŃ 
ĂJungtinǟs Tautosñ} bȊdas italȎ kalba 

ð ĂVerinigte Nationenñ kaip kreipties Ǳ {kolektyvinǱ 
agentŃ ĂJungtinǟs Tautosñ} bȊdas vokieļiȎ kalba 

KȊrinio esybǟs nomen: 
ð ĂChristie, Agatha, 1890ï1976. Murder with mirrorsñ 
kaip kreipties Ǳ {Agatos Kristi kȊrinǱ ĂTai daroma su 
veidrodģiaisñ} bȊdas [aprobuotasis kreipties 
elementas Kongreso bibliotekos vardȎ autoritetiniȎ 
duomenȎ korporatyvinǟs programos (LC/NACO) 
autoritetiniame sŃraġe] 

ð ĂChristie, Agatha, 1890ï1976. They do it with mirrorsñ 
kaip kreipties Ǳ {Agatos Kristi kȊrinǱ ĂTai daroma su 
veidrodģiaisñ} bȊdas [kreipties elemento variantas 
Kongreso bibliotekos vardȎ autoritetiniȎ duomenȎ 
korporatyvinǟs programos (LC/NACO) autoritetiniame 
sŃraġe] 

Muzikos kȊriniȎ esybǟs nomen: 
ð ĂBrahms, Johaness, 1883ï1897, Quartet, violins (2), 

viola, cello, no. 1, op. 51, no. 1, C minorñ kaip 
kreipties Ǳ {Johaneso Bramso kȊrinǱ ĂKvartetas 
styginiams nr. 1ñ} bȊdas [aprobuotasis kreipties 
elementas Kongreso bibliotekos vardȎ autoritetiniȎ 
duomenȎ korporatyvinǟs programos (LC/NACO) 
autoritetiniame sŃraġe, sudarytas vadovaujantis RDA] 

ð ĂBrahms, Johaness, 1883ï1897. Quartets, strings, 
no.1, op. 51, no. 1, C minorñ kaip kreipties Ǳ 
{Johaneso Bramso kȊrinǱ ĂKvartetas styginiams nr. 1ñ} 
bȊdas [kreipties elemento variantas Kongreso 
bibliotekos vardȎ autoritetiniȎ duomenȎ 
korporatyvinǟs programos (LC/NACO) autoritetiniame 
sŃraġe, sudarytas vadovaujantis RDA) 

ð Schubert, Franz, 1797ï1828. Sonatas, piano, D. 959, 
A majorñ kaip kreipties Ǳ {Franco Ġuberto kȊrinǱ 
Ăsonata fortepijonui D. 959ñ} bȊdas [aprobuotasis 
kreipties elementas Kongreso bibliotekos vardȎ 
autoritetiniȎ duomenȎ korporatyvinǟs programos 
(LC/NACO) autoritetiniame sŃraġe, sudarytas 
vadovaujantis RDA] 

ð ĂSchubert, Franz. 1797ï1928. Sonatas. Piano. D 595, 
La majeurñ kaip kreipties Ǳ {Franco Ġuberto kȊrinǱ 
ĂSonata fortepijonui D. 959} bȊdas [aprobuotasis 
kreipties elementas PrancȊzijos nacionalinǟs 
bibliotekos autoritetiniame sŃraġe] 



 

 

Vienos dienos (2015-03-01) laiko atkarpos esybǟs 
nomen: 
ð Ă2015 m. kovo 1 dñ kaip kreipties Ǳ laiko atkarpŃ, 
trukusiŃ nuo 2015 m. kovo 1 d. 00 val. iki 2015 m. 
kovo 1 d. vidurnakļio pagal Grigaliaus kalendoriȎ, 
bȊdas 

ð ĂI marzo 2015ñ kaip kreipties Ǳ laiko atkarpŃ, trukusiŃ 
nuo 2015 m. kovo 1 d. 00 val. iki 2015 m. kovo 1 d. 
vidurnakļio pagal Grigaliaus kalendoriȎ, bȊdas italȎ 
kalba 

ð Ă01/03/2015ñ kaip kreipties Ǳ laiko atkarpŃ, trukusiŃ 
nuo 2015 m. kovo 1 d. 00 val. iki 2015 m. kovo 1 d. 
vidurnakļio pagal Grigaliaus kalendoriȎ, bȊdas 
naudojant notacijos schemŃ DD/MM/YYYY (DD ï 
diena, MM ï mǟnuo, YYYY ï metai) 

ð Ă10 Adar 5775ñ kaip kreipties Ǳ laiko atkarpŃ, trukusiŃ 
nuo 2015 m. vasario 28 d. vakaro iki 2015 m. kovo 1 
d. vakaro pagal ģydȎ kalendoriȎ, bȊdas romanizuota 
hebrajȎ raġto sistema  

ð Ă1936 Phalguna 10ñ kaip kreipties Ǳ laiko atkarpŃ, 
trukusiŃ nuo 2015 m. kovo 1 d. 00 val. iki 2015 m. 
kovo 1 d. vidurnakļio pagal Indijos nacionalinǱ 
kalendoriȎ, bȊdas romanizuota hindi raġto sistema  

DalykȎ sŃvokȎ esybǟs nomen: 
ð ĂMuzikañ kaip kreipties Ǳ muzikŃ bȊdas Kongreso 
bibliotekos dalykȎ pradmenȎ sŃraġe (LSCH) [LSCH 
terminas] 

ð Ă780ñ kaip kreipties Ǳ muzikŃ bȊdas Diujo deġimtainǟs 
klasifikacijoje [Diujo deġimtainǟs klasifikacijos 
numeris, ģymintis temŃ {muzika}] 

ð ĂMuzikañ kaip kreipties Ǳ muzikŃ bȊdas Kongreso 
bibliotekos ģanrȎ ir temȎ terminȎ (LCGFT) sŃraġe 
[LCGFT terminas] 

Esybǟs nomen identifikatoriȎ forma 
ð Ă978-0375-50291ñ ISBN sistemoje [apraiġkos 
ĂSeabiscuit: an American legendñ, iġleistos 2001 m. 
leidyklos Laura Hillenbrand, Random House, ISBN] 

ð Ă0000 0001 2102 2127ñ ISNI sistemoje [tapatybǟs 
{Agata Kristi} ISNI] 

ð Ă0000 0003 6613 0900ñ ISNI sistemoje [tapatybǟs 
{Mary Westmacott} ISNI] 

Esybǟs nomen ir daugiareikġmiġkumo bei homoniġkumo 
sŃvokos: 
ð ĂLusitaniañ yra kreipties Ǳ senovǟs Romos provincijŃ, 
kuri atitinka dabartinň Iberijos pusiasalyje esanļiŃ 
PortugalijŃ ir dalǱ Ispanijos, bȊdas 

ð ĂLusitaniañ kaip kreipties Ǳ prabangȎ Britanijos lainerǱ, 
kurǱ ġiaurinǟje Atlanto vandenyno dalyje 1915 m. 
geguģǟs 7 d. nuskandino vokieļiȎ povandeninis 
laivas, bȊdas 

ð ĂVerveñ kaip kreipties Ǳ {ǱraġȎ bendrovǟs Verve prekǟs 
ģenklŃ} bȊdas 

ð ĂVerveñ kaip kreipties Ǳ {periodinǱ leidinǱ Verve} bȊdas 
ð ĂVerveñ kaip kreipties Ǳ {roko muzikos grupň ĂVerveñ} 
bȊdas 

ð ĂVerveò kaip kreipties Ǳ {entuziastingo kalbǟjimo 
sŃvokŃ} bȊdas anglȎ kalba 



 

 

ð ĂVerveñ kaip kreipties Ǳ {entuziastingo kalbǟjimo 
sŃvokŃ} prancȊzȎ kalba 

Numeris Pavadinimas Apibrǟģimas Apribojimas 

LRM-E10 vieta  Tam tikra erdvǟs atkarpa. Virġklasis: res 

 Taikymo 
pastabos 

Esybǟ vieta bibliografiniame kontekste yra kultȊrinis 
konstruktas; tai yra ģmogaus identifikuojama geografinǟ 
teritorija arba erdvǟs atkarpa. Vieta paprastai identifikuojama 
remiantis fiziniu objektu (geografiniu objektu, ģmogaus 
sukurtu objektu) arba remiantis jos santykiu su tam tikru 
agentu (geopolitiniu vienetu, pvz., ġalimi, miestu) arba Ǳvykio 
vieta. Vieta kaip erdvǟs atkarpa neapima valdģios ǱstaigȎ, 
kuriȎ jurisdikcijoje yra ġios vietos apimama teritorija. Valdģios 
Ǳstaiga, atsakinga uģ tam tikrŃ teritorijŃ, yra kolektyvinis 
agentas. Vieta gali bȊti dabar esanti arba istorinǟ, gali bȊti 
Ģemǟje arba uģ jos ribȎ. ǰsivaizduojamos, legendinǟs arba 
iġgalvotos vietos nǟra esybǟs vieta objektai. 
 
Vietos ribos gali bȊti neaiġkios. Jos gali keistis laikui bǟgant 
(pvz., miestas prisijungia gretimus priemiesļius) 
nekeisdamos vietos tapatybǟs bibliografiniame kontekste. 
 
Esybǟ vieta gali bȊti kintanļiu atskaitos taġku, ji nebȊtinai 
identifikuojama remiantis vien tik geografinǟmis erdvinǟmis 
koordinatǟmis. 

Numeris Pavadinimas Apibrǟģimas Apribojimas 

LRM-E-11 laiko atkarpa Laikotarpis, kuriam bȊdinga 
pradģia, pabaiga ir trukmǟ. 

Virġklasis: res 

 Taikymo 
pastabos 

Laiko atkarpa yra laikotarpis, kurǱ galima identifikuoti 
nurodant jo pradģiŃ ir pabaigŃ. Laiko atkarpa gali bȊti susijusi 
su per atitinkamŃ laikŃ Ǳvykusiais veiksmais ir Ǳvykiais. Netgi 
labai trumpai laiko atkarpai bȊdinga iġmatuojama trukmǟ, 
kad ir kokia trumpa ji bȊtȎ. 
 
BibliotekȎ sistemose laiko atkarpos objektai, laikomi 
svarbiais bibliografiniams arba autoritetiniams duomenims, 
daģnai iġreiġkiami metais (asmens gimimo metais, asmens 
mirties metais, kolektyvo veiklos baigties metais, apraiġkos 
publikavimo metais), net jeigu atitinkamas Ǳvykis truko tik tam 
tikrŃ metȎ atkarpŃ. 
 
ǰraġant laiko trukmň, tikslumas priklauso nuo kataloguotojo 
turimos informacijos arba identifikuojamos laiko atkarpos 
savybiȎ. Pavyzdģiui, ĂXIV amģiusñ bȊtȎ visai tikslu Ǳraġant 
Renesanso epochos pradģiŃ, o identifikuojant muzikos 
stiliaus atsiradimo pradģiŃ, labiau tiktȎ Ǳraġyti deġimtmetǱ. 
 
ǰvairiuose kalendoriuose ir laiko apskaitos sistemose laiko 
atkarpȎ pavadinimams arba esybǟms nomen Ǳvardyti 
naudojamos datos. Laiko atkarpos gali bȊti iġreiġkiamos ir 
bendresniais terminais, pvz., amģiais, geologiniais periodais, 
eromis. 

 Pavyzdģiai - {laiko atkarpa, prasidǟjusi 2015 m. sausio 1 d., 
pasibaigusi 2015 m. gruodģio 31 d. ir trukusi vienerius 
metus} [galima iġreikġti kaip Ă2015 m. po Kristausñ 
arba kaip Ă2015 m. e. metaiñ] 

- {2015-03-01} [laiko atkarpa, trukusi vienŃ dienŃ, 
iġreikġta Grigaliaus kalendoriaus formatu YYYY-MM-



 

 

DD (YYYY ï metai, MM ï mǟnuo, DD ï mǟnesio 
diena)] 

- {20120808094025.0} [laiko atkarpa, trukusi deġimtŃjŃ 
sekundǟs dalǱ, iġreikġta formatu 
YYYYMMDDHHMMSS (YYYY ï metai, MM ï mǟnuo, 
DD ï mǟnesio diena, HH ï valanda, MM ï minutǟ, 
SS ï sekundǟ, SS ï sekundǟs dalis)] 

- {dvideġimtasis amģius} 
- {ordoviko periodas} [laiko atkarpa, prasidǟjusi prieġ 
488,3 milijono metȎ ir pasibaigusi prieġ 433,7 milijono 
metȎ] 

- {prieġ 488,3 milijono metȎ} [ordoviko periodo pradģios 
laiko atkarpa] 

- {Mingo dinastija} 
- {bronzos amģius} [laiko atkarpa; tiksli jos trukmǟ 
varijuoja atsiģvelgiant Ǳ vietovň] 

- {Ġvietimo amģius} 

 
4.2  Poģymiai  
Poģymiai apibȊdina tam tikrus esybiȎ objektus. Nǟ vienas modelyje apibrǟģtȎ poģymiȎ esybǟs 
objektui nǟra bȊtinas, taļiau poģymiai gali bȊti Ǳraġomi (jeigu jie yra taikytini ir lengvai identifikuojami), 
kai atitinkami duomenys laikomi svarbiais sistemai. Koncepcinis modelis apibrǟģia ir apibȊdina 
poģymiȎ turinǱ, taļiau kiekvienoje sistemoje turi bȊti pasirenkamas duomenȎ Ǳraġymo bȊdas. PoģymiȎ 
duomenys gali bȊti Ǳraġomi vadovaujantis kontroliniu sŃraġu ar ģodynu arba vartojant natȊraliosios 
kalbos literalus tokia kalba ar raġto sistema, kuriai pirmenybň teikia duomenis Ǳraġanti Ǳstaiga. Tam 
tikriems esybiȎ objektȎ poģymiams gali bȊti bȊdingos kelios reikġmǟs ï vienu arba skirtingu metu. 
Tokie poģymiai vadinami daugiareikġmiais. 
 
Modelyje apibȊdinami kiekvienos esybǟs poģymiai yra tipiniai; tam tikroje sistemoje gali bȊti naudinga 
identifikuoti ir daugiau poģymiȎ. Sistema gali identifikuoti papildomus poģymius papildomiems 
svarbiems duomenims Ǳraġyti arba Ǳraġyti duomenis detalesniu lygmeniu. ApibȊdinami poģymiai, kurie 
yra svarbȊs taikant modelǱ, ir poģymiai, kurie yra daģnai svarbȊs bibliografinǟms sistemoms. Taļiau 
tai, kad tam tikras poģymis apibrǟģiamas modelyje, nereiġkia, kad jis yar bȊtinas visoms sistemoms.  
 
Modelyje apibrǟģti poģymiai tik tȎ esybiȎ, kurios apibȊdintos 4.1.3 skirsnyje ĂIġsami esybiȎ apģvalgañ. 
Neapibrǟģiami esybǟs kolektyvinis agentas poģymiai. EsybiȎ poklasiȎ buvimas suponuoja poģymiȎ 
poklasius. Pavyzdģiui, asmuo ir kolektyvinis agentas yra agento poklasiai, todǟl visi apibrǟģti agento 
poģymiai gali bȊti taikomi taip pat ir esybǟms asmuo bei kolektyvinis agentas (nebereikia formaliai 
apibrǟģti pastarȎjȎ esybiȎ poģymiȎ). Taļiau atvirkġtinis procesas negalimas: apibrǟģti asmens 
poģymiai negali bȊti taikomi virġklasiu esanļiai esybei agentas. 
 
4.3 lentelǟje apibendrinami modelyje apibrǟģti poģymiai. Poģymiams gali bȊti bȊdinga hierarchinǟ 
struktȊra, atitinkanti esybiȎ hierarchinň struktȊrŃ (ģr. 4.1 lentelň 4.1.2 skirsnyje). Hierarchinǟ struktȊra 
ypaļ bȊdinga res poģymiui kategorija: taip tam tikroms su res susijusioms poklasio esybǟms 
pritaikomi poģymiai kategorija. Tai yra vieninteliai ģemesniu lygmeniu modelyje apibrǟģti poģymiai 
(ketvirtajame lentelǟs stulpelyje). Visi kiti poģymiai yra vieno ir to paties lygmens (treļiajame 
stulpelyje). Papildomi ģemesnio lygmens poģymiai galǟtȎ bȊti apibrǟģti modelio iġplǟtoje. 
 
Lentelǟje treļiojo lygmens esybǟ asmuo apibȊdinama tame paļiame stulpelyje kaip ir antrojo lygmens 
esybǟs (esybǟ kolektyvinis agentas nǟra pateikiama, nes jai netaikomi jokie poģymiai). Visi poģymiai 
apibȊdinami 4.2.4 skirsnio 4.4 lentelǟje (ĂPoģymiaiñ). 
 

4.3 lentelǟ  PoģymiȎ hierarchija 

Aukġļiausias 
esybǟs 
lygmuo 

Ģemesnis esybǟs lygmuo Aukġļiausias 
poģymio lygmuo 

Ģemesnis poģymio 
lygmuo 

LRM-E1  res  LRM-E1-A1  kategorija  



 

 

-- LRM-E2  kȊrinys  LRM-E2-A1  kategorija 

-- LRM-E3  iġraiġka  LRM-E3-A1  kategorija 

-- LRM-E4  apraiġka  LRM-E4-A1  laikmenos 
kategorija 

-- LRM-E9  nomen  LRM-E9-A1  kategorija 

-- LRM-E10  vieta  LRM-E10-A1  
kategorija 

LRM-E1  res  LRM-E1-A2  pastaba  

-- LRM-E2  kȊrinys LRM-E2-A2  tipinis 
iġraiġkos poģymis 

 

-- LRM-E3  iġraiġka LRM-E3-A2  apimtis  

-- LRM-E3  iġraiġka LRM-E3-A3  numatytoji 
auditorija 

 

-- LRM-E3  iġraiġka LRM-E3-A4  naudojimo 
teisǟs 

 

-- LRM-E3  iġraiġka LRM-E3-A5  
kartografinis mastelis 

 

-- LRM-E3  iġraiġka LRM-E3-A6  kalba  

-- LRM-E3  iġraiġka LRM-E3-A7  tonacija  

-- LRM-E3  iġraiġka LRM-E3-A8  atlikimo 
bȊdas 

 

-- LRM-E4  apraiġka LRM-E4-A2  apimtis  

-- LRM-E4  apraiġka LRM-E4-A3  numatytoji 
auditorija 

 

-- LRM-E4  apraiġka LRM-E4-A4  apraiġkos 
duomenys 

 

-- LRM-E4  apraiġka LRM-E4-A5  prieigos 
sŃlygos 

 

-- LRM-E4  apraiġka LRM-E4-A6  naudojimo 
teisǟs 

 

-- LRM-E5  vienetas LRM-E5-A1  vieta  

-- LRM-E5  vienetas LRM-E5-A2  naudojimo 
teisǟs 

 

-- LRM-E6  agentas LRM-E6-A1  kontaktinǟ 
informacija 

 

-- LRM-E6  agentas LRM-E6-A2  veiklos 
sritis 

 

-- LRM-E6  agentas LRM-E6-A3  kalba  

-- LRM-E7  asmuo LRM-E7-A1  profesija / 
uģsiǟmimas 

 

-- LRM-E9  nomen LRM-E9-A2  nomen 
eilutǟ 

 

-- LRM-E9  nomen LRM-E9-A3  sistema  

-- LRM-E9  nomen LRM-E9-A4  numatytoji 
auditorija 

 

-- LRM-E9  nomen LRM-E9-A5  naudojimo 
kontekstas 

 

-- LRM-E9  nomen LRM-E9-A6  
informacinis ġaltinis 

 

-- LRM-E9  nomen LRM-E9-A7  kalba  

-- LRM-E9  nomen LRM-E9-A8  raġto 
sistema 

 

-- LRM-E9  nomen LRM-E9-A9  raġto 
sistemos 
konvertavimas 

 

-- LRM-E10  vieta LRM-E10-A2  vietovǟ  



 

 

-- LRM-E11  laiko atkarpa LRM-E10-A1  pradģia  

-- LRM-E11  laiko atkarpa LRM-E11-A2  pabaiga  

 
Poģymis kategorija. Poģymis kategorija taikomas esybei res, todǟl jo potipiai gali bȊti automatiġkai 
taikomi bet kokiai esybei. Tam tikrȎ esybiȎ kategorinis skirstymas yra labai svarbus taikant modelǱ, 
todǟl apibrǟģti kai kurie bendrojo poģymio kategorija tam tikroms esybǟms taikomi potipiai, kuriems 
suteikti savi identifikacijos numeriai. Poģymis kategorija suteikia esybǟms potipius ir poklasius 
atsiģvelgiant Ǳ tam tikrai sistemai tinkanļiŃ tipologijos arba kategorinio skirstymo schemŃ. Kartais 
realizuojant esybň, jai gali bȊti taikomos individualios kategorinio skirstymo schemos. Atsiģvelgiant Ǳ 
realizavimo poreikius, esybiȎ tipai, apibrǟģti naudojant poģymǱ kategorija, gali funkcionuoti kaip 
specifinǟs esybǟs, esanļios konkreļios esybǟs poklasiais. Tai suteikia modeliui papildomȎ specifiniȎ 
funkcijȎ. Pateikti pavyzdģiai neturi bȊti interpretuojami kaip siȊlantys kategoriniam skirstymui naudoti 
tam tikrus kontrolinius ģodynus, nes galima pritaikyti bet kokǱ aprobuotŃjǱ kontrolinǱ ģodynŃ. 
 
Poģymis pastaba. Ġis poģymis suteikiamas esybei res; jis gali bȊti skirstomas Ǳ potipius, taikomus bet 
kokiai esybei. Pastabos leidģia susieti su esybǟs objektu susijusiŃ informacijŃ ir paļiŃ esybň. Poģymis 
pastaba gali bȊti naudojamas vietoje specifinio struktȊrinio poģymio arba santykio siekiant pateikti 
informacijŃ laisvu tekstu. 
 
Kiekvienas modelyje apibrǟģtas poģymis apibȊdinamas 4.4 lentelǟje. Poģymiai grupuojami 
atsiģvelgiant Ǳ esybň, kuriai jie yra taikomi. Esybǟs pateiktos tokia tvarka, kokia jos yra pateiktos 4.1.3 
skirsnio 4.2 lentelǟje (ĂEsybǟsñ). Atskirai numeruojami kiekvienai esybei suteikti poģymiai; pavyzdģiui, 
esybǟs iġraiġka poģymiai (LRM-E3 4.2 lentelǟje) numeruojami nuo LRM-E3-A1 iki LRM-E3-A8. 
Kiekvienai esybei suteiktȎ poģymiȎ pateikimo tvarka yra tokia: pirmiausia pateikiamas poģymis 
kategorija (jeigu jis yra apibrǟģtas tam tikros esybǟs poģymis), toliau poģymiai pateikiami juos 
grupuojant logiġkai ir galiausiai ï abǟcǟlǟs tvarka. Kiekvieno poģymio atveju lentelǟs pirmosios eilutǟs 
stulpeliuose (po esybǟs numerio), pateikiamas glaustas poģymio pavadinimas, o po jo ï trumpas 
poģymio apibrǟģimas. Jeigu bȊtina, sekanļiose lentelǟs eilutǟse pateikiama iġsamesnǟ taikymo 
srities pastaba ir to poģymio pavyzdģiai. Norint iki galo suprasti poģymǱ, bȊtina suvokti jo apibrǟģimŃ ir 
taikymo pastabŃ. Vien tik poģymio pavadinimas neperteikia iġsamios jo reikġmǟs.  
 
Modelis yra bendro pobȊdģio, todǟl ġioje lentelǟje daugiausia dǟmesio kreipiama Ǳ poģymius, kurie 
apibȊdina bet kurǱ tam tikros esybǟs objektŃ. Taļiau pateikiami ir kiti, labiau specifiniai, poģymiai. 
Modelis remiasi bibliotekȎ bendruomenǟs patirtimi ir yra ġiai bendruomenei skirtas, todǟl jame 
pripaģǱstama su tekstais susijusiȎ poģymiȎ (pvz., kalba) arba su muzika susijusiȎ poģymiȎ (pvz., 
atlikimo priemonǟs) svarba ir naudingumas. Ġie labiau specifiniai iġraiġkos poģymiai pateikiami po 
bendresnio pobȊdģio poģymiȎ ir prieġ juos raġoma pastaba, kad jie nǟra taikomi visiems esybǟs, 
kuriai jie priklauso, tipams. 
 
Dauguma poģymiȎ yra daugiareikġmiai, nors lentelǟje nenurodoma, kurie poģymiai yra bȊtent tokie. 
Pavyzdģiui, kȊriniams gali bȊti taikomos Ǳvairios kategorinio skirstymo schemos, taļiau kai ġi esybǟ 
kategoriġkai skirstoma numatomos leidimo baigties atģvilgiu, iġ atitinkamȎ apibrǟģļiȎ tampa aiġku, 
kad kȊrinio objektas negali vienu metu bȊti ir monografinis leidinys, ir serialinis leidinys.  
 
Kai poģymis gali bȊti teikiamas kaip literalas ir kaip URI, pavyzdģiai daģniausiai iliustruoja abi 
galimybes (nors nesiekiama iliustruoti labai iġsamiai). Dauguma pavyzdģiȎ paimti iġ duomenȎ baziȎ 
arba autoritetingȎ dokumentȎ (pvz., ĂUNIMARC vadovoñ) (nuo 2015 m. galiojanļiȎ versijȎ). Kai kurie 
pavyzdģiai paimti iġ uģ bibliotekȎ srities esanļiȎ ġaltiniȎ siekiant parodyti, kad modelis, nors labiausiai 
orientuotas Ǳ bibliotekȎ sistemas, gali bȊti taikomas ir uģ ġios srities ribȎ. Nors daugelis pavyzdģiȎ 
pateikiami MARC formatais (MARC 21, UNIMARC, INTERMARC), modelis parengtas labiausiai 
orientuojantis Ǳ semantinio saityno technologijas. Be to, tikimasi, kad ateityje naujinant ġǱ dokumentŃ 
bus pateikiami ir RDF pavyzdģiai. MARC pavyzdģiai pateikiami taip: lauko ģymǟ pateikiama prieġ 
indikatorius ir polaukio turinǱ; indikatoriaus Ătarpoñ reikġmǟ ģymima raġant groteliȎ ģenklŃ (#); prieġ 
polaukiȎ kodus ir po jȎ paliekami tarpai. 
 



 

 

Siekiant skirti nomen poģymǱ ir atitinkamo nomen objekto poģymio nomen eilutǟ reikġmň, laikomasi 
tokiȎ notacijos formalumȎ: viengubos kabutǟs (ó ô) ģymi nomen objektŃ, dvigubos kabutǟs (ñ ò) ï 
nomen objekto poģymio nomen eilutǟ reikġmň. 
 

4.4 lentelǟ  Poģymiai 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E1-A1 RES kategorija Tipas, kuriam priklauso res. 

 Taikymo 
pastabos 

 

 Pavyzdģiai ð objektas 
ð kȊrinys 
ð sŃvoka 
ð Ǳvykis 
ð giminǟ 
ð kolektyvas 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E1-A2 RES pastaba Bet kokia informacija apie res, kuri nǟra Ǳraġyta 
naudojant tam tikrus poģymius ir (arba) santykius. 

 Taikymo 
pastabos 

 

 Pavyzdģiai  ð leidybiniai duomenys, Ǳspausti kairǟje antraġtinio puslapio 
pusǟje [bendra pastaba apie apraiġkŃ] 

ð ketvirtoji pilotuojama ĂApolonoñ programos misija [bendros 
pastabos apie objektŃ (kosminǱ laivŃ ĂApolonas 10ñ) 
Kongreso bibliotekos autoritetiniȎ ǱraġȎ duomenȎ bazǟje 
dalis] 

ð ambulatoriniu bȊdu atlikta operacija. Gali bȊti atliekama 
klinikoje, gydytojo kabinete arba chirurgijos centre [bendra 
pastaba apie sŃvokŃ] 

ð nurȊgġtintas egzempliorius. [bendra pastaba apie vienetŃ] 
ð 317 ## $a  Ranka padarytas Ǳraġas XVI a. antraġtiniame 

puslapyje ĂIohannes Wagge me iure tenetè $5 DB/S-5-
KK.555ñ [pastaba apie vieneto nuosavybǟs istorijŃ, pateikta 
UNIMARC Ǳraġe] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E2-A1 KȉRINYS kategorija  Tipas, kuriam priklauso kȊrinys. 

 
 

Taikymo 
pastabos 

Poģymis kategorija apibȊdina kȊrinǱ atsiģvelgiant Ǳ kategorinio 
skirstymo tipus: 
ð kategorinǱ skirstymŃ atsiģvelgiant Ǳ numatomŃ leidimo baigtǱ; 
ð kategorinǱ skirstymŃ atsiģvelgiant Ǳ kȊrybinň sritǱ; 
ð kategorinǱ skirstymŃ atsiģvelgiant Ǳ formŃ / ģanrŃ; 
ð kita. 

 Pavyzdģiai  Kategorinis skirstymas atsiģvelgiant Ǳ numatomŃ baigtǱ: 
ð monografinis leidinys 
ð serialinis leidinys 

Kategorinis skirstymas atsiģvelgiant Ǳ kȊrybinň sritǱ: 
ð literatȊra 
ð muzika 
ð vaizduojamasis menas 

Kategorinis skirstymas atsiģvelgiant Ǳ formŃ / ģanrŃ: 
ð romanas 
ð pjesǟ 
ð eilǟraġtis 
ð esǟ 
ð simfonija 
ð koncertas 
ð sonata 



 

 

ð fnk [UNIMARC kodas, ģymintis fanko muzikŃ] 
ð sou [UNIMARC kodas, ģymintis soulo muzikŃ] 
ð pieġinys 
ð paveikslas 
ð fotografija 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E2-A2 KȉRINYS tipinis iġraiġkos 
poģymis 

Poģymis, kuris laikomas esminiu kȊrinǱ 
apibȊdinanļiu poģymiu ir kurio reikġmǟs 
iġvedamos iġ tipinǟs arba pavyzdinǟs kȊrinio 
iġraiġkos. 

 Taikymo 
pastabos 

Paprastai tipinis iġraiġkos poģymis skirstomas Ǳ tipus; pasirenkami 
tipai priklauso nuo naudojimo konteksto (atsiģvelgiant Ǳ 
katalogavimo taisykles, katalogo pobȊdǱ arba kȊrinio kategorijŃ). 
Kiekvienas pasirenkamas poģymis gali bȊti daugiareikġmis. ĠiȎ 
poģymiȎ reikġmǟs gali bȊti iġvedamos iġ tam tikrȎ iġraiġkȎ, 
traktuojamȎ kaip geriausiai atstovaujanļiȎ kȊrinǱ, arba iġ ypatybiȎ, 
kurios bȊdingos daugiau ar maģiau pasklido panaġiȎ iġraiġkȎ tinklo. 
Nereikalaujama tiksliai identifikuoti tipiniȎ iġraiġkos poģymiȎ 
reikġmiȎ ġaltiniais esanļios iġraiġkos arba iġraiġkȎ; tokios iġraiġkos, 
kai ji identifikuojama, Ǳraġyti nereikia. 
 
(Ģr. daugiau apie ġio poģymio funkcijŃ modelyje 5.6 skirsnyje 
ĂTipiniai iġraiġkos poģymiaiñ). 

 Pavyzdģiai  Tekstiniai kȊriniai: 
ð kalba: anglȎ 
ð numatytoji auditorija: vaikai 

Muzikos kȊriniai: 
ð tonacija: re bemol minor 
ð atlikimo bȊdas: smuikas 

Kartografijos kȊriniai: 
ð kartografinis mastelis: 1: 10 000 
ð projekcija: Alberso lygiaplotǟ kȊginǟ  

JudanļiȎ vaizdȎ kȊriniai: 
ð proporcija: 16:9 
ð spalvinimas: rankinis  

Meno kȊriniai: 
ð atlikimo bȊdas: skulptȊra 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E3-A1 IĠRAIĠKA kategorija  Tipas, kuriam priklauso iġraiġka. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymis kategorija apibȊdina iġraiġkŃ atsiģvelgiant Ǳ Ǳvairias jos 
kategorines savybes: 
ð turinio tipŃ, 
ð bȊsenŃ, 
ð muzikos notacijos formatŃ, 
ð kita. 

 Pavyzdģiai Turinio tipas, iġreikġtas natȊraliŃja kalba (lietuviȎ): 
ð raġmenys 
ð muzikos notacija 
ð Ǳraġytas garsas 

Turinio tipas, iġreikġtas terminais iġ ISBD turinio formos kontrolinio 
ģodyno: 
ð duomenȎ rinkinys 
ð vaizdas 
ð muzika 
ð tekstas 

Turinio tipas, iġreikġtas URI iġ ISBD turinio formos kontrolinio 
ģodyno: 



 

 

ð http://iflastandards.info/ns/isbd/terms/contentform/T1001 
ð http://iflastandards.info/ns/isbd/terms/contentform/T1002 
ð http://iflastandards.info/ns/isbd/terms/contentform/T1004 
ð http://iflastandards.info/ns/isbd/terms/contentform/T1009 

Kategorinis skirstymas atsiģvelgiant Ǳ bȊsenŃ, iġreikġtas natȊraliŃja 
kalba (lietuviȎ): 
ð juodraġtis 
ð galutinǟ versija 

Kategorinis skirstymas (taikomas turinio tipui Ămuzikos notacijañ) 
atsiģvelgiant Ǳ muzikos notacijos formatŃ, iġreikġtas natȊraliŃja 
kalba (lietuviȎ): 
ð vokalo partitȊra 
ð fortepijonu grojanļio dirigento partija 
ð kita 

Kategorinis skirstymas (taikomas turinio tipui Ămuzikos notacijañ) 
atsiģvelgiant Ǳ naudojamŃ muzikos notacijŃ, iġreikġtŃ natȊraliŃja 
kalba (lietuviȎ): 
ð grafinǟ notacija 
ð neumos 
ð kita 

 

 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E3-A2 IĠRAIĠKA apimtis Kiekybinis iġraiġkos apimties apibȊdinimas. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymio apimtis reikġmň sudaro trys elementai: 
ð apimties tipas (pvz., teksto ilgumas, notacija uģraġytos 
muzikos atlikimo numanoma trukmǟ, faktinǟ Ǳraġyto muzikos 
atlikimo trukmǟ ir t. t.); 

ð skaiļius; 
ð matavimo vienetas (ģodģiai, minutǟs ir t. t.). 

Apimties tipas ir matavimo vienetas gali bȊti formaliai neiġreikġtas. 
ǰraġant apimties kiekybinǱ apibȊdinimŃ, jo tikslumas gali Ǳvairuoti. 

 Pavyzdģiai ð maģdaug 8 minutǟs [muzikos partitȊroje nurodyta atlikimo 
trukmǟ, iġreikġta natȊraliŃja kalba (lietuviȎ)] 

ð 306 ## ÿa 002052 ÿa 000415 ÿa 000956 ÿa 003406 
[trukmǟ, Ǳraġyta MARC 21 lauke] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E3-A3 IĠRAIĠKA numatytoji 
auditorija 

NaudotojȎ kategorija, kuriai skirta iġraiġka. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymis numatytoji auditorija apibȊdina iġraiġkŃ atsiģvelgiant Ǳ 
galutiniȎ naudotojȎ kategorijas, kurioms iġraiġka, atsiģvelgiant Ǳ jos 
savybes, yra laikoma pirmiausia skirta:  
ð kategorijas pagal amģiȎ, 
ð kategorijas pagal jutimȎ sutrikimus, 
ð kategorijas pagal iġsilavinimo lygǱ, 
ð kategorijas pagal uģsiǟmimŃ, 
ð kita. 

 Pavyzdģiai Kategorijos pagal amģiȎ: 
ð vaikai 
ð jaunimas 
ð suaugusieji 

Kategorijos pagal jutimȎ sutrikimŃ: 
ð naudotojai, skaitantys Brailio raġtu 
ð naudotojai, kuriems bȊtinas vaizdinis apibȊdinimas 
ð naudotojai, kuriems bȊtini subtitrai 

Kategorijos pagal iġsilavinimo lygǱ: 



 

 

ð pradinis 
ð vidurinis 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas  

LRM-E3-A4 IĠRAIĠKA naudojimo 
teisǟs 

Naudojimo apribojimȎ, kurie taikomi iġraiġkai, 
kategorija. 

 Taikymo 
pastabos 

 

 Pavyzdģiai ð reprodukavimui bȊtinas leidimas [teisǟs iġreikġtos natȊraliŃja 
kalba (lietuviȎ)] 

ð Pjesň galima skaityti ir vaidinti bet kur; skaitovȎ ir vaidintojȎ 
skaiļius nǟra ribojamas. Norintieji tai daryti turi kreiptis Ǳ 
autoriaus agentŃ <...>, kuris suteiks nemokamŃ licencijŃ su 
sŃlyga, kad nebus imamas Ǳǟjimo mokestis ir kiekvieno 
vaidinimo metu bus renkamos lǟġos organizacijai Medical 
Aid for Palestinians <...>.  
[kartu su Caryl Churchill pjese Seven Jewish Children 
pateikiamas atlikimo teisiȎ apraġymas, iġreikġtas natȊraliŃja 
kalba (lietuviȎ)] 

Poģymiai, taikomi tik specifiniams iġraiġkos tipams 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E3-A5 IĠRAIĠKA  kartografinis 
mastelis 

Kartografinǟs iġraiġkos atstumȎ ir faktiniȎ atstumȎ, 
kuriuos jie iġreiġkia, santykis. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymis kartografinis mastelis yra bȊdingas kartografijos kȊriniȎ 
iġraiġkoms. 
 
Poģymis kartografinis mastelis taikomas horizontaliems, 
vertikaliems, kampiniams ir (arba) kitokiems iġraiġkos atstumams. 

 Pavyzdģiai  ð mastelis 1 : 10 000 [kartografinis mastelis, iġreikġtas 
natȊraliŃja kalba (lietuviȎ)] 

ð 034 1# ÿa a ÿb 100000 [kartografinis mastelis, Ǳraġytas 
MARC 21 lauke] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas  

LRM-E3-A6 IĠRAIĠKA kalba Iġraiġkoje vartojama kalba. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymis kalba yra bȊdingas iġraiġkoms, kurias sudaro tik arba iġ 
dalies kalbiniai ģenklai (garsiniai ģenklai arba notacija). 
 
Iġraiġkos poģymis kalba gali apimti keletŃ kalbȎ, kuriȎ kiekviena yra 
susijusi su tam tikru iġraiġkos komponentu. 

 Pavyzdģiai ð it [italȎ kalba, iġreikġta kaip ISO 639-1 kodas] 
ð bre [bretonȎ kalba, iġreikġta kaip ISO 639-2 kodas] 
ð Slovene [kalba, iġreikġta kaip natȊraliosios kalbos (anglȎ) 

terminas] 
ð Slovenian [alternatyvus kalbos pavadinimas, iġreikġtas 
natȊraliosios kalbos (anglȎ) terminu] 

ð http://id.loc.gov/vocabulary/iso639-1/zu [zulusȎ kalba, 
iġreikġta kaip URI] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas  

LRM-E3-A7 IĠRAIĠKA tonacija  Iġraiġkai bȊdinga tono struktȊra (muzikos gama, 
baģnytinǟ dermǟ, raga, mugamas ir kt.). 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymis tonacija bȊdingas muzikos kȊriniȎ iġraiġkoms. 
 
Terminas Ătonacijañ apibrǟģiamas plaļiai ir apima Ǳvairias muzikines 
tradicijas. Ġis poģymis neapsiriboja VakarȎ muzika. 

 Pavyzdģiai ð do maģor [tonacija, iġreikġta natȊraliŃja kalba (lietuviȎ)] 
ð 128 [é] $d dm [re minor tonacija, iġreikġta UNIMARC kodu] 
ð hipolydinǟ dermǟ [tonas, iġreikġtas natȊraliŃja kalba 



 

 

(lietuviȎ)] 
ð 8-oji baģnytinǟ dermǟ [tonas, iġreikġtas natȊraliŃja kalba 
(lietuviȎ)] 

ð bayati [mugamas, iġreikġtas natȊraliŃja kalba (anglȎ)] 
ð сϦϝтϠ [mugamas, iġreikġtas natȊraliŃja kalba (arabȎ)] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas  

LRM-E3-A8 IĠRAIĠKA atlikimo 
priemonǟ 

Atlikimo priemonǟs  (balsai,  instrumentai, 
 ansambliai ir t. t.), skirtos, numatytos arba iġ 
tikrȎjȎ naudojamos iġraiġkai atlikti. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymis atlikimo priemonǟ bȊdingas muzikos kȊriniȎ iġraiġkoms. 
 
Poģymio atlikimo priemonǟ reikġmǟ apima bent vienŃ elementŃ, 
sudarytŃ iġ: 
ð skaiļiaus (numanomo iġ gramatinǟs skaiļiaus kategorijos 

arba formaliai nurodomo), 
ð atlikimo priemonǟs tipo (tai gali bȊti ģmogaus balso tesitȊros 
tipas, instrumentȎ tipai, ansambliȎ tipai ir t. t.)  

 Pavyzdģiai ð fleita, obojus, stiklinǟ armonikǟlǟ, altas, violonļelǟ [atlikimo 
priemonǟ, iġreikġta natȊraliŃja kalba (lietuviȎ); atlikǟjȎ 
skaiļius numanomas iġ gramatinǟs vienaskaitos formos] 

ð fleitos (2), obojai (2), klarnetai (2), ragas, fagotas [atlikimo 
priemonǟ, iġreikġta natȊraliŃja kalba (lietuviȎ); atlikǟjȎ 
skaiļius numanomas iġ gramatinǟs vienaskaitos formos (1) 
arba nurodomas formaliai (2)] 

ð klarnetas arba altas [atlikimo priemonǟ, iġreikġta natȊraliŃja 
kalba (lietuviȎ); apima alternatyvŃ] 

ð 382 0# ÿa trumpet ÿn 2 ÿa trombone ÿn 2 ÿs 4 [atlikimo 
priemonǟ, Ǳraġyta MARC 21 lauke] 

ð 146 0# $a b $c 01svl#### $c 01kpf#### $i 002a 
[instrumentinǟs muzikos atlikimo priemonǟ (smuikas ir 
fortepijonas (du atlikǟjai)), iġreikġta UNIMARC kodu] 

ð http://id.loc.gov/authorities/performanceMediums/mp201301
5841 [atlikimo priemonǟ (solistȎ vokalinis ansamblis), 
iġreikġta URI] 

ð <perfMedium><performer><instrVoice>violin</instrVoice></
performer><performer><instrVoice>viola</instrVoice></perf
ormer><performer><instrVoice>violoncel [atlikimo 
priemonǟ, iġreikġta MEI (Muzikos kodavimo iniciatyvos 
(Music Encoding Initiative) kodu] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E4-A1 APRAIĠKA laikmenos 
kategorija 

Medģiagos, kuri yra susijusi su visomis apraiġkos 
fizinǟmis laikmenomis, tipas. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymis laikmenos kategorija apibȊdina apraiġkŃ pagal Ǳvairius 
kategorinio skirstymo tipus: 
ð kategorinǱ skirstymŃ atsiģvelgiant Ǳ bendrŃjǱ laikmenos tipŃ 
(pvz., lakġtas); 

ð kategorinǱ skirstymŃ atsiģvelgiant Ǳ fizinň medģiagŃ, kuri 
buvo naudojama gaminant laikmenŃ (pvz., plastikas); 

ð kategorinǱ skirstymŃ atsiģvelgiant Ǳ fizinň medģiagŃ, kuria 
padengta laikmenos pagrindinǟ medģiaga (pvz., aliejiniai 
daģai); 

ð kategorinǱ skirstymŃ atsiģvelgiant Ǳ notacijos, garso arba 
vaizdo Ǳraġymo bȊdŃ gaminant apraiġkŃ (pvz., analoginis); 

ð kita. 
Apraiġkos, sudarytos iġ keleto ǱvairiȎ fiziniȎ komponentȎ, laikmena 
gali bȊti daugiau negu vienos formos (pvz., diafilmas kartu su 
broġiȊra, su filmu pateikiamas jo garso takelio diskas ir pan.). 



 

 

 Pavyzdģiai Kategorinis skirstymas atsiģvelgiant Ǳ bendrŃ laikmenos tipŃ: 
ð garso kasetǟ 
ð vaizdo diskas 
ð mikrofilmo ritǟ 
ð skaidrǟ 

Kategorinis skirstymas atsiģvelgiant Ǳ medģiagŃ, kuri buvo 
naudojama gaminant laikmenŃ: 
ð popierius 
ð medis 
ð plastikas 
ð metalas 

Kategorinis skirstymas atsiģvelgiant Ǳ fizinň medģiagŃ, kuria 
padengta laikmenos pagrindinǟ medģiaga: 
ð aliejiniai daģai (dengiantys drobň) 
ð cheminǟ emulsija (dengianti filmo juostos pagrindŃ) 

Kategorinis skirstymas atsiģvelgiant Ǳ notacijos, garso arba vaizdo 
Ǳraġymo bȊdŃ gaminant apraiġkŃ: 
ð analoginis 
ð akustinis 
ð elektrinis 
ð skaitmeninis 
ð optinis 

 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E4-A2 APRAIĠKA apimtis Apimties, kuri bȊdinga apraiġkos fizinei laikmenai 
ir kuri laikoma bȊdinga visoms kitoms apraiġkos 
fizinǟms laikmenoms, kiekybinǟ iġraiġka. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymio apimtis reikġmň sudaro trys komponentai: 
ð apimties tipas  (fiziniȎ elementȎ skaiļius, aukġtis, plotis, 

diametras ir t. t.); 
ð skaiļius; 
ð matavimo vienetas (pvz., tomai, puslapiai, lakġtai, diskai, 
ritǟs  ir t. t.; centimetrai,  coliai  ir  t. t.; Mb / megabaitai ir t. 
t.). 

Apimties tipas ir matavimo vienetas gali bȊti formaliai neiġreikġtas. 
ǰraġant apimties kiekybinǱ apibȊdinimŃ, jo tikslumas gali Ǳvairuoti. 
 

 Pavyzdģiai ð 300 ## $a 301 p., [8] p. of plates [puslapiȎ skaiļius, Ǳraġytas 
MARC 21 lauke vadovaujantis AACR2] 

ð 215 ## $a 1 score (vi, 63 p.) $d 20 cm $a 16 parts $d 32 cm 
$e 1 booklet [puslapiȎ skaiļius ir jȎ aukġtis, daliȎ skaiļius ir 
jȎ aukġtis, lydimosios medģiagos elementȎ skaiļius, Ǳraġytas 
UNIMARC lauke] 

ð 4 Ĳ colio [diametras, iġreikġtas natȊraliŃja kalba (lietuviȎ)] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E4-A3 APRAIĠKA numatytoji 
auditorija 

NaudotojȎ kategorija, kuriai skirtos apraiġkos 
fizinǟs laikmenos. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymis numatytoji auditorija apibȊdina apraiġkŃ pagal galutiniȎ 
naudotojȎ kategorijas, kurioms apraiġka, atsiģvelgiant Ǳ jos savybes, 
yra laikoma pirmiausia skirta: 
ð kategorijas atsiģvelgiant Ǳ jutimȎ sutrikimus (regǟjimo, 

klausos ir t. t.); 
ð kategorijas  atsiģvelgiant  Ǳ specifinei  auditorijai  (maģiems 

vaikams ir t. t.) skirtas laikmenas; 
ð kita. 

 Pavyzdģiai Kategorijos atsiģvelgiant Ǳ jutimȎ sutrikimus: 
ð naudotojai, galintys skaityti ǱprastŃ ġriftŃ 



 

 

ð naudotojai, kuriems bȊtinas stambus ġriftas 
ð naudotojai, kuriems bȊtini lengvai skaitomi disleksijŃ 
turintiems asmenims skirti ġriftai 

Kategorijos atsiģvelgiant Ǳ specifinň auditorijŃ:  
ð kartoninǟs knygos maģiems vaikams 
ð neperġlampamos knygos maģiems vaikams 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E4-A4 APRAIĠKA apraiġkos 
duomenys 

Apraiġkos vienete pateikti duomenys, laikomi 
bȊtinais siekiant kad naudotojai suprastȎ, kaip 
pateikiamas iġteklius. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymis apraiġkos duomenys apima duomenis, paprastai 
perraġomus iġ apraiġkos vienete esanļio ġaltinio arba ġaltiniȎ. 
Perraġymo nuostatos kodifikuojamos kiekvienŃ kartŃ realizuojant. 
 
Tikǟtina, kad apraiġkŃ apibȊdins ǱvairiȎ tipȎ duomenys. Tikǟtina, 
kad taikant modelǱ, ġie duomenys daģniausiai bus skirstomi Ǳ tipus 
detalumo lygmeniu, kuris laikomas tinkamu naudotojȎ poreikiams 
tenkinti. Pavyzdģiui, poģymis apraiġkos duomenys gali apimti 
perraġytus elementus (pvz., iġleidimo duomenys (visi) arba 
iġleidimo vietos duomenys + iġleidimo datos duomenys (kaip trys 
atskiri elementai). 

 Pavyzdģiai ð ↕ᵙᵦ╥ ὡὡΖϦ : ⁵Ợ ἶ╖ᴛ ԎϮѤ↕ᵙᵦ ⁴  / 

Ḗ₅רḖ₅ר...[ӮӮ]ּת╛ [iġsami 1 ISBD sritis]  

ð Edinburgi : venundantur apud M. R. Freebairn, J. Paton et 
G. Brown, 1716 [iġleidimo vietos duomenys] 

ð venundantur apud M. R. Freebairn, J. Paton et G. Brown 
[leidǟjo vardo duomenys] 

ð 1716 [iġleidimo datos duomenys] 
ð aux portes de lôEnfer : et se trouve chez la garde br®viaire 
de lôalôabb® Maury, Marie Margot, rue Troussevache 
[iġsamȊs iġleidimo duomenys, apimantys nuorodŃ Ǳ 
iġgalvotus iġleidimo duomenis (ĂPlutone, prie pragaro 
vartȎñ); iġleidimo datos duomenȎ nǟra] 

ð 4th revised edition [laidos duomenys, Ǳraġyti vadovaujantis 
ISBD perraġymo taisyklǟmis] 

ð 4th revised edition [laidos duomenys, Ǳraġyti vadovaujantis 
RDA perraġymo taisyklǟmis] 

ð (Miscellaneous report / Geological survey of Canada = 
Rapport divers / Commission g®ologique du Canada) 
[iġsami 6 ISBD sritis] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E4-A5 APRAIĠKA prieigos 
sŃlygos 

Informacija apie tai, kaip galima gauti apraiġkos 
laikmenas. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymis prieigos sŃlygos apima: 
ð sistemos reikalavimus, 
ð prieigos bȊdŃ, 
ð kita. 

 Pavyzdģiai  ð 538 ## ÿa System requirements: IBM 360 and 370; 9K bytes 
of internal memory; OS SVS and OSMVS. [MARC 21 lauke 
Ǳraġyti sistemos reikalavimai] 

ð 538 ## ÿa Blu-ray 3D: requires Blu-ray player; 3D version 
requirements: full HD TV, compatible 3D glasses, Blu-ray 
3D Player or PS3, and high speed HDMI cable. [MARC 21 
lauke Ǳraġyti sistemos reikalavimai, taikomi vaizdo diskui] 

ð 538 ## ÿa PSP (PlayStation portable); region 1; wi-fi 
compatible. [MARC 21 lauke Ǳraġyti sistemos reikalavimai, 



 

 

taikomi vaizdo ģaidimui] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E4-A6 APRAIĠKA naudojimo 
teisǟs 

Naudojimo ir prieigos apribojimȎ, kurie taikomi 
visoms apraiġkos laikmenoms, tipas. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymis naudojimo teisǟs apima: 
ð gaunamumo sŃlygas, 
ð prieigos apribojimus, 
ð kita. 

Naudojimo teisǟs gali bȊti suteikiamos tiesiogiai leidǟjo arba leidǟjo 
gali bȊti perduodamos bibliotekai pagal sutartǱ arba licencinǱ 
susitarimŃ. Paprastai taip bȊna su skaitmeniniais objektais, kai 
jiems galioja gretutinǟs teisǟs. 

 Pavyzdģiai  ð Laisvai prieinama klubo nariams [teisǟs, iġreikġtos 
natȊraliŃja kalba (lietuviȎ)] 

ð Prieiga teikiama tik prenumeruojanļioms institucijoms 
[teisǟs, iġreikġtos natȊraliŃja kalba (lietuviȎ)] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E5-A1 VIENETAS vieta  Rinkinys ir (arba) institucija, kurioje laikomas ar 
saugomas vienetas arba kurioje teikiama vieneto 
prieiga. 
 

 

 Taikymo 
pastabos 

Ġi informacija teikiama tokiu detalumo lygmeniu, koks yra bȊtinas, 
kad galutinis naudotojas gautȎ vienetŃ. 
 

 Pavyzdģiai ð 252 ## $a DLC $b Manuscript Division $c James Madison 
Memorial Building, 1st & Independence Ave., S.E., 
Washington, DC USA $f 4016 [vieta, Ǳraġyta UNIMARC 
lauke] 

ð 852 01 $a ViBlbV $b Main Lib $b MRR $k Ref $h 
HF5531.A1 $i N4273 [vieta, Ǳraġyta MARC 21 lauke] 

 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E5-A2 VIENETAS naudojimo 
teisǟs 

Naudojimo ir (arba) prieigos apribojimȎ, kurie 
taikomi vienetui, tipas. 
 

 Taikymo 
pastabos 

 

 Pavyzdģiai ð filmas skirtas naudoti tik klasǟje [teisǟs, iġreikġtos natȊraliŃja 
kalba (lietuviȎ)] 

ð naudoti tik bibliotekoje [teisǟs, susijusios su egzemplioriumi, 
esanļiu informaciniȎ leidiniȎ fondo dalimi, iġreikġtos 
natȊraliŃja kalba (lietuviȎ)] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E6-A-1 AGENTAS kontaktinǟ 
informacija 

Informacija, naudinga bendraujant arba 
susisiekiant su agentu. 
 

 Taikymo 
pastabos 

 

 Pavyzdģiai ð P.O. Box 95312, 2509 La Haye. Contact : 31.70.3140884. 
T®l®copie : 31.70.3834827. Adresse ®lectronique : 
IFLA@ifla.org [kolektyvinio agento IFLA kontaktinǟ 
informacija, iġreikġta natȊraliŃja kalba (prancȊzȎ)] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E6-A2 AGENTAS veiklos sritis Veiklos, kompetencijos ir t. t. sritis, su kuria yra 
arba buvo susijňs agentas. 



 

 

 

 Taikymo 
pastabos 

 

 Pavyzdģiai ð 780 [veiklos sritis (muzika), iġreikġta kaip Diujo deġimtainǟs 
klasifikacijos numeris] 

ð journalisme [veiklos sritis (ģurnalistika), iġreikġta kaip 
RAMEAU terminas) 

ð meno istorija [veiklos sritis, iġreikġta kaip Getty Art and 
Architecture Thesaurus (AAT) terminas] 

 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E6-A3 AGENTAS kalba  Kalba, kuriŃ agentas vartoja iġraiġkai kurti. 

 Taikymo 
pastabos 

Agentas vienu metu arba laikui bǟgant gali vartoti daugiau negu 
vienŃ kalbŃ. 
 
Gali bȊti nurodomas kalbos vartojimo tipas (pvz., anglȎ kalbos 
vartojimas originaliam turiniui kurti, anglȎ kalbos kaip vertimo 
ġaltinio vartojimas ir t. t.). 

 Pavyzdģiai ð 041 ## $a eng $a fre [anglȎ ir prancȊzȎ kalbos, kurias 
Semiuelis Beketas vartoja originaliam turiniui kurti, iġreikġtos 
INTERMARC polaukiuose Ǳraġytais kodais] 

ð 041 ## [é] $t eng $t fre [anglȎ ir prancȊzȎ kalbos, kurias 
Semiuelis Beketas vartoja kaip vertimo ġaltinio kalbas, 
iġreikġtos INTERMARC polaukiuose] 

ð http://id.loc.gov/vocabulary/iso639-1/zu [zulusȎ kalba, 
iġreikġta kaip URI] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E7-A1 ASMUO profesija / 
uģsiǟmimas 

Dabartinǟ arba buvusi asmens profesija arba 
uģsiǟmimas. 

 Taikymo 
pastabos 

  

 Pavyzdģiai ð bibliotekininkas [profesija, iġreikġta natȊraliŃja kalba 
(lietuviȎ)] 

 KOLEKTYVINIS 
AGENTAS 

Ġiai esybei poģymiai netaikomi; apie susijusius poģymius ģr. 
esybň agentas 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E9-A1 NOMEN kategorija Tipas, kuriam priklauso nomen. 

 Taikymo 
pastabos 

Esybǟs nomen gali bȊti klasifikuojamos atsiģvelgiant Ǳ : 
ð Ǳvardyto daikto tipŃ (asmens vardas, kȊrinio antraġtǟ ir t. t.); 
ð ġaltinǱ, kuriame nurodyta esybǟ nomen (nugarǟlǟs antraġtǟ, 
puslapinǟ antraġtǟ); 

ð nomen funkcijŃ. 
 

 Pavyzdģiai  ð http://id.loc.gov/vocabulary/identifiers/isbn-a [kategorija 
(tiksliau tam tikras identifikatorius), iġreikġta kaip URI] 

ð kontrolinis kreipties elementas [kategorija, iġreikġta 
natȊraliŃja kalba (lietuviȎ)] 

ð asmens vardas [kategorija, iġreikġta natȊraliŃja kalba 
(lietuviȎ)] 

ð nugarǟlǟs antraġtǟ [kategorija, iġreikġta natȊraliŃja kalba 
(lietuviȎ)] 

ð puslapinǟ antraġtǟ [kategorija, iġreikġta natȊraliŃja kalba 
(lietuviȎ)] 

ð registracinǟ antraġtǟ [kategorija, iġreikġta natȊraliŃja kalba 
(lietuviȎ)] 

ð slapyvardis [kategorija, iġreikġta natȊraliŃja kalba (lietuviȎ)] 

http://id.loc.gov/vocabulary/iso639-1/zu
http://id.loc.gov/vocabulary/identifiers/isbn-a


 

 

ð santuokinis vardas [kategorija, iġreikġta natȊraliŃja kalba 
(lietuviȎ)] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E9-A2 NOMEN nomen eilutǟ ĢenklȎ derinys, sudarantis pavadinimŃ, kurǱ 
nomen sieja su esybe.   
 

 Taikymo 
pastabos 

Eilutǟ, kuriŃ apima nomen, gali bȊti iġreiġkiama bet kokia notacija, 
pvz., tam tikros raġto sistemos ģenklais, cheminň struktȊrŃ 
ģyminļiais simboliais, matematiniais ģenklais arba bet kokio kito 
tipo ģenklais, pvz. garsu ir kt. 
 
Nomen yra daugiau negu vien tik ģenklȎ eilutǟ, sudaranti 
pavadinimŃ, kuriŃ su daiktu sieja nomen. Neatsiģvelgiant Ǳ 
kontekstŃ, poģymio nomen eilutǟs reikġmǟ yra tik literalas, galimai 
susijňs su bet kuo, prieġingai negu pati esybǟ nomen, kuri, kaip 
pavadinimo santykio iġdava, yra susijusi su vieninteliu res objektu. 
Pavyzdģiui, nomen ĂDģonas Smitasñ yra vienintelio pasaulyje 
esanļio Dģono Smito pavadinimas, o poģymio nomen eilutǟ 
reikġmǟ lotyniġkais raġmenimis uģraġoma kaip ĂDģonas Smitasñ yra 
tokia pati visiems pasaulyje esantiems daiktams, kurie vadinasi 
ĂDģonas Smitasñ. 
(Ģr. taip pat pavadinimo santykio ĂTaikymo pastabasñ (LRM-R13) 

 Pavyzdģiai ð lotynȎ abǟcǟlǟs ģenklȎ eilutǟ ĂAgata Kristiñ [galinti bȊti 
kontekste, kuriame ji nurodo asmenǱ {Agata Kristi}] 

ð lotynȎ abǟcǟlǟs ģenklȎ eilutǟ ĂLaiġkaneġys skambina du 
kartusñ [galinti bȊti kontekste, kuriame ji nurodo Dģeimso 
Keino romanŃ] 

ð lotynȎ abǟcǟlǟs ģenklȎ eilutǟ ĂIFLAñ [galinti bȊti kontekste, 
kuriame ji nurodo kolektyvinǱ agentŃ {Tarptautinǟ bibliotekȎ 
asociacijȎ ir institucijȎ federacija}, taļiau gali bȊti ir kitos 
esybǟs nomen, susijusios su kitu kolektyviniu agentu 
{Tarptautinǟ kraġtovaizdģio architektȎ federacija}poģymio 
nomen eilutǟ reikġmǟ] 

ð  lotynȎ abǟcǟlǟs ģenklȎ eilutǟ Ăpoisonñ, kuriai, kaip vien tik 
eilutei, nebȊdinga kalba ir kuri apima angliġkos esybǟs 
nomen Ăpoisonñ poģymio nomen eilutǟ bei prancȊziġko 
nomen Ăpoisonñ poģymio nomen eilutǟ reikġmes 

ð raidiniȎ ģenklȎ eilutǟ ĂGiftñ, kuriai, kaip vien tik eilutei, 
nebȊdinga kalba ir kuri apima angliġkos esybǟs nomen 
ĂGiftñ, susijusios su sŃvoka {gift}, poģymio nomen eilutǟ 
reikġmň bei vokiġkos esybǟs nomen ĂGiftñ, susijusios su 
sŃvoka {nuodas}, poģymio nomen eilutǟ reikġmň 

ð ģodģio Ăhamletñ (bendrinis daiktavardis) artikuliuotȎ britiġkos 
tarties garsȎ, ǱraġytȎ tinklalapyje 
http://dictionary.cambridge.org/pronunciation/english/hamlet, 
eilutǟ 

ð ģodģio Ăserialñ artikuliuotȎ britiġkos tarties garsȎ, ǱraġytȎ 
tinklalapyje 
http://dictionary.cambridge.org/pronunciation/english/serial, 
ir ģodģio Ăcerealñ artikuliuotȎ britiġkos tarties garsȎ, ǱraġytȎ 
tinklalapyje 
http://dictionary.cambridge.org/pronunciation/english/cereal, 
eilutǟ 

ð skaitmenȎ Ă20150601ñ eilutǟ, apimanti bent dviejȎ 
individualiȎ esybiȎ nomen ï normine forma paraġytos datos 
(laiko atkarpos esybǟ nomen) ir ISSN (be viduryje raġomo 
brȊkġnelio) (kȊrinio nomen) ï poģymio nomen eilutǟ reikġmň 

http://dictionary.cambridge.org/pronunciation/english/hamlet
http://dictionary.cambridge.org/pronunciation/english/serial
http://dictionary.cambridge.org/pronunciation/english/cereal


 

 

ð skaitmenȎ Ă300ñ eilutǟ, apimanti bent penkiȎ individualiȎ 
esybiȎ nomen ï ne normine forma paraġytos datos (laiko 
atkarpos nomen), antraġtǟs (kȊrinio nomen), Diujo 
deġimtainǟs klasifikacijos numerio (esybǟs res esybǟ 
nomen), vieġbuļio kambario numerio (esybǟs res esybǟ 
nomen) ir MARC 21 lauko kodo ï reikġmň  

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E9-A3 NOMEN sistema    Sistema, kurioje teikiama esybǟ nomen. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymis sistema apima: 
ð reikġmiȎ kodavimo sistemas (dalykȎ pradmenȎ sŃraġus, 
tezaurus; klasifikavimo sistemas, vardȎ autoritetinius 
sŃraġus ir t. t.); 

ð sintaksǟs kodavimo sistemas (datȎ kodavimo standartus ir t. 
t.). 

 
Kai tam tikroje sistemoje visoms esybǟms nomen taikoma ta pati 
vieno kokio nors nomen poģymio (pvz., numatytoji auditorija, kalba, 
raġto sistema ) reikġmǟ, reikġmǟ gali bȊti realizuojama sistemos 
lygmeniu. 

 Pavyzdģiai ï http://id.loc.gov/authorities/performanceMediums [atlikimo bȊdo 
reikġmiȎ kodavimo sistema, iġreikġta kaip URI] 
ð http://id.loc.gov/authorities/classification [Kongreso 
bibliotekos klasifikavimo sistemos reikġmiȎ kodavimo 
sistema, iġreikġta kaip URI] 

ð ISO 8601 [datȎ ir laiko sintaksǟs kodavimo schema] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E9-A4 NOMEN numatytoji 
auditorija 

NaudotojȎ kategorija, kuriai esybǟ nomen laikoma 
tinkama arba prioritetine. 

 Taikymo 
pastabos 

Apibrǟģiant numatytŃjŃ auditorijŃ, galima iġ tapaļiȎ esybiȎ nomen 
grupǟs atrinkti tam tikrŃ esybň nomen, skirtŃ naudoti tam tikrame 
kontekste. Pavyzdģiui, tarptautiniame daugiakalbiame 
autoritetiniame sŃraġe kiekvienos esybǟs nomen numatytoji 
auditorija gali bȊti nurodoma Ǳraġant atitinkamŃ kalbŃ.  

 Pavyzdģiai  ð sj [numatytoji auditorija (vaikai), iġreikġta kodu, naudojamu 
kaip prieġdǟlis visuose Kongreso bibliotekos su vaikais 
susijusiuose dalykȎ pradmenyse] 

ð chi [numatytoji auditorija (kalbantieji kiniġkai), iġreikġta 
MARC 21 kalbos kodu] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E9-A5 NOMEN naudojimo 
kontekstas 

Informacija apie kontekstŃ, kuriame agentas, kurǱ 
nurodo esybǟ nomen, naudoja ġiŃ esybň nomen. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymis naudojimo kontekstas apima sritis, susijusias su agento 
naudojama esybe nomen. 

 Pavyzdģiai ð literatȊros kȊriniai [naudojimo kontekstas, iġreikġtas 
natȊraliŃja kalba (lietuviȎ)] 

ð kritikos kȊriniai [naudojimo kontekstas, iġreikġtas natȊraliŃja 
kalba (lietuviȎ)] 

ð matematikos kȊriniai [naudojimo kontekstas, iġreikġtas 
natȊraliŃja kalba (lietuviȎ)] 

ð detektyviniai romanai [naudojimo kontekstas, iġreikġtas 
natȊraliŃja kalba (lietuviȎ)] 

 

 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E9-A6 NOMEN informacinis 
ġaltinis 

Ġaltinis, Ǳrodantis nomen naudojimŃ. 

 Taikymo Poģymis informacinis ġaltinis parodo res Ǳraġo ir objekto, kurǱ ġis 

http://id.loc.gov/authorities/performanceMediums
http://id.loc.gov/authorities/classification


 

 

pastabos Ǳraġas identifikuoja, ryġio buvimŃ. Jis gali atskleisti nomen 
pagrǱstumŃ ir taikymo sritǱ. 
 
Poģymio informacinis ġaltinis reikġmǟ apima: 
ð biografinius ģodynus, enciklopedijas ir t. t.; 
ð kitas sistemas; 
ð kita. 

 Pavyzdģiai  ð 670 ## |a Adamson, J. Groucho, Harpo, Chico, and 

sometimes Zeppo, [1973] [informacinis ġaltinis, iġreikġtas 

MARC 21 lauke; informacinis ġaltinis yra leidinys apie 

kolektyvinǱ agentŃ, identifikuojamŃ esybǟs nomen ĂMarx 

Brothersñ] 

ð 670 ## |a nuc89-22212: Her RLIN II processing for UC 

online catalog input, 1984 |b (hdg. on WU rept.: Coyle, 

Karen; usage: Karen Coyle) [informacinis ġaltinis, iġreikġtas 

MARC 21 lauke; informacinis ġaltinis yra leidinys, susijňs su 

asmeniu, identifikuojamu esybǟs nomen ĂCoyle, Karenñ] 

ð 810 ## $a Les clowns et la tradition clownesque / P. R. 

L®vy, 1991 [informacinis ġaltinis, iġreikġtas UNIMARC lauke; 

informacinis ġaltinis yra leidinys apie esybň res, 

identifikuojamŃ esybǟs nomen ĂClownsñ] 

ð 810 ## $a Oxford dictionary of national biography 

[informacinis ġaltinis, iġreikġtas UNIMARC lauke; 

informacinis ġaltinis yra biografijos ģodynas] 

ð 810 ## $a LCSH, 1988-03 [informacinis ġaltinis, iġreikġtas 

UNIMARC lauke; informacinis ġaltinis yra sistema, 

besiskirianti nuo sistemos, kurioje yra nomen]] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E9-A7 NOMEN kalba Kalba, kuri daro esybň nomen galiojanļia. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymis kalba gali bȊti suprantamas kaip nurodantis tam tikro  tipo 
sistemŃ (t. y. natȊraliŃjŃ ģmogaus kalbŃ), kurioje esybǟ nomen gali 
bȊti laikoma galiojanļia. Taip suprantamas poģymis kalba gali bȊti 
realizuojamas kaip poģymio sistema potipis. 

 Pavyzdģiai  http://id.loc.gov/vocabulary/iso639-1/zu [zulusȎ kalba, iġreikġta kaip 
URI] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E9-A8 NOMEN raġto sistema Raġto sistema, kuria uģraġyta esybǟ nomen. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymis raġto sistema leidģia identifikuoti raġto sistemŃ, vartojamŃ 
nomen uģraġyti. Raġto sistemŃ sudaro visas kompleksas 
galiojanļiȎ normȎ. Raġto sistema gali bȊti abǟcǟlinǟ, skiemeninǟ, 
ideografinǟ ir t. t.. arba keliȎ tipȎ raġto sistemȎ derinys. 
 
Taļiau raġto sistema neapima ġrifto pasirinkimo arba kitokiȎ 
panaġiȎ papildomȎ rodymo ekrane aspektȎ (pvz., ġrifto punkto 
dydģio ar spalvos), kurie nedaro Ǳtakos raġytiniȎ simboliȎ 
interpretavimui.  

 Pavyzdģiai  ð tibetieļiȎ [raġto sistema, iġreikġta natȊraliŃja kalba (lietuviȎ)] 
ð Tibt [raġto sistema, iġreikġta ISO 15924 standarto kodu] 
ð T [raġto sistema, iġreikġta INTERMARC formato kodu] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E9-A9 NOMEN raġto sistemos 
konversija 

Taisyklǟ, sistema arba standartas, kuris buvo 
taikomas sukuriant esybň nomen, iġvestŃ 
remiantis kita esybe nomen, uģraġyta kita raġto 

http://id.loc.gov/vocabulary/iso639-1/zu


 

 

sistema. 

 Taikymo 
pastabos 

Poģymio raġto sistemos konversijai reikġmǟ gali apimti: 
ð transliteracijŃ; 
ð raġto sistemos konversijŃ, kurios negalima konvertuoti atgal; 
ð kita. 

 Pavyzdģiai  ð ISO 9 [raġto sistemos konversija iġ kirilikos Ǳ lotyniġkŃjŃ 

abǟcǟlň] 
ð Wade-Giles [raġto sistemos konversija iġ kinȎ raġto 

sistemos Ǳ lotyniġkŃjŃ abǟcǟlň] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E10-A1 VIETA kategorija Tipas, kuriam priklauso vieta. 

 Taikymo 
pastabos 

 

 Pavyzdģiai  ð miestas [kategorija, iġreikġta natȊraliŃja kalba (lietuviȎ)] 
ð ġalis [kategorija, iġreikġta natȊraliŃja kalba (lietuviȎ)] 
ð ģemynas [kategorija, iġreikġta natȊraliŃja kalba (lietuviȎ)] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E10-A2 VIETA vietovǟ  Vietos fizinǟs teritorijos dalis. 

 Taikymo 
pastabos 

Tikslumo lygmuo priklauso nuo konteksto. 

 Pavyzdģiai  123 ## $d E1444300 $e E1482200 $f S0403900 $g S0433900 
[vieta, Ǳraġyta UNIMARC lauke] 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E11-A1 LAIKO ATKARPA pradģia Laiko, kada prasidǟjo laiko atkarpa, reikġmǟ, 
tiksliai iġreikġta pagal autoritetingos iġorinǟs 
sistemos nuostatas; leidģia nustatyti Ǳvykio bȊsenŃ 
laiko atģvilgiu. 

 Taikymo 
pastabos  

Tikslumo lygmuo priklauso nuo konteksto. 

 Pavyzdģiai  ð 19850412T101530 [pradģia, iġreikġta vadovaujantis 
standartu ISO 8601] 

ð prieġ 488,3 mln. metȎ [ordoviko geologinio periodo pradģia] 
 

Numeris Esybǟ Poģymis Apibrǟģimas 

LRM-E11-A2 LAIKO ATKARPA pabaiga Laiko, kada pasibaigǟ laiko atkarpa, reikġmǟ, 
iġreikġta pagal autoritetingos iġorinǟs sistemos 
nuostatas; leidģia nustatyti Ǳvykio bȊsenŃ laiko 
atģvilgiu. 

 Taikymo 
pastabos 

Tikslumo lygmuo priklauso nuo konteksto. 

 Pavyzdģiai  ð 19860513T112536 [pabaiga, iġreikġta vadovaujantis 
standartu ISO 8601] 

ð Prieġ 443,7 mln. metȎ [ordoviko geologinio periodo pabaiga] 
 

 
4.5 lentelǟje pateiktas 4.2.4 skirsnio 4.4 lentelǟje apibrǟģtȎ poģymiȎ sŃraġas. 4.5 lentelǟje poģymiai 
iġdǟstyti abǟcǟlǟs tvarka pagal poģymio pavadinimŃ. Jeigu skirtingȎ esybiȎ poģymiai turi tŃ patǱ 
pavadinimŃ, poģymiai iġdǟstomi pagal esybǟs numerǱ. 
 

4.5 lentelǟ  PoģymiȎ sŃraġas 

Poģymio pavadinimas Poģymio 
Numeris 

Esybǟs 
Numeris 

Esybǟ 

Prieigos sŃlygos LRM-E4-A5 LRM-E4 apraiġka 

Pradģia LRM-E11-A1 LRM-E11 laiko atkarpa 

Kartografinis mastelis LRM-E3-A5 LRM-E3 iġraiġka  



 

 

Kategorija  LRM-E1-A1 LRM-E1 res 

Kategorija LRM-E2-A1 LRM-E2 kȊrinys  

Kategorija LRM-E3-A1 LRM-E3 iġraiġka  

Kategorija LRM-E9-A1 LRM-E9 nomen  

Kategorija LRM-E10-A1 LRM-E10 vieta  

Laikmenos kategorija LRM-E4-A1 LRM-E4 apraiġka  

Kontaktinǟ informacija LRM-E6-A1 LRM-E6 agentas 

Naudojimo kontekstas LRM-E9-A5 LRM-E9 nomen 

Pabaiga LRM-E11-A2 LRM-E11 laiko atkarpa 

Apimtis LRM-E3-A2 LRM-E3 iġraiġka 

Apimtis  LRM-E4-A2 LRM-E4 apraiġka 

Veiklos sritis LRM-E6-A2 LRM-E6 agentas 

Numatytoji auditorija LRM-E3-A3 LRM-E3 iġraiġka 

Numatytoji auditorija LRM-E4-A3 LRM-E4 apraiġka 

Numatytoji auditorija LRM-E9-A4 LRM-E9 nomen 

Tonacija LRM-E3-A7 LRM-E3 iġraiġka 

Kalba LRM-E3-A6 LRM-E3 iġraiġka 

Kalba LRM-E6-A3 LRM-E6 agentas 

Kalba LRM-E9-A7 LRM-E9 nomen 

Vietovǟ LRM-E5-A1 LRM-E5 vienetas 

Vietovǟ LRM-E10-A2 LRM-E10 vieta  

Apraiġkos duomenys LRM-E4-A4 LRM-E4 apraiġka 

Atlikimo bȊdas LRM-E3-A8 LRM-E3 iġraiġka 

Nomen eilutǟ LRM-E9-A2 LRM-E9 nomen 

Pastaba LRM-E1-A2 LRM-E1 res 

Profesija / uģsiǟmimas LRM-E7-A1 LRM-E7 asmuo 

Informacinis ġaltinis LRM-E9-A6 LRM-E9 nomen 

Tipinis iġraiġkos poģymis LRM-E2-A2 LRM-E2 kȊrinys 

Sistema LRM-E9-A3 LRM-E9 nomen 

Raġto sistema LRM-E9-A8 LRM-E9 nomen 

Raġto sistemos konversija LRM-E9-A9 LRM-E9 nomen 

Naudojimo teisǟs LRM-E3-A4 LRM-E3 iġraiġka 

Naudojimo teisǟs LRM-E4-A6 LRM-E4 apraiġka 

Naudojimo teisǟs LRM-E5-A2 LRM-E5 vienetas 

 
4.3  Santykiai  
Santykiai yra esminǟ bibliografinio universumo dalis: jie sieja esybiȎ objektus ir teikia jȎ kontekstŃ. 
Modelyje IFLA LRM santykiai apibrǟģiami bendrai ir abstrakļiai ï taip, taikant modelǱ, suteikiama 
galimybǟ jǱ nuosekliai detalizuoti ir papildyti. 
 
Pirmasis santykis 4.7 lentelǟje (Ăres yra susijňs su resñ) yra aukġļiausio lygmens bendrasis santykis. 
Visi kiti modelyje apibrǟģti santykiai yra ġio santykio detalizacija, papildanti atitinkamȎ santykio 
pradģios ir pabaigos esybiȎ ryġio semantinǱ turinǱ bei nustatanti grieģtesnǱ apribojimŃ ten, kur tai yra 
prasminga. Kai kada taikant modelǱ bȊtinais esantys papildomieji santykiai gali bȊti apibrǟģiami kaip 
modelyje apibrǟģtȎ papildomȎjȎ arba aukġļiausio lygmens santykiȎ detalizacija. Dalykinio tezauro 
kontekste specifiniai dalykais esanļiȎ esybiȎ res santykiai apibrǟģiami kaip aukġļiausio lygmens 
santykiȎ detalizacija.  
 
KȊriniȎ, iġraiġkȎ ir vienetȎ santykiai sudaro modelio pamatŃ. Taikant modelǱ, patartina realizuoti ir 
kitus santykius, nes jie leidģia analizuoti ir atlikti sǟkmingŃ paieġkŃ bei yra labai svarbȊs galutiniams 
naudotojams. 
 
Modelyje apibrǟģti santykiai gali bȊti ĂsudǟtiniȎñ arba daugiaetapiȎ santykiȎ sudedamosios dalys. Kai 
kertami du arba daugiau santykiȎ, tai vadinama Ăkeliuñ. Pavyzdģiui, kȊrinio ir jo dalykŃ reiġkianļio 
termino sŃsajŃ realizuoja dviejȎ etapȎ kelias, kuris taip pat nurodo res vaidmenǱ: 
 (LRM-R12) KȉRINYS turi dalykŃ RES + 



 

 

 (LRM-R13) RES turi pavadinimŃ NOMEN 
Kai tam tikroje sistemoje koks nors kelias yra nuolat bȊtinas, jis gali bȊti realizuojamas kaip trumpasis 
kelias, pakeiļiantis ilgesnǱ keliŃ. Tarpinis (-ai) mazgas (-ai) tampa neiġreikġtiniais. Vienas modelyje 
apibrǟģtas trumpasis kelias yra ypatingai svarbus: 
 (LRM-R15) NOMEN yra tapatu NOMEN 
Jis atitinka ġiuos du santykius (po santykio numerio raġoma raidǟ Ăiñ reiġkia Ăatvirkġtinisñ (angl. 
Ăinverseñ): 
 (LRM-R13i) 1 NOMEN yra RES +  
 (LRM-R13) RES turi vardŃ 2 NOMEN 
Siekiant apriboti santykio pradģios ir pabaigos esybes, kelyje taip pat gali bȊti naudojama esybiȎ 
poklasiais ir virġklasiais besiremianti struktȊra (hierarchija ĂisAñ). Du teiginiai 
 (isA)          ASMUO yra AGENTAS + 
 (LRM-R5i)  AGENTAS sukȊrǟ KȉRINǰ 
atitinka trumpŃjǱ keliŃ  
 ASMUO sukȊrǟ KȉRINǰ 
Pastarasis specifinis santykis gali bȊti realizuojamas tiesiogiai, jeigu tai laikoma bȊtina. 
 
Ilguosiuose keliuose gali bȊti naudojama hierarchija ĂisAñ ir modelyje apibrǟģti santykiai. Taip yra 
kelyje, siejanļiame kȊrinǱ ir esybň nomen, kuriŃ tam tikras agentas (pvz., bibliografijos Ǳstaiga) susieja 
su agentu, atsakingu uģ kȊrinio sukȊrimŃ: 
 (LRM-R5)          KȉRINǰ sukȊrǟ AGENTAS1 + 
 (isA)       1 AGENTAS yra RES + 
 (LRM-R13)        RES turi pavadinimŃ NOMEN + 
 (LRM-R14i)        NOMEN buvo suteiktas 2 AGENTO 
Santykiai apibrǟģiami esybiȎ lygmeniu. Paģymǟtina, kad nors apibrǟģiami esybiȎ santykiai, iġ tikrȎjȎ 
tai yra objektȎ santykiai. 
 
Modelyje apibrǟģtȎ santykiȎ pradģia ir pabaiga yra tik 4.1.3 skirsnyje apibrǟģtos esybǟs. Esybǟ 
asmuo jokiame apibrǟģtame santykyje formaliai neiġreiġkiama. Kai detalizuojant santykius bȊtina 
esybǟ asmuo, naudojama anksļiau apraġyta esybiȎ hierarchija. 
 
4.6 lentelǟje glaustai apibendrinami modelyje apibrǟģti santykiai. Santykiams, kaip ir esybǟms (4.1.2 
skirsnio 4.1 lentelǟ) irgi gali bȊti bȊdinga hierarchija. Visi santykiai yra aukġļiausio lygmens santykiȎ 
(LRM-R1), lentelǟje pateiktȎ pirmojo stulpelio pirmoje eilutǟje, detalizacija. Visi kiti modelyje apibrǟģti 
santykiai yra to paties lygmens ir pateikti antrame stulpelyje. Modelio iġplǟtoje galǟtȎ bȊti apibrǟģiami 
papildomi kito lygmens santykiai ir dar ģemesniȎ hierarchiniȎ lygmenȎ santykiai. Siekiant glaustumo, 
pateikiami tik santykiȎ pavadinimai, o atvirkġtinio santykio pavadinimai praleidģiami. Atvirkġtinio 
santykio pavadinimai ir visȎ santykiȎ apibrǟģimai pateikiami 4.3.3 skirsnio 4.7 lentelǟje. Santykio 
numerio raidǟ ĂRñ reiġkia ĂsantykǱñ (angl. Ărelationshipñ). 
 

4.6 lentelǟ  SantykiȎ hierarchija 

Aukġļiausias lygmuo Kitas lygmuo 

LRM-R1 RES yra susieta su 
RES 

 

 LRM-R2 KȉRINYS yra realizuojamas IĠRAIĠKOS 

 LRM-R3 IĠRAIĠKA yra ǱkȊnyta APRAIĠKOS 

 LRM-R4 APRAIĠKA yra pateikiama VIENETO 

 LRM-R5 KȉRINYS buvo sukurtas AGENTO 

 LRM-R6 IĠRAIĠKA buvo sukurta AGENTO 

 LRM-R7 APRAIĠKA buvo sukurta AGENTO 

 LRM-R8 APRAIĠKA buvo pagaminta AGENTO 

 LRM-R9 APRAIĠKA yra platinama AGENTO 

 LRM-R10 VIENETAS priklauso AGENTUI 

 LRM-R11 VIENETAS buvo modifikuotas AGENTO 

 LRM-R12 KȉRINYS turi dalykŃ RES 

 LRM-R13 RES turi pavadinimŃ NOMEN 



 

 

 LRM-R14 AGENTAS suteikǟ NOMEN 

 LRM-R15 NOMEN yra tapatu NOMEN 

 LRM-R16 NOMEN turi dalǱ NOMEN 

 LRM-R17 NOMEN yra NOMEN iġvedinys 

 LRM-R18 KȉRINYS turi dalǱ KȉRINYS 

 LRM-R19 KȉRINYS buvo anksļiau uģ KȉRINǰ 

 LRM-R20 KȉRINYS lydi / papildo KȉRINǰ 

 LRM-R21 KȉRINYS Ǳkvǟpǟ KȉRINǰ 

 LRM-R22 KȉRINYS yra KȉRINIO transformacija 

 LRM-R23 IĠRAIĠKA turi dalǱ IĠRAIĠKA  

 LRM-R24 IĠRAIĠKA yra IĠRAIĠKOS iġvedinys 

 LRM-R25 IĠRAIĠKA buvo agreguota IĠRAIĠKOS  

 LRM-R26 APRAIĠKA turi dalǱ APRAIĠKA 

 LRM-R27 APRAIĠKA turi reprodukcijŃ APRAIĠKA 

 LRM-R28 VIENETAS turi reprodukcijŃ APRAIĠKA 

 LRM-R29 APRAIĠKA turi versijŃ APRAIĠKA 

 LRM-R30 AGENTAS yra KOLEKTYVINIO AGENTO narys 

 LRM-R31 KOLEKTYVINIS AGENTAS turi dalǱ 
KOLEKTYVINIS AGENTAS 

 LRM-R32 KOLEKTYVINIS AGENTAS buvo anksļiau uģ 
KOLEKTYVINǰ AGENTł 

 LRM-R33 RES siejasi su VIETA 

 LRM-R34 VIETA turi dalǱ VIETA 

 LRM-R35 RES siejasi su LAIKO ATKARPA 

 LRM-R36 LAIKO ATKARPA turi dalǱ LAIKO ATKARPA 

 
Kiekvienas modelyje apibrǟģtas santykis apibȊdinamas 4.7 lentelǟje. Santykiai nuosekliai 
numeruojami nuo LRM-R1 iki LRM-R36. Atvirkġtiniai (abipusiai) santykiai gali bȊti Ǳvardijami raġant 
santykio numerǱ ir priesagŃ Ăiñ. 
Lentelǟs pirmoje eilutǟje po numerio pateikiama kiekvieno santykio pradģios (ġaltinio) esybǟ, santykio 
pavadinimas, atvirkġtino (abipusio) santykio pavadinimas, santykio pabaigos (tikslinǟ) esybǟ ir 
apribojimas. Santykio apibrǟģimas, taikymo pastabos ir santykio objektȎ pavyzdģiai pateikiami 
sekanļiose lentelǟs eilutǟse. 
 
Atvirkġtiniuose santykiuose Santykio pabaigos stulpelio esybǟ atitinka santykio pradģiŃ, Santykio 
pradģios stulpelio esybǟ atitinka santykio pabaigŃ; naudojami atvirkġtinio santykio pavadinimai. 
Pavyzdģiui, lentelǟje pateiktas antrasis santykis formuluojamas taip: 
 (LRM-R2)  KȉRINǰ realizuoja IĠRAIĠKA 
 (LRM-R2i)  IĠRAIĠKA realizuoja KȉRINǰ  (atvirkġtinǟ formuluotǟ) 
Santykiai yra rekursiniai, kai ta pati esybǟ yra ir santykio pradģia, ir santykio pabaiga; santykiai yra 
simetriniai, kai santykio ir atvirkġtinio santykio pavadinimai sutampa. Nomen tapatumo (Ănomen yra 
tapatu nomenñ) ir apraiġkos versijos (Ăapraiġka turi versijŃ apraiġkañ) santykiai yra ir atvirkġtiniai, ir 
simetriniai, kaip ir aukġļiausio lygmens santykiai (Ăesybǟ res yra susijusi su esybe resñ). Santykiai 
Ături dalǱ / yra dalisñ yra atvirkġtiniai, bet ne simetriniai.  
 
Santykiai, iġreiġkiantys bȊsenas arba atliekamas veiklas, Ǳvardijami vartojant esamŃjǱ veiksmaģodģio 
laikŃ (pvz., Ăyra susijň suñ, Ăyra narysñ, Ăyra dalykasñ), o santykiai, iġreiġkiantys praeityje logiġkai 
pasibaigusius veiksmus, Ǳvardijami vartojant veiksmaģodģiȎ bȊtŃjǱ laikŃ (pvz., Ăbuvo sukurtañ, 
Ăsuteikǟñ). 
 
Apribojimas nurodo santykio pradģios ir santykio pabaigos esybiȎ objektȎ, kurie gali bȊti siejami tam 
tikro santykio, skaiļiȎ. Pavyzdģiui, santykio Ăyra realizuojamañ apribojimas Ă1 su Dñ (D reiġkia Ădaugñ) 
reiġkia, kad kiekvienas kȊrinys turi vienŃ arba daugiau iġraiġkȎ, kurios jǱ realizuoja ir kad kiekviena 
iġraiġka realizuoja vienŃ kȊrinǱ. Panaġiai santykio Ăyra pateikiamañ atveju kiekvienas vienetas yra 
pavienǟs apraiġkos egzempliorius, o kiekviena apraiġka yra pateikiama vieno arba daugiau vienetȎ. 



 

 

Santykio ĂkȊrinys buvo sukurtas agentoñ apribojimas ĂD su Dñ reiġkia, kad bet kuris agentas gali 
sukurti daug kȊriniȎ, o kȊrinys gali bȊti keliȎ agentȎ kȊrybinǟs veiklos rezultatas. 
 

4.7 lentelǟ  Santykiai 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R1 res siejasi siejasi res D su D 

 Apibrǟģimas  Santykis sieja dvi bet kokio ryġio siejamas esybes res. 

 Taikymo 
pastabos 

Tai yra bendro pobȊdģio santykis, bȊdingas visoms bibliografinio 
universumo esybǟms. Siekiant tiksliau iġreikġti santykio semantikŃ, 
jis yra detalizuojamas. 

 Pavyzdģiai  ð Tema su tema, pvz., {kvantȎ teorija} yra susijusi su 
{termodinamika} 

ð KȊrinys su kȊriniu, pvz., kȊrinys, kurio antraġtǟ yra 
ĂVeidrodģio karalystǟje ir kŃ Alisa ten iġvydoñ yra susijňs su 
kȊriniu, kurio antraġtǟ yra ĂAlisa stebuklȎ ġalyjeñ 

ð Tema su kȊriniu, pvz., personaģas Alisa yra susijňs su 
kȊriniu, kurio antraġtǟ yra ĂAlisos nuotykiai stebuklȎ ġalyjeñ 

ð Asmuo su kolektyviniu agentu, pvz., Natanielis Hotornas yra 
susijňs su draugija Phi Beta Kappa 

ð Asmuo su laiko atkarpa, pvz., Emili Dikinson yra susijusi su 
laiko atkarpa, kuri tňsǟsi nuo 1830 m. (kada ji gimǟ) iki 1886 
m. (kada ji mirǟ) 

 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R2 kȊrinys yra realizuojamas                                                                                                                                                                                                          realizuoja iġraiġka 1 su D 

 Apibrǟģimas Santykis sieja kȊrinǱ ir bet kuriŃ iġraiġkŃ, kuri perteikia tŃ patǱ 
intelektinǱ arba meninǱ turinǱ. 

 Taikymo 
pastabos 

KȊrinio ir iġraiġkos loginis ryġys, kurǱ modelyje iġreiġkia ġis santykis, 
teikia pagrindŃ kȊriniui, kurǱ atstovauja tam tikra iġraiġka, identifikuoti 
ir uģtikrina, kad visos kȊrinio iġraiġkos bȊtȎ susietos su kȊriniu. 
Netiesiogiai kȊrinio ir jo ǱvairiȎ iġraiġkȎ santykiai taip pat nustato 
ĂgiminingŃñ to kȊrinio ir ǱvairiȎ jo iġraiġkȎ santykǱ. 

 Pavyzdģiai  ð KȊrinys ĂMaģoji nakties muzikañ yra realizuotas muzikos 
notacijos, pateiktos leidyklos Bªrenreiter (ISBN 3-370-00301-
5) ir leidyklos VEB Deutscher Verlag f¿r Musik (ISBN 3-370-
00301-5) 1989 m. laidose bei leidyklos Breitkopf & Hªrtel 
nedatuotoje laidoje (spaudos formos nr. 4956) 

 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R3 iġraiġka yra ǱkȊnijama ǱkȊnija apraiġka D su D 

 Apibrǟģimas Santykis sieja iġraiġkŃ ir apraiġkŃ, kurioje iġraiġka yra realizuota. 

 Taikymo 
pastabos 

Apraiġka gali ǱkȊnyti vienŃ arba daugiau iġraiġkȎ, o bet kuri iġraiġka 
gali bȊti ǱkȊnyta vienoje arba daugiau apraiġkȎ. Ġi loginǟ sietis teikia 
pagrindŃ apraiġkoje ǱkȊnyto kȊrinio arba kȊriniȎ iġraiġkai arba 
iġraiġkoms identifikuoti ir uģtikrinti, kad visos tos paļios iġraiġkos 
apraiġkos bȊtȎ susijusios su ġia iġraiġka. 

 Pavyzdģiai  ð Hanso G¿nteróio Heumanno atliktos Mocarto kȊrinio ĂMaģoji 
nakties muzikañ aranģuotǟs muzikos notacija yra ǱkȊnyta 
Henryóo Lemoino 1996 m. leidinyje (spaudos formos nr. 
26336HL) 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R4 apraiġka yra pateikiama pateikia vienetas 1 su D 



 

 

 Apibrǟģimas  Santykis sieja apraiġkŃ ir vienetŃ, kuris atspindi apraiġkos poģymius. 

 Taikymo 
pastabos 

Loginis ryġys teikia pagrindŃ vieneto pateikiamai apraiġkai 
identifikuoti ir uģtikrina, kad visi tos paļios apraiġkos vienetai bȊtȎ 
susieti su ġia apraiġka. Netiesiogiai santykiai, siejantys apraiġkŃ ir 
Ǳvairius jŃ realizuojanļius vienetus, taip pat nustato ĂgiminingŃñ ǱvairiȎ 
apraiġkos vienetȎ santykǱ. 

 Pavyzdģiai ð Leidyklos Bªrenreiter 1989 m. leidinys, apimantis Mocarto 
kȊrinio, ģinomo kaip ĂMaģoji nakties muzikañ, originalaus 
rankraġļio faksimilň, yra pateiktas egzemplioriaus, saugomo 
PrancȊzijos nacionalinǟs bibliotekos Muzikos skyriuje 
(dokumento ġifras VMA-991 (2,26) 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R5 kȊrinys buvo sukurtas sukȊrǟ agentas D su D 

 Apibrǟģimas  Santykis sieja kȊrinǱ ir agentŃ, atsakingŃ uģ intelektinio arba meninio  
turinio sukȊrimŃ. 

 Taikymo 
pastabos 

Loginis kȊrinio ir agento ryġys teikia pagrindŃ uģ kȊrinǱ atsakingam 
agentui identifikuoti ir uģtikrina, kad visi kȊriniai, uģ kuriuos yra 
atsakingas tam tikras agentas, bȊtȎ su ġiuo agentu susieti. 

 Pavyzdģiai  ð LiteratȊros kȊrinys, ģinomas kaip ĂHamletasñ, buvo sukurtas 
Viljamo Ġekspyro 

ð Muzikos kȊrinys, ģinomas kaip ĂMaģoji nakties muzikañ, buvo 
sukurtas Volfgango Amadǟjaus Mocarto 

ð Muzikos kȊrinys, ģinomas kaip ĂCommunication Breakdownñ, 
buvo sukurtas Pageóo Joneso ir Bonhamo (muzikos grupǟs 
ĂLed Zeppelinñ nariȎ) 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R6 iġraiġka buvo sukurta sukȊrǟ agentas D su D 

 Apibrǟģimas Santykis sieja iġraiġkŃ ir agentŃ, atsakingŃ uģ kȊrinio realizavimŃ. 

 Taikymo 
pastabos 

Santykis apima originalios iġraiġkos sukȊrimŃ ir bet koki vǟlesnǱ 
modifikavimŃ, pvz., vertimŃ, perģiȊrŃ arba atlikimŃ. Uģ kȊrinio 
intelektinǱ arba meninǱ turinǱ atsakingas agentas yra atsakingas uģ 
kȊrinio kaip abstrakļios esybǟs sumanymŃ; uģ kȊrinio iġraiġkŃ 
atsakingas agentas yra atsakingas uģ konkretȎ iġraiġkos intelektinǱ 
arba meninǱ realizavimŃ arba atlikimŃ. Loginis iġraiġkos ir agento 
ryġys teikia pagrindŃ uģ iġraiġkŃ atsakingam agentui identifikuoti ir 
uģtikrina, kad visos iġraiġkos, uģ kurias yra atsakingas tam tikras 
agentas, bȊtȎ su ġiuo agentu susietos. 
 

 Pavyzdģiai  ð Majda Stanovnik sukȊrǟ slovǟniġkŃ tekstŃ, kurio antraġtǟ yra 
ĂMedved Puñ ir kuris yra A. A. Milneóo kȊrinio ĂWinnie-the-
Poohñ vertimas 

ð Helsinkio filharmonijos orkestras, diriguojamas Okko Kamu, 
sukȊrǟ Jano Sibelijaus ĂFinliandiañ op. 26 atlikimo iġraiġkŃ, 
kuri yra pateikta Ǳraġe, identifikuojamame kaip ISRC 
FIFIN8800300 

ð Matthew Cameronas sukȊrǟ Mocarto kȊrinio ĂMaģoji nakties 
muzikañ aranģuotǟs fortepijonui muzikos notacijŃ, kuri pirmŃ 
kartŃ buvo iġleista 2006 m.; aranģuotǟ pirmŃ kartŃ buvo 
atlikta Cyprienóo Katariso 

ð Muzikos grupǟ ĂLed Zeppelinñ sukȊrǟ muzikos kȊrinio, 
ģinomo kaip ĂCommunication Breakdownñ, atlikimo iġraiġkŃ, 
pateiktŃ 1969 m. ǱraġȎ studijos Atlantic albume, kurio antraġtǟ 
yra ĂLed Zeppelinñ (katalogo nr. 588171) 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  



 

 

LRM-R7 apraiġka buvo sukurta sukȊrǟ agentas D su D 

 Apibrǟģimas  Santykis sieja apraiġkŃ ir agentŃ, atsakingŃ uģ apraiġkos sukȊrimŃ. 

 Taikymo 
pastabos 

Apraiġkai taikoma sukȊrimo sŃvoka plaļiŃja prasme apima apraiġkȎ 
pateikimo procesŃ. Loginis apraiġkos ir susijusio agento ryġys teikia 
pagrindŃ apraiġkŃ sukȊrusiam agentui identifikuoti ir uģtikrina, kad 
visos agento sukurtos apraiġkos bȊtȎ susietos. 

 Pavyzdģiai  ð Leidykla Brill sukȊrǟ 2014 m. Mu sino Mahdǭ kȊrinio, ģinomo 
kaip ĂTȊkstantis ir viena naktisñ, tekstologinň laidŃ 

ð Lindisfarno vienuolynas sukȊrǟ visŃ ĂLindisfarne Gospelsñ 
turinǱ ir iġsamȎ maketŃ 

ð Streamline Records sukȊrǟ Lady Gagos garso Ǳraġo, kurio 
antraġtǟ yra ĂPoker Face: Remixesñ (UPC 602517965393) 
pateikimŃ 
 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R8 apraiġka buvo pagaminta pagamino agentas D su D 

 Apibrǟģimas Santykis sieja apraiġkŃ ir agentŃ, atsakingŃ uģ ġios apraiġkos 
vienetȎ padarymŃ arba pagaminimŃ. 

 Taikymo 
pastabos  

Apraiġka gali bȊti padaryta arba pagaminta pramoninio proceso metu 
arba amatininkiġku bȊdu. 

 Pavyzdģiai  ð VakarȎ Pensilvanijos istorijos draugijos 2013 m. leidinys ĂThe 
Civil War in Pennsylvaniañ buvo pagamintas spaustuvǟs 
Heeter Canonsburg 

ð Lindisfarno vienuolynas pagamino rankraġtǱ, ģinomŃ kaip 
ĂLindisfarne Gospelsñ 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R9 apraiġka yra platinama  platina agentas D su D 

 Apibrǟģimas  Santykis sieja apraiġkŃ  ir agentŃ, atsakingŃ uģ ġios apraiġkos 
gavimŃ. 

 Taikymo  
pastabos 

Vienetai gali bȊti gaunami naudojant Ǳprastus platinimo procesus 
fiziniȎ vienetȎ atveju arba suteikiant galimybň parsisiȎsti 
elektroninius vienetus, siȎstis juos srautiniu bȊdu ir t. t. 

 

 Pavyzdģiai  ð Cai Hua ĂA Society Without Fathers; the Na of Chinañ 2001 
m. laida, iġleista leidyklos Zone Books (Niujorkas) yra 
platinama MIT Press (Keimbridģas (JAV MasaļȊsetso 
valstija) 

ð Korporacija The Canadian Broadcasting Corporation (CBC) 
platina radijo programŃ ĂPodcast Playlistñ suteikdama 
galimybň parsisiȎsti failus iġ tinklalapio 
http://www.cbc.ca/radio/podcasts/podcast-playlist/ arba 
siȎstis srautiniu bȊdu tinklalapyje 
http://www.cbc.ca/radio/podcastplaylist  
 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R10 vienetas priklauso yra savininkas  agentas D su D 

 Apibrǟģimas Santykis sieja vienetŃ ir agentŃ, kuris yra arba buvo ġio vieneto 
savininkas arba saugotojas. 

 Taikymo 
pastabos 

Loginis vieneto ir agento ryġys teikia pagrindŃ agentui, kuris buvo 
vieneto savininkas arba saugotojas, identifikuoti ir uģtikrina, kad visi 
vienetai, kuriȎ savininkas arba saugotojas buvo tam tikras agentas, 
bȊtȎ su ġiuo agentu susieti. 

http://www/
http://www/


 

 

 Pavyzdģiai  ð Leidyklos Bªrenreiter 1989 m. leidinio egzempliorius, kurio 
inventorinis numeris yra VMA-991(2,26) ir kuris apima 
Mocarto kȊrinio, ģinomo kaip ĂMaģoji nakties muzikañ, 
rankraġļio su autografu faksimilň, priklauso PrancȊzijos 
nacionalionǟs bibliotekos Muzikos skyriui 

ð Leidyklos Le Clerc Ģano Ģako Ruso Le devin du village 1765 
m. laidos egzempliorius VM2-457 priklauso Marijai 
Antuanetei 

ð PrancȊzijos nacionalinǟ biblioteka yra savininkǟ Richardo 
Memeteau el. knygos Pop Culture, 2014 m. iġleistos leidyklos 
Zone ir platinamos bendrovǟs Editis EPUB2 formatu (ISBN 
978-2-35522-085-2), gautos privalomojo egzemplioriaus 
bȊdu 2016 m. vasario mǟn. 1 d. (privalomojo egzemplioriaus 
nr. DLN-20160201-6). Kataloge egzemplioriui yra suteiktas 
unikalus numeris LNUM20553886 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R11 vienetas buvo 
modifikuotas 

modifikavo agentas D su D 

 Apibrǟģimas Santykis sieja vienetŃ ir agentŃ, kuris pakeitǟ ġǱ vienetŃ 
nesukurdamas naujos apraiġkos. 

 Taikymo 
pastabos 

Tai gali bȊti anotacijȎ ir ekslibrisȎ pridǟjimas, puslapiȎ paġalinimas, 
perriġimas, restauravimas. 

 Pavyzdģiai  ð Ģano Polio Sartro ĂĠleikġtulioñ originalus rankraġtis buvo 
modifikuotas knygriġǟs Monique Mathieu 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R12 kȊrinys turi dalykŃ yra dalykas res D su D 

 Apibrǟģimas   Santykis sieja kȊrinǱ ir jo temŃ (-as). 

 Taikymo 
pastabos 

Loginis kȊrinio ir temos esybǟs ryġys teikia pagrindŃ tam tikro kȊrinio 
dalykui identifikuoti ir uģtikrina, kad visi su tam tikru dalyku susijň 
kȊriniai bȊtȎ su ġiuo dalyku susieti. 

 Pavyzdģiai  ð {juodosios skylǟs} yra Stepheno Hawkingo ĂA Brief History of 
Timeñ dalykas 

ð Anne Hart ĂThe Life and Times of Miss Jane Marpleñ turi 
dalykŃ {Miss Jane Marple (daugelio Agatos Kristi romanȎ ir 
apsakymȎ personaģŃ)} [literatȊros kritikos kȊrinys] 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R13 res turi pavadinimŃ yra pavadinimas nomen 1 su D 

 Apibrǟģimas Santykis sieja esybň ir ģenklŃ arba ģenklȎ ar simboliȎ derinǱ, kuris 
ģymi atitinkamŃ sistemŃ arba kontekstŃ. 

 Taikymo 
pastabos 

Apibrǟģiant esybň nomen kaip kaģko ir jŃ identifikuojanļio ģymens 
sŃryġǱ, kiekviena esybǟ nomen atitinkamos sistemos (tokiȎ sistemȎ 
diapazono aprǟptis naudojant bendrŃ autoritetinǱ sŃraġŃ gali bȊti nuo 
tam tikros vietinǟs sistemos iki natȊraliosios kalbos) ribose yra 
nedviprasmiġkai susiejama su paviene esybe res. Pavadinimo 
santykio iġdava esantis apribojimas yra tai, kad pavienǟ esybǟ res 
gali turǟti daug esybiȎ nomen, taļiau kiekviena esybǟ nomen yra 
pavienǟs esybǟs res pavadinimas. Tai, kad dviejȎ esybiȎ nomen 
objektȎ poģymio nomen eilutǟ reikġmǟ gali bȊti tokia pati, nekeiļia 
ġio apribojimo ir nereiġkia, kad tokie nomen objektai iġ tikrȎjȎ yra 
vienas ir tas pats susijusios su daugiau negu vienu res objektu 
esybǟs nomen objektas, netgi jeigu atitinkama sistema yra natȊralioji 
kalba. Nomen eilutǟ ĂGiftñ gali reikġti ĂdovanŃñ arba ĂnuodŃñ 
atsiģvelgiant Ǳ tai, ar tai yra anglȎ ar vokieļiȎ kalbos nomen poģymio 



 

 

nomen eilutǟ reikġmǟ: nors abiem atvejais nomen eilutǟs reikġmǟ 
atrodo taip pat, tai yra du atskiri nomen objektai, susijň su dviem 
atskirais res objektais. 
 
Nors teoriġkai vienas nomen objektas (res poklasis) gali bȊti 
pavadinimo santykiu (kurio iġdava yra su kita esybe nomen susieta 
esybǟ nomen) susijňs su kitu nomen objektu, nǟra numatyta, kad 
taikant modelǱ toks santykis bȊtȎ realizuojamas. StruktȊriniu poģiȊriu, 
taikant modelǱ, kai nomen objektams suteikiami vidiniai 
identifikatoriai (kurie yra specifinǟs esybǟs nomen), ġis santykis yra 
sistemos projekto sudedamoji dalis. Tai gali bȊti susietȎjȎ duomenȎ 
realizavimas, kai kitokiȎ tipȎ nomen objektams suteikiami URI 
(nomen). 

 Pavyzdģiai  ð {vienos iġ seniausiȎ ģinomȎ sanskrito gramatikȎ autorius, 
ģinomas kaip Ashtadhyayi} turi pavadinimŃ ĂPǕἚiniñ 

ð {begalybǟs sŃvoka} turi pavadinimŃ Ð 
ð {juodosios skylǟsñ turi pavadinimŃ Ătrous noirsñ 
ð {juodosios skylǟs} turi pavadinimŃ Ăļrne luknjeñ 

ð {juodosios skylǟs} turi pavadinimŃ Ă ñ 

ð {Tarptautinǟ bibliotekȎ asociacijȎ ir institucijȎ federacija} turi 
pavadinimŃ ĂIFLAñ [1 nomen] 

ð {Tarptautinǟ kraġtovaizdģio architektȎ federacija} turi 
pavadinimŃ ĂIFLAñ [2 nomen (atskiras nomen objektas, kuris 
nǟra 1 nomen)] 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R14 agentas suteikǟ buvo suteikta nomen 1 su D 

 Apibrǟģimas Santykis sieja agentŃ ir esybň nomen, kuri buvo suteikta ġio agento. 

 Taikymo 
pastabos 

Bibliografiniame kontekste, nomen suteikimas apima dalykȎ terminȎ, 
kontroliniȎ kreipties elementȎ, identifikatoriȎ ir t. t. kȊrimŃ. 

 Pavyzdģiai  ð ISBN agentȊra Stepheno Hawkingo ĂA Brief History of Timeñ 
1998 m. laidai suteikǟ 0-553-10953-7 

ð Stepheno Hawkingo ĂA Brief History of Timeñ 1998 m. laidai 
Kongreso bibliotekos buvo suteiktas saugojimo ġifras 
QB981 .H377 1998 

ð Terminas Ăprotonasñ 1920 m. Ernesto Rutherfordo buvo 
suteiktas vandenilio branduoliui  

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R15 nomen yra tapatu yra tapatu nomen D su D 

 Apibrǟģimas  Tai yra dviejȎ esybiȎ nomen, kurios yra to paļios esybǟs res 
pavadinimai, santykis. 

 Taikymo 
pastabos 

Tai yra trumpasis kelias, pakeļiantis ilgŃjǱ keliŃ Ă1 NOMEN yra RES 
pavadinimas + RES turi pavadinimŃ 2 NOMENñ. 
 
Ġiuo santykiu siejamos esybǟs nomen yra funkciġkai tapaļios savo 
reikġme (suteiktos tai paļiai esybei res). JȎ reikġmǟs suteikiamos 
taip pat ir visiems joms taikomiems poģymiams, todǟl naudojant jos 
viena kitos nepakeiļia. Tapaļios esybǟs nomen gali skirtis savo 
svarbiais poģymiais, pvz., sistema, kalba, naudojimo kontekstas. 
 
Tapatumo santykis sieja esybǟs nomen objektus, o ne ġiȎ esybiȎ 
nomen poģymius nomen eilutǟ. Todǟl, nors tai gali atrodyti ir 
nelogiġka, dvi esybǟs nomen, susijusios su skirtingomis esybǟmis 
res, net jeigu jos yra uģraġytos tokia paļia literalȎ eilute, nǟra 
tapaļios. 



 

 

ir  Pavyzdģiai  ð ĂJAVñ yra tapatu ĂJungtinǟs Amerikos Valstijosñ 
ð Ăɸʥʥʘ ʇʘʚʣʦʚʥʘ (ʄʘʪʚʝʝʚʥʘ) ʇʘʚʣʦʚʘñ yra tapatu ĂAnna 

Pavlovna (Matveyevna) Pavlovañ 
ð ĂBill Clintonñ yra tapatu ĂWilliam Jefferson Clintonñ 
ð ĂNorma Jeane Mortensonñ yra tapatu ĂMerilin Monroñ [kaip 

asmeniui taikomos esybǟs nomen] 
ð ĂŰɎ ɓɘɓɚɑŬñ yra tapatu ĂBiblijañ 
ð ĂSchubert, Franz, 1797-1828. Sonatas, piano, D. 959, A 
majorñ yra tapatu ĂSchubert, Franz, 1797-1828. Sonates. 
Piano. D 959. La majeurñ [pagal RDA, anglȎ kalba 
kataloguojanļiai Ǳstaigai skirtas aprobuotasis pradmuo 
nesiskiria nuo prancȊzȎ kalba kataloguojanļiai Ǳstaigai skirto 
pradmens] 

ð ĂSanta Klausñ yra tapatu ĂSaint Nickñ 
ð ĂMusicñ yra tapatu Ă780ñ [klasifikacinis numeris Ă780ñ yra 
galiojantis Diujo deġimtainǟs klasifikacijos numeris, 
naudojamas tai paļiai sŃvokai kaip, kaip iġreiġkiamai 
Kongreso bibliotekos dalykȎ pradmenȎ terminu ĂMusicñ 

ð ĂChristie, Agatha, 1890ï1976ñ ĂChristie, Agatha, 1890ï1976ñ 
yra tapatu Ă0000 0001 2102 2127ñ [vieġajam asmeniui 
{Agatha Christie} suteiktas ISNI: ġis vieġasis asmuo nǟra 
{Mary Westmacott}] 

ð ĂTarptautinǟ bibliotekȎ asociacijȎ ir institucijȎ federacijañ yra 
tapatu ĂIFLAñ [1 nomen] 

ð ĂTarptautinǟ kraġtovaizdģio architektȎ federacijañ yra tapatu 
ĂIFLAñ [2 nomen (nomen objektas, kuris nǟra 1 nomen); 2 
nomen nǟra tapatu 1 nomen] 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R16 nomen turi dalǱ yra dalis nomen D su D 

 Apibrǟģimas Santykis reiġkia, kad viena esybǟ nomen yra sudaryta naudojant kitŃ 
esybň nomen kaip komponentŃ. 

 Taikymo 
pastabos 

Nomen taikomas visumos ir dalies santykis yra esminis apdorojant 
esybiȎ nomen, kurios sudarytos naudojant esamas esybes nomen, 
komponentȎ poģymius, nes tokie poģymiai (pvz., kalba) sudǟtinǟs 
esybǟs nomen dalyse gali skirtis. 

 Pavyzdģiai  ð ĂShakespeareñ yra ĂWilliam Shakespeareñ dalis 
ð ĂMeaslesñ yra ĂMeasles/epidemiologyñ dalis 
ð ĂTwelfth Night, or What You Willñ turi dalǱ ĂTwelfth Nightñ 
ð ĂSchubert, Franz, 1797-1828. Sonatas, piano, D. 959, A 
majorñ turi dalǱ ĂSchubert, Franz, 1797-1828ñ 

ð ĂItaly. Ministero degli affari esteriñ turi dalǱ ĂItalyñ 
ð Ă1830ï1886ñ yra ĂDickinson, Emily, 1830ï1886ñ dalis 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R17 nomen yra iġvedinys turi iġvedinǱ nomen D su 1 

 Apibrǟģimas Santykis reiġkia, kad viena esybǟ nomen buvo naudojama kaip kitos 
esybǟs nomen pagrindas; abi ġios esybǟs nomen yra tos paļios 
esybǟs res pavadinimai. 

 Taikymo 
pastabos 

Esybǟ nomen gali bȊti iġvedama iġ kitos esybǟs nomen; taip gali bȊti 
dǟl formalios notacijos modifikacijos (pvz., transliteracijos) arba 
kultȊriniȎ ar lingvistiniȎ tradicijȎ (sutrumpintȎ arba variantiniȎ formȎ 
naudojimo) laikymosi. 

 Pavyzdģiai  ð ĂJAVñ yra ĂJungtinǟs Amerikos Valstijosñ iġvedinys 
ð Ăɸʥʥʘ ʇʘʚʣʦʚʥʘ (ʄʘʪʚʝʝʚʥʘ) ʇʘʚʣʦʚʘñ turi iġvedinǱ ĂAnna 
Pavlovna (Matveyevna) Pavlovañ 

ð ĂBill Clintonñ yra ĂWilliam Jefferson Clintonñ iġvedinys 



 

 

ð ĂSchubert, Franz, 1797-1828. Sonatas, piano, D. 959, A 
majorñ yra ĂSonata in la maggiore op. postuma, D. 959ñ 
iġvedinys 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R18 kȊrinys turi dalǱ yra dalis kȊrinys D su D 

 Apibrǟģimas Tai yra dviejȎ kȊriniȎ santykis; vieno kȊrinio turinys yra kito kȊrinio 
sudedamoji dalis. 

 Taikymo 
pastabos 

Ġio santykio esama tuomet, kai komponento ir visumos sŃryġis yra 
neatskiriamas kȊriniȎ aspektas; jis bȊdingas stambesnio kȊrinio ir jǱ 
sudaranļiȎ kȊriniȎ visoms iġraiġkoms ir apraiġkoms neatsiģvelgiant Ǳ 
tai, ar iġraiġka ar apraiġka apima visŃ stambesnǱ kȊrinǱ, ar tik vienŃ 
arba daugiau (bet ne visus) jǱ sudaranļius kȊrinius. Toks santykis 
sieja koncerto dalis, eilǟraġļiȎ ciklo eilǟraġļius, jo esama daugiadaliȎ 
romanȎ, triptikȎ atveju. 

 Pavyzdģiai ð ĂĢemjȊrǟs burtininkasñ yra Ursulos K. Le Guin ĂĢemjȊrǟs 
trilogijosñ dalis 

ð Richardo Vagnerio ĂNibelungȎ ģiedasñ turi dalǱ ĂDievȎ 
ģlugimasñ 

 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R19 kȊrinys buvo anksļiau yra vǟliau kȊrinys D su D 

 Taikymo 
pastabos 

Santykis atspindi idǟjȎ sekŃ; jis neturi bȊti painiojamas su atitinkamȎ 
kȊriniȎ sukȊrimo laiko atkarpa. Ġis santykis yra susijňs su atitinkamȎ 
kȊriniȎ turinio logine tŃsa, todǟl jis nǟra bȊdingas serialiniams 
kȊriniams, kurie keiļiasi laikui bǟgant (ģenkliai keisdami antraġtes, 
laikmenos tipŃ ir t. t.), taļiau iġlaiko savo formŃ ir numeravimo 
sistemŃ. SantykǱ, kuris sieja agreguojantǱ arba serialinǱ kȊrinǱ ir kitŃ 
kȊrinǱ, kuris ġǱ kȊrinǱ modifikuoja ir tňsia, ģr. LRM-R22 (kȊrinio 
transformavimo santykǱ). 

 Pavyzdģiai ð Margaret Mitchell ĂVǟjo nublokġtiñ buvo anksļiau uģ 
Alexandros Ripley ĂSkarletñ ir Donaldo McCaigo ĂRhett 
Butlerós Peopleñ 

ð Margaret Mitchell ĂVǟjo nublokġtiñ yra vǟliau uģ Donaldo 
McCaigo ĂRuthós Journeyñ 

ð Televizijos serialas ĂBetter Call Sand!ñ buvo anksļiau uģ 
televizijos serialŃ ĂBreaking Badñ 

ð KȊrinys ĂĢemjȊrǟs burtininkasñ buvo anksļiau uģ kȊrinǱ 
ĂAtuano kapaiñ, kuris yra vǟliau uģ kȊrinǱ ĂTolimiausias 
krantasñ; visi ġie kȊriniai yra Ursulos K. Le Guin trilogijos 
ĂĢemjȊrǟs burtininkasñ sudedamosios dalys 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R20 kȊrinys lydi / papildo yra lydimas / 
papildomas 

kȊrinys D su D 

 Apibrǟģimas  Santykis sieja du kȊrinius, kurie yra savarankiġki, taļiau gali bȊti 
naudojami kartu kaip vienas kitŃ papildantys arba lydintys. 

 Taikymo 
pastabos 

Du kȊriniai gali papildyti vienas kito reikġmes (ġiuo atveju santykis 
yra simetrinis); kitais atvejais vienas iġ kȊriniȎ laikomas antriniu. 

 Pavyzdģiai  ð Leigh Lowe ĂPrima Latina: an Introduction to Christian Latin. 
Teachers Manualñ lydi /papildo Leigh Lowe ĂPrima Latina: an 
Introduction to Christian Latin. Student Bookñ 

ð Erico Grillo ĂSong of Songsñ iliustracijos lydi / papildo 1931 m. 
ĂSong of Songsñ laidŃ, iġleistŃ leidyklos Cranach Press 

ð Wole Shoyinkos ĂUniversal Declaration of Human Rightsñ lydi 



 

 

/ papildo 1994 m. ĂUniversal Declaration of Human Rightsñ 
laidŃ, iġleistŃ leidyklos African Book Bbuilders 

ð Periodinis leidinys ĂApplied Economics Quartely. 
Supplementñ (ISSN 1612-2127) lydi / papildo periodinǱ leidinǱ 
ĂApplied Economics Quartelyñ (ISSN 1611-6607) 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R21 kȊrinys Ǳkvǟpǟ yra Ǳkvǟptas kȊrinys D su D 

 Apibrǟģimas Santykis sieja du kȊrinius; pirmojo kȊrinio turinys yra antrojo kȊrinio 
idǟjȎ ġaltinis. 

 Taikymo 
pastabos 

 

 Pavyzdģiai  ð Miuziklas ĂVestsaido istorijañ yra Ǳkvǟptas pjesǟs ĂRomeo ir 
Dģiuljetañ 

ð Viktoro Gartmano paveikslas ĂKijevo miesto vartȎ eskizasñ 
Ǳkvǟpǟ Modesto Musorgskio ĂParodos paveikslǟliȎñ 
kompozicijŃ ĂDidvyriȎ vartai Kijeveñ 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R22 kȊrinys yra 
transformacija 

buvo 
transformuotas 
 Ǳ 

kȊrinys  D su 1 

 Apibrǟģimas  Santykis reiġkia, kad buvo sukurtas naujas kȊrinys transformuojant 
ankstesnio kȊrinio apimtǱ arba redakcinň strategijŃ (pvz., serialinio 
leidinio arba agreguojanļio kȊrinio), ģanrŃ arba literatȊrinň formŃ 
(pakeiļiant Ǳ dramos kȊrinǱ arba romanŃ), numatytŃjŃ auditorijŃ 
(adaptavimas vaikams), stiliȎ (parafrazuojant, imituojant, 
parodijuojant). 

 Taikymo 
pastabos 

Kai kurios transformacijos gali bȊti laikomos Ǳkvǟptomis ankstesnio 
kȊrinio. 

 Pavyzdģiai  ð Mary Lamb ĂCymbelinñ iġ Charleso Lamb ir Mary Lamb 
ĂTales from Shakespeareñ yra Viljamo Ġekspyro ĂCimbelinoñ 
transformacija 

ð Setho Grahamo Smitho ĂPride and prejudice and Zombiesñ 
yra Dģeinǟs Ostin ĂPuikybǟ ir prietaraiñ transformacija 

ð Periodinis leidinys ĂLe patriote de Sa¹ne-et-Loireñ (ISSN 
1959-9953) buvo transformuotas Ǳ ĂLe d®mocrate de Sa¹ne-
et-Loireñ (ISSN 1959-9943), kai 1850 m. ankstesnǱjǱ leidinǱ 
uģdraudǟ cenzȊra [galutinis pakeitimas] 

ð Atskiri periodiniai leidiniai ĂAnimal Researchñ (ISSN 1627-
1583), ĂAnimal Scienceñ (ISSN 1357-7298) ir ĂReproduction 
Nutrition Developmentñ (ISSN 0926-5287) buvo transformuoti 
Ǳ periodinǱ leidinǱ ĂAnimalñ (ISSN1751-7311) [sujungimas] 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R23 iġraiġka turi dalǱ yra dalis iġraiġka D su D 

 Apibrǟģimas Santykis sieja dvi iġraiġkas, kuriȎ viena yra kitos sudedamoji dalis. 

 Taikymo 
pastabos 

Ġio santykio esama tuomet, kai komponento ir visumos sŃryġis yra 
neatskiriamas kȊriniȎ aspektas; jis bȊdingas stambesnio kȊrinio ir jǱ 
sudaranļiȎ kȊriniȎ visoms iġraiġkoms ir apraiġkoms neatsiģvelgiant Ǳ 
tai, ar iġraiġka ar apraiġka apima visŃ stambesnio kȊrinǱ, ar tik vienŃ 
arba daugiau (bet ne visus) jǱ sudaranļius kȊrinius. 

 Pavyzdģiai  ð Franco Ġuberto ĂAve Maria Op. 52, No. 6ñ muzikos notacija 
yra Franco Ġuberto ĂSieben Gesªnge aus Walter Scottós 
Frªulein vom See Op. 52ñ dalis 

ð Dantǟs Aligjerio ĂLa divina commediañ garso Ǳraġas, 



 

 

skaitomas Enrico de Negri, turi dalǱ Dantǟs Aligjerio ĂLa 
divina commedia infernañ garso ǱraġŃ, skaitomŃ Enrico de 
Negri  

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R24 iġraiġka yra iġvedinys turi iġvedinǱ iġraiġka D su 1 

 Apibrǟģimas Santykis reiġkia, kad viena iġ dviejȎ to paties kȊrinio iġraiġkȎ buvo 
naudojama kaip kitos ġaltinis. 

 Taikymo 
pastabos 

Daģnai nǟra tiksliai ģinomas iġvedimo ġaltinis (pvz., vertimas, 
adaptacija, perģiȊrǟta versija, aranģuotǟ). Jeigu jis yra ģinomas, tai 
gali bȊti galutinǱ naudotojŃ dominantis aspektas. Iġvedinio santykis 
gali bȊti detalizuojamas siekiant pateikti iġsamesnň informacijŃ apie 
transformavimo pobȊdǱ. 

 Pavyzdģiai  ð Jukio Miġimos kȊrinys Ăñ, iġleistas kaip ĂLôange en 

decompositionñ yra Jukio Miġimos kȊrinio Ăñ, iġleisto 

kaip ĂThe Decay of the Angelñ vertimo Ǳ anglȎ kalbŃ iġvedinys 
ð 1965 m. Antono Bruknerio simfonijos nr. 2 do minor, 

atliekamos Hermano Schercheno diriguojamo Toronto 
simfoninio orkestro, Ǳraġas yra Antono Bruknerio simfonijos 
nr. 2 do minor partitȊros, esanļios 1892 m. laidoje (leidykla 
Doblinger; atsakomasis redaktorius Cyrillas Hynaisas, 
pataisyta Antono Bruknerio) iġvedinys 

ð Leidinio ĂWongós Essentials of Pediatrics Nursingñ vertimas Ǳ 
prancȊzȎ kalbŃ, leidyklos Soins infirmiers (Monrealis 
(Kanados Kvebeko provincija) iġleistas kaip ĂSoins infirmiers : 
p®diatrieñ (É2012) yra 8-osios angliġkosios laidos (É2009), 
ǱkȊnijanļios apraiġkos, iġleistos leidyklos Mosby/Elsevier 
(Sent Liusas (JAV MisȊrio valstija) iġvedinys 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R25 iġraiġka yra agreguota agregavo iġraiġka D su D 

 Apibrǟģimas  Santykis reiġkia, kad tam tikra kȊrinio iġraiġka buvo pasirinkta kaip 
agreguojanļios iġraiġkos sumanymo dalis. 

 Taikymo 
pastabos 

Agreguojanti iġraiġka pasirenka keletŃ kitȎ kȊriniȎ iġraiġkȎ ir jos 
ǱkȊnijamos agreguotoje apraiġkoje. Tam tikra iġraiġka gali bȊti 
pasirenkama keliȎ agreguojanļiȎ iġraiġkȎ. 
 
Tai yra 5.7 schemoje iliustruojamo santykio, kuris taikomas 
agreguotiesieems iġtekliams, trumpasis kelias: 
1 IĠRAIĠKA yra ǱkȊnijama APRAIĠKOS (agreguotojoje) + 
APRAIĠKA (agreguotoji esybǟ) ǱkȊnija (agreguojanļiŃ) IĠRAIĠKł 
 
Kitaip negu iġraiġkoms bȊdingas visumos ir dalies santykis, 
agreguotŃjŃ apraiġkŃ sudaranļios iġraiġkos netampa agreguojanļios 
iġraiġkos komponentais. Be to, ġiȎ iġraiġkȎ santykis nǟra 
neatskiriama ġiȎ iġraiġkȎ realizuojamȎ kȊriniȎ savybǟ, todǟl jis nǟra 
bȊdingas kitoms ġiȎ kȊriniȎ iġraiġkoms. 
 

 Pavyzdģiai  ð Edgaro Alano Po ĂThe Fall of the House of Usherñ angliġkas 
tekstas buvo agreguotas agreguojanļiosios iġraiġkos; kuri 
realizavo agreguotŃjŃ apraiġkŃ ĂThe Oxford Book of Short 
Storiesñ (apsakymus parinko V. S. Pritchettas) 

ð Agreguojanti iġraiġka, kuri realizavo monografiniȎ leidiniȎ 
serijŃ ĂIFLA Series on Bibliographic Controlñ agregavo ĂISBD: 
International Standard Bibliographic Descriptionñ 2011 m. 
jungtinǟs laidos angliġkŃ tekstŃ 



 

 

ð Agreguojanti iġraiġka, kuri realizavo monografiniȎ leidiniȎ 
serijŃ ĂPovremena izdanja Hrvatskoga knjiģniļarskog druġtva. 
Novi nizñ agregavo ĂISBD: International Standard 
Bibliographic Descriptionñ 2011 m. jungtinǟs laidos 2014 m. 
publikuotŃ kroatiġkŃ tekstŃ 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R26 apraiġka turi dalǱ yra dalis apraiġka D su D 

 Apibrǟģimas Santykis sieja dvi apraiġkas, kurios viena yra kitos sudedamoji dalis. 

 Taikymo 
pastabos 

Kai kada apraiġkos sudedamȎjȎ daliȎ buvimŃ sŃlygoja jos fizinǟs 
savybǟs, susijusios su laikmena, kuria apraiġka yra pateikiama (pvz., 
Ǳraġas yra per ilgas ir negali bȊti pateikiamas viename diske, todǟl 
yra pateikiamas dǟģutǟje esanļiuose dviejuose diskuose). Apraiġkos 
versija kita laikmena gali neturi tokiȎ paļiȎ sudedamȎjȎ daliȎ. 
 
Taļiau kai visumos ir dalies sŃryġis yra neatskiriamas kȊriniȎ 
aspektas, jis yra bȊdingas stambesnio kȊrinio ir jǱ sudaranļiȎ kȊriniȎ 
visoms iġraiġkoms ir apraiġkoms neatsiģvelgiant Ǳ tai, ar iġraiġka ar 
apraiġka apima visŃ stambesnǱ kȊrinǱ, ar tik vienŃ arba daugiau (bet 
ne visus) jǱ sudaranļius kȊrinius. 

 Pavyzdģiai  ð Leidyklos The Bolchazy-Carducci Publishers iġleistas leidinys 
ĂLatin for the New Milleniumñ (autoriai Milena Minkova et al.) 
turi dalǱ leidyklos The Bolchazy-Carducci Publishers iġleistŃ 
ĂLatin for the New MilleniumñË5 tomŃ ĂLevel 2: Student Textñ 
(autoriai Milena Minkova et al.) (ISBN 978-0-86516-563-2) 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R27 apraiġka turi reprodukcijŃ yra reprodukcija apraiġka 1 su D 

 Apibrǟģimas Santykis sieja dvi apraiġkas, pateikianļias galutiniam naudotojui 
visiġkai tokǱ patǱ turinǱ; ankstesnǟ apraiġka naudojama kaip ġaltinis 
vǟlesnei apraiġkai (pvz., faksimilei, reprodukcijai, perspaudui, 
pakartotinei laidai) sukurti. 

 Taikymo 
pastabos 

PerspaudȎ ir pakartotiniȎ laidȎ atveju kaip reprodukavimo ġaltinis 
paprastai neiġskiriamas joks konkretus pirminǟs apraiġkos vienetas. 
Be to, tokiais atvejais, nors tam tikras vienetas ir gali bȊti 
naudojamas kaip reprodukavimo ġaltinis, toks vienetas turi bȊti 
traktuojamas kaip atstovaujantis apraiġkŃ kaip visumŃ. 
Reprodukavimo proceso rezultatas visada yra nauja apraiġka, net 
jeigu naudojant ġiŃ apraiġkŃ pateikiamas tik vienas vienetas. 

 Pavyzdģiai  ð Danielo Wilsono ĂCaliban: the Missing Linkñ 1873 m. laida, 
iġleista leidyklos Macmillan, turi reprodukcijŃ Danielo Wilsono 
ĂCaliban: the Missing Linkñ 2014 m. laidŃ, iġleistŃ leidyklos 
Cambridge University Press kaip faksimilinň laidŃ 

ð Huberto Reeveóo ĂMalicorne: r®flexions dôun observateur de 
la natureñ 2007 m. perspaudas, iġleistas leidyklos £ditions du 
Seuil kaip serijoje ĂPoints. Scienceñ nr. 179 (ISBN 978-2-02-
096760-0), yra leidyklos £ditions du Seuil 1990 m. serijoje 
ĂScience ouverteñ iġleisto Huberto Reeveóo kȊrinio 
ĂMalicorne: r®flexions dôun observateur de la natureñ (ISBN 2-
02-012644-3) reprodukcija 

ð Hubert Reeveóo ĂMalicorne: r®flexions dôun observateur de la 
natureñ laida (ISBN 2-02-012644-3), 1990 m. iġleista leidyklos 
£ditions du Seuil, turi reprodukcijŃ ï 1991 m. laidŃ (ISBN 3-
7242-6486-X), iġleistŃ leidyklos France loisirs 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R28 vienetas turi reprodukcijŃ yra reprodukcija apraiġka 1 su D 



 

 

 Apibrǟģimas  Santykis sieja apraiġkos vienetŃ ir kitŃ apraiġkŃ ir taip galutiniam 
naudotojui pateikia visiġkai tokǱ patǱ turinǱ; tam tikras vienetas 
naudojamas kaip ġaltinis vǟlesnei apraiġkai sukurti. 

 Taikymo 
pastabos  

Ġiuo atveju tam tikras vienetas, naudojamas kaip reprodukavimo 
ġaltinis, yra svarbus dǟl savo kilmǟs arba specifiniȎ savybiȎ (pvz., 
anotacijȎ, savininko ģenklȎ). Reprodukavimo proceso rezultatas 
visada yra nauja apraiġka, net jeigu naudojant ġiŃ apraiġkŃ 
pateikiamas tik vienas vienetas. 

 Pavyzdģiai  ð Harryóo Patcho ĂTwo Studies on Ancient Greek Scalesñ 2015 
m. laida yra holografinio rankraġļio Harryóo Patcho ĂTwo 
Studies on Ancient Greek Scalesñ holografinio rankraġļio 
reprodukcija 

ð The Canadian Pacific Railways iġleista laida Ă1913 settlerós 
guide : information concerning Manitoba, Saskatchewan and 
Albertañ, pirmŃ kartŃ iġleista 1913 m Monrealyje, turi 
reprodukcijŃ mikrofiġoje, 2000 m. iġleistoje Kanados istoriniȎ 
mikroreprodukcijȎ instituto, kuri buvo pagaminta iġ originalios 
laidos, saugomos Glenbou muziejaus bibliotekoje Kalgaryje 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R29 apraiġka turi versijŃ turi versijŃ apraiġka D su D 

 Apibrǟģimas Santykis apima apraiġkas, kurios yra tikslios viena kitos versijos. 

 Taikymo 
pastabos 

Tipiniu santykio pavyzdģiu galǟtȎ bȊti garso arba vaizdo Ǳraġas, kuris 
yra pateiktas daugiau negu vienu formatu arba kai tokie Ǳraġai 
pateikiami vienu metu skirtingȎ pateikǟjȎ skirtingose ġalyse. 

 Pavyzdģiai  ð Pankroko grupǟs The Soviettes albumo ĂLP IIIñ vinilinǟ 
plokġtelǟs laida turi versijŃ pankroko grupǟs ĂThe Soviettesñ 
albumo ĂLP IIIñ kompaktinio disko laidŃ 

  ð Agatos Kristi kȊrinys ĂThe Sittaford Mysteryñ, iġleistas 1931 
m. iġleistas leidyklos William Collins & Sons Jungtinǟje 
Karalystǟje turi versijŃ vienalaikň Jungtinǟse Valstijose 
leidyklos William Collins & Sons iġleistŃ laidŃ ĂThe Murder at 
Hazelmooreñ 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R30 agentas yra narys turi narǱ kolektyvinis 
agentas 

D su D 

 Apibrǟģimas Santykis sieja agentŃ ir kolektyvinǱ agentŃ, prie kurio agentas 
prisijungǟ kaip narys. 

 Taikymo 
pastabos 

Asmuo gali prisijungti prie organizacijos arba asociacijos. Asmuo gali 
tapti giminǟs nariu gimdamas, bȊdamas Ǳsivaikinamu,  susituokňs ir 
t. t. 
 
Kolektyvinis agentas gali prisijungti prie kito kolektyvinio agento ir 
tapti jo nariu. 

 Pavyzdģiai  ð Anglijos karalius Henrikas VIII yra TiudorȎ dinastijos narys 
ð Pearl Buck yra draugijos Phi Beta Kappa narǟ 
ð IFLA turi narǱ Kinijos nacionalinň bibliotekŃ 
ð Kanados ministras pirmininkas turi narǱ PiereóŃ ElliotŃ 

Trudeau 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R31 kolektyvinis 
agentas 

turi dalǱ yra dalis kolektyvinis 
agentas 

D su D 

 Apibrǟģimas  Santykis sieja du kolektyvinius agentus, kuriȎ vienas yra kito 
sudedamoji dalis. 



 

 

 Taikymo 
pastabos 

 

 Pavyzdģiai  ð IFLA katalogavimo sekcija yra  IFLA dalis 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R32 kolektyvinis 
agentas 

buvo anksļiau yra vǟliau kolektyvinis 
agentas 

D su D 

 Apibrǟģimas Santykis sieja du kolektyvinius agentus, kuriȎ pirmasis buvo 
transformuotas Ǳ antrŃjǱ. 

 Taikymo 
pastabos 

Vienas ġio santykio atvejis gali atspindǟti paprastŃ vieno kolektyvini 
agento pasikeitimŃ Ǳ kitŃ kolektyvinǱ agentŃ. Keletas ġio santykio 
atvejȎ gali atspindǟti sudǟtingesnň kolektyviniȎ agentȎ 
transformacijŃ ir pasidalijimŃ. 

 Pavyzdģiai  ð Kanados nacionalinǟ biblioteka buvo anksļiau uģ Library and 
Archives Canada 

ð Kanados nacionalinis archyvas yra vǟliau uģ Library and 
Archives Canada 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R33 res siejasi  siejasi vieta D su D 

 Apibrǟģimas  Santykis sieja esybň ir tam tikrŃ erdvǟs atkarpŃ.  

 Taikymo 
pastabos 

Taikant modelǱ, ġis santykis daģnai yra detalizuojamas siekiant 
tiksliai atspindǟti sŃryġio pobȊdǱ, pvz., kȊrinio sumanymo arba 
sukȊrimo vietŃ, iġraiġkos sukȊrimo vietŃ (pvz., muzikos atlikimo 
vietŃ), iġleidimo arba pagaminimo vietŃ, dabartinň arba buvusiŃ 
vieneto buvimo vietŃ, agento buvimo vietŃ. 

 Pavyzdģiai  ð Emily Dickinson yra susijusi su Amhersto miestu (JAV 
MasaļiȊsetso valstija) [miestu, kuriame ji gimǟ] 

ð Leidykla Zane Books yra susijusi su Niujorku [miestu, kuriam 
ġi leidykla yra ǱsikȊrusi] 

ð ĂVǟjo nublokġtiñ siejasi su Atlanta (JAV Dģordģijos valstija) 
[miestu, kuriame vyksta veiksmas] 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R34 vieta turi dalǱ yra dalis vieta D su D 

 Apibrǟģimas  Santykis sieja dvi vietas, kuriȎ viena yra kitos sudedamŃja dalimi. 

 Taikymo 
pastabos 

 

 Pavyzdģiai  ð Kalifornija yra JAV dalis 
ð Dolomitinǟs Alpǟs yra AlpiȎ dalis 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R35 res siejasi  siejasi  laiko atkarpa D su D 

 Apibrǟģimas  Santykis sieja esybň ir laiko atkarpŃ. 

 Taikymo 
pastabos 

Taikant modelǱ, ġis santykis daģnai yra detalizuojamas siekiant 
tiksliai atspindǟti sŃryġio pobȊdǱ, pvz., kȊrinio sumanymo arba 
sukȊrimo vietŃ; iġraiġkos sukȊrimo vietŃ (pvz., muzikos atlikimo 
vietŃ); iġleidimo arba pagaminimo vietŃ; laiko atkarpŃ, kuomet 
vienetas kaģkam priklausǟ 

 Pavyzdģiai  ð Stepheno Hawkingo ĂA Brief History of Timeñ siejasi su 1998 
m. 

ð Draugija Phil Beta Kappa siejasi su 1776 m. gruodģio 5 d., 
kai ji buvo Ǳkurta 

ð Terminas ĂHappenings (Art)ñ siejasi su data / laiku 
20151205060018.0, kai ġis terminas buvo Ǳtrauktas Ǳ 
Kongreso bibliotekos dalykȎ terminȎ sŃraġŃ (LCSH), kuris 



 

 

pakeitǟ terminŃ ĂHappening (Art)ñ atnaujinus atitinkamŃ 
autoritetinǱ ǱraġŃ 

ð Emily Dickinson siejasi su laiko atkarpa nuo 1830 m. iki 1886 
m. 

ð 1969 m. spalio 10 d. Paryģiaus ĂOlimpijosñ salǟje grupǟs ĂLed 
Zeppelinñ atliktas dainos ĂCommunication Breakdownñ gyvas 
Ǳraġas siejasi su laiko atkarpa Ă1969 m. spalio 10 d.ñ 

Numeris Santykio 
pradģia  

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaiga 

Apribojimas  

LRM-R36 laiko atkarpa turi dalǱ yra dalis laiko atkarpa D su D 

 Apibrǟģimas  Santykis sieja dvi laiko atkarpas, kuriȎ viena yra kitos sudedamoji 
dalis. 

 Taikymo 
pastabos  

 

 Pavyzdģiai  ð XX amģiaus ketvirtasis deġimtmetis yra XX amģiaus dalis 

  
4.8 lentelǟje pateikiami 4.7 (ĂSantykiaiñ) lentelǟje apibrǟģti santykiai, iġdǟstyti pagal esybň, esanļia 
santykio pradģia. Lentelǟje iġvardyti visi santykiai ir nesimetriniȎ santykiȎ atvirkġtiniai santykiai. 
SantykiȎ, kuriȎ atvirkġtiniai santykiai pateikiami lentelǟje, pavadinimas (stulpelyje ĂSantykio numerisó) 
apima raidň Ăiñ (angl. Ăinverseñ ï Ăatvirkġtinisñ). Kiekvieno santykio pavadinimas, atvirkġtinio santykio 
pavadinimas, santykio pradģios ir pabaigos esybǟs bei visi atitinkami santykiȎ numeriai pateikiami 
vienoje eilutǟje. 
 
4.8 lentelǟje santykiai iġdǟstyti pagal santykio pabaigos esybň. Stulpelyje ĂSantykio pradģios esybǟs 
numerisñ santykiai iġdǟstyti taip, kaip jie pateikiami 4.1.3 skirsnio 4.2 lentelǟje ĂEsybǟsñ). Santykiai, 
kuriuos apima santykio pradģia esanti esybǟ, iġdǟstyti abǟcǟlǟs tvarka pagal stulpelyje ĂSantykio 
pavadinimasñ pateiktŃ santykio pavadinimŃ. Kai tŃ patǱ pavadinimŃ turi keletas santykiȎ, kuriȎ pradģia 
yra ta pati esybǟ, ġie santykiai iġdǟstomi abǟcǟlǟs tvarka pagal stulpelyje ĂSantykio pabaigos esybǟs 
numerisñ pateiktŃ santykio numerǱ. 
 

4.8  lentelǟ  Santykiai, iġdǟstyti pagal santykio pradģios esybň 

Santykio 
numeris 

Santykio 
pradģios 
esybǟs 
numeris 

Santykio 
pradģia 

Santykio 
pavadinimas 

Atvirkġtinis 
santykis 

Santykio 
pabaigos 
esybǟs 
numeris 

Santykio 
pabaiga 

LRM-R13 LRM-E1 res turi pavadinimŃ yra 
pavadinimas 

LRM-E9 nomen 

LRM-R33 LRM-E1 res siejasi siejasi  LRM-E10 vieta 

LRM-R35 LRM-E1 res siejasi  siejasi  LRM-E11 laiko 
atkarpa 

LRM-R1 LRM-E1 res siejasi siejasi LRM-E1 res 

LRM-R12i LRM-E1 res yra dalykas turi dalykŃ LRM-E2 kȊrinys 

LRM-R20 LRM-E2 kȊrinys lydi / papildo yra lydimas / 
papildomas 

LRM-E2 kȊrinys 

LRM-R12 LRM-E2 kȊrinys turi dalykŃ yra dalykas LRM-E1 res 

LRM-R18 LRM-E2 kȊrinys turi dalǱ yra dalis LRM-E2 kȊrinys 

LRM-R22 LRM-E2 kȊrinys yra 
transformacija 

buvo 
transformuotas 

LRM-E2 kȊrinys 

LRM-R20i LRM-E2 kȊrinys yra lydimas / 
papildomas 

lydi / papildo LRM-E2 kȊrinys 

LRM-R21 LRM-E2 kȊrinys Ǳkvǟpǟ yra Ǳkvǟptas LRM-E2 kȊrinys 

LRM-R21i LRM-E2 kȊrinys yra Ǳkvǟptas Ǳkvǟpǟ LRM-E2 kȊrinys 

LRM-R18i LRM-E2 kȊrinys yra dalis turi dalǱ LRM-E2 kȊrinys 

LRM-R2 LRM-E2 kȊrinys yra 
realizuojamas 

realizuoja LRM-E3 iġraiġka 

LRM-R19 LRM-E2 kȊrinys buvo anksļiau yra vǟliau LRM-E2 kȊrinys 



 

 

LRM-R19i LRM-E2 kȊrinys yra vǟliau buvo anksļiau LRM-E2 kȊrinys 

LRM-R5 LRM-E2 kȊrinys buvo sukurtas sukȊrǟ LRM-E6 agentas 

LRM-R22i LRM-E2 kȊrinys buvo 
transformuotas  

yra 
transformacija 

LRM-E2 kȊrinys 

LRM-R25i LRM-E3 iġraiġka agregavo buvo agreguota LRM-E3 iġraiġka 

LRM-R24i LRM-E3 iġraiġka turi iġvedinǱ yra iġvedinys LRM-E3 iġraiġka 

LRM-R23 LRM-E3 iġraiġka turi dalǱ yra dalis LRM-E3 iġraiġka 

LRM-R24 LRM-E3 iġraiġka yra iġvedinys turi iġvedinǱ LRM-E3 iġraiġka 

LRM-R3 LRM-E3 iġraiġka yra ǱkȊnijama ǱkȊnija LRM-E4 apraiġka 

LRM-R23i LRM-E3 iġraiġka yra dalis turi dalǱ LRM-E3 iġraiġka 

LRM-R2i LRM-E3 iġraiġka realizuoja yra 
realizuojamas 

LRM-E2 kȊrinys 

LRM-R25 LRM-E3 iġraiġka buvo agreguota agregavo LRM-E3 iġraiġka 

LRM-R6 LRM-E3 iġraiġka buvo sukurta sukȊrǟ LRM-E6 agentas 

LRM-R3i LRM-E4 apraiġka ǱkȊnija yra ǱkȊnyta LRM-E3 iġraiġka 

LRM-R29 LRM-E4 apraiġka turi versijŃ turi versijŃ LRM-E4 apraiġka 

LRM-R26 LRM-E4 apraiġka turi dalǱ yra dalis LRM-E4 apraiġka 

LRM-R27 LRM-E4 apraiġka turi reprodukcijŃ yra 
reprodukcija 

LRM-E4 apraiġka 

LRM-R9 LRM-E4 apraiġka yra platinamas platina LRM-E6 agentas 

LRM-R4 LRM-E4 apraiġka yra pateikiama pateikia LRM-E5 vienetas 

LRM-R26i LRM-E4 apraiġka yra dalis turi dalǱ LRM-E4 apraiġka 

LRM-R27i LRM-E4 apraiġka yra reprodukcija turi 
reprodukcijŃ 

LRM-E4 apraiġka 

LRM-R28i LRM-E4 apraiġka yra reprodukcija turi 
reprodukcijŃ 

LRM-E5 vienetas 

LRM-R7 LRM-E4 apraiġka buvo sukurta sukȊrǟ LRM-E6 agentas 

LRM-R8 LRM-E4 apraiġka buvo pagaminta pagamino LRM-E6 agentas 

LRM-R4i LRM-E5 vienetas pateikia yra pateikiamas LRM-E4 apraiġka 

LRM-R28 LRM-E5 vienetas turi reprodukcijŃ yra 
reprodukcija 

LRM-E4 apraiġka 

LRM-R10 LRM-E5 vienetas priklauso yra savininkas LRM-E6 agentas 

LRM-R11 LRM-E5 vienetas buvo 
modifikuotas 

modifikavo LRM-E6 agentas 

LRM-R14 LRM-E6 agentas suteikǟ buvo suteikta LRM-E9 nomen 

LRM-R5i LRM-E6 agentas sukȊrǟ buvo sukurtas LRM-E2 kȊrinys 

LRM-R6i LRM-E6 agentas sukȊrǟ buvo sukurtas LRM-E3 iġraiġka 

LRM-R7i LRM-E6 agentas sukȊrǟ buvo sukurtas LRM-E4 apraiġka 

LRM-R9i LRM-E6 agentas platina yra platinamas LRM-E4 apraiġka 

LRM-R30 LRM-E6 agentas yra narys turi narǱ LRM-E8 kolektyvinis 
agentas 

LRM-R8i LRM-E6 agentas pagamino buvo 
pagamintas 

LRM-E4 apraiġka 

LRM-R11i LRM-E6 agentas modifikavo buvo 
modifikuotas 

LRM-E5 vienetas 

LRM-R10i LRM-E6 agentas yra savininkas priklauso LRM-E5 vienetas 

LRM-R30i LRM-E8 kolektyvinis 
agentas 

turi narǱ yra narys LRM-E6 agentas 

LRM-R31 LRM-E8 kolektyvinis 
agentas 

turi dalǱ yra dalis LRM-E8 kolektyvinis 
agentas 

LRM-R31i LRM-E8 kolektyvinis 
agentas 

yra dalis turi dalǱ LRM-E8 kolektyvinis 
agentas 

LRM-R32 LRM-E8 kolektyvinis 
agentas 

buvo anksļiau yra vǟliau LRM-E8 kolektyvinis 
agentas 

LRM-R32i LRM-E8 kolektyvinis yra vǟliau buvo anksļiau LRM-E8 kolektyvinis 



 

 

agentas agentas 

LRM-R17i LRM-E9 nomen turi iġvedinǱ yra iġvedinys LRM-E9 nomen 

LRM-R16 LRM-E9 nomen turi dalǱ yra dalis LRM-E9 nomen 

LRM-R13i LRM-E9 nomen yra vardas turi vardŃ LRM-E1 res 

LRM-R17 LRM-E9 nomen yra iġvedinys turi iġvedinǱ LRM-E9 nomen 

LRM-R15 LRM-E9 nomen yra tapatu yra tapatu LRM-E9 nomen 

LRM-R16i LRM-E9 nomen yra dalis turi dalǱ LRM-E9 nomen 

LRM-R14i LRM-E9 nomen buvo suteikta suteikǟ LRM-E6 agentas 

LRM-R34 LRM-E10 vieta turi dalǱ yra dalis LRM-E10 vieta 

LRM-R33i LRM-E10 vieta siejasi  siejasi LRM-E1 res 

LRM-R34i LRM-E10 vieta yra dalis turi dalǱ LRM-E10 vieta 

LRM-R36 LRM-E11 laiko 
atkarpa 

turi dalǱ yra dalis LRM-E11 laiko 
atkarpa 

LRM-R35i LRM-E11 laiko 
atkarpa 

siejasi  siejasi LRM-E1 res 

LRM-R36i LRM-E11 laiko 
atkarpa 

yra dalis turi dalǱ LRM-E11 laiko 
atkarpa 

 
  



 

 

5 Modelio apģvalga 
 

5.1 EsybiȎ ir jȎ santykiȎ schemos 
 

Esybǟs ir jas siejantys svarbȊs santykiai gali bȊti apibendrinami esybiȎ ir jȎ santykiȎ schemose. Ġiose 
schemose nepateikiami poģymiai ï jie iġreiġkia tik atitinkamos esybǟs savybes. 
 
EsybiȎ ir jȎ santykiȎ schemose naudojami tokie sutartiniai ģymǟjimai: 
ð Staļiakampiai ģymi esybes; pastarosios yra santykiȎ siejami mazgai. Staļiakampyje esybiȎ 

pavadinimai raġomi didģiosiomis raidǟmis. 

ð Linija (rodyklǟ) ģymi esybes siejanļius santykǱ (-ius). Santykio pavadinimas (-ai) raġomi 

maģosiomis raidǟmis ġalia linijos (santykio pavadinimas ir po juo ï atvirkġtinio santykio 

pavadinimas). 

ð Kai santykis yra rekursinis (t. y. ta pati esybǟ yra ir santykio pradģia, ir pabaiga), ġalia vieno iġ 

esybň ģyminļio staļiakampio kampȎ vaizduojama kilpos formos rodyklǟ. Santykio 

pavadinimas raġomas kilpos viduje. 

ð Hierarchija ĂisAñ, siejanti poklasio esybes ir atitinkamas virġklasio esybes, vaizduojama 

taġkuota linija. 

ð Santykio apribojimŃ vaizduoja rodyklǟs smaigalys: 

o vieno smaigalio rodyklǟ ģymi, kad esybǟs apribojimas yra Ăvienas (1)ñ; 

o dviejȎ smaigaliȎ rodyklǟ ģymi, kad esybǟs apribojimas yra Ădaug (D)ñ. 

5.1 schema. KȊrinio, iġraiġkos, apraiġkos ir vieneto santykiai 

 
5.1 schema iliustruoja santykius pradedant LRM-R2 ir baigiant LRM-R4. Ġie santykiai nurodo, kad 
kȊrinǱ gali realizuoti viena arba daugiau iġraiġkȎ; iġraiġka, savo ruoģtu, realizuoja tik vienŃ kȊrinǱ. 
Iġraiġka gali bȊti ǱkȊnyta vienos arba daugiau apraiġkȎ; apraiġka gali pateikta vienŃ arba daugiau 
vienetȎ; taļiau vienetas gali pateikti tik vienŃ apraiġkŃ. 
 



 

 

5.2 schema. AgentȎ, kȊriniȎ, iġraiġkȎ, apraiġkȎ ir vienetȎ atsakomybǟs santykiai

 
 
5.2 schema iliustruoja santykius pradedant LRM-R5 ir baigiant LRM-R11. Tai yra santykiai, siejantys 
esybň agentas (arba platesne prasme bet kokǱ jos poklasǱ) bei kȊrinius, iġraiġkas, apraiġkas ir 
vienetus. Ġie santykiai atspindi atsakomybň uģ sukȊrimŃ, pagaminimŃ, platinimŃ, nuosavybň ir 
modifikavimŃ. VisȎ ġiȎ santykiȎ apribojimas yra Ădaug su daugñ, t. y. bet kuris iġ ġiȎ procesȎ gali 
apimti bet kokǱ objektȎ ir agentȎ skaiļiȎ. 

 
5.3 schema. Dalyko santykis 

 
5.3 schema iliustruoja santykǱ LRM-R12. Ġis santykis sieja kȊrinius ir esybes res, kurios yra kȊriniȎ 
dalykai. Bet kuri esybǟ res (arba platesne prasme bet kuri kita esybǟ, nes visos esybǟs yra res 
poklasiai) gali bȊti vieno arba daugiau kȊriniȎ dalykais, o kȊriniai gali kaip dalykŃ turǟti vienŃ arba 
daugiau esybiȎ res. 

 
 
 
 
 
 



 

 

5.4 schema. Pavadinimo santykis 

 
5.4 schema iliustruoja santykǱ LRM-R13. Ġis santykis sieja esybň res ir jos esybes nomen. Bet kuri 
esybǟ res (arba platesne prasme bet kuri kita esybǟ, nes visos esybǟs yra res poklasiai) gali bȊti 
ģinoma kaip viena arba daugiau esybiȎ nomen. Kiekviena esybǟ nomen yra vienos esybǟs res 
pavadinimas. (Apie ġio santykio taikymŃ modeliuojant bibliografines tapatybes ģr. 5.5 skirsnǱ). 
Schema iliustruoja taip pat ir santykǱ LRM-R16, kuris atspindi tai, jog nomen gali bȊti sudarytos iġ 
daliȎ, kurios savo ruoģtu yra esybǟs nomen. 
5.5 schema. AgentȎ santykiai 

 
5.5 schema iliustruoja santykius pradedant LRM-R30 ir baigiant LRM-R32. Narystǟs santykis sieja 
kolektyvinǱ agentŃ ir bet kokǱ agentŃ (asmenǱ arba kitŃ kolektyvinǱ agentŃ).Kolektyvinis agentas gali 
turǟti vienŃ arba daugiau nariȎ, o agentas gali bȊti vieno arba daugiau kolektyviniȎ agentȎ narys. 
Kolektyviniai agentai gali turǟti vienŃ arba daugiau daliȎ, kurios paļios yra kolektyviniai agentai, o 
kolektyviniai agentai gali laiko atģvilgiu bȊti prieġ arba po vienas kito. Schemoje iliustruojama 
hierarchija ĂisAñ, siejanti agentŃ ir jo poklasius asmuo ir kolektyvinis agentas. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

6 schema. SantykiȎ apģvalga  

 
5.6 schema iliustruoja visus santykius, vaizduojamus 5.1ï5.6 schemose kartu su visais kitais 
modelyje apibrǟģtais santykiais. Trumpieji keliai nǟra rodomi. Siekiant racionalizuoti schemŃ, 
praleidģiama hierarchijos ĂisAñ struktȊra, siejanti visas esybes ir res, ir parodomi tik santykiai, 
atitinkantys iliustruojamŃ kryptǱ. Kitaip negu ankstesnǟse schemose, nerodomas santykiȎ 
apribojimas; vieno smaigalio rodyklǟs atitinka santykio, kurio pavadinimas nurodomas, kryptǱ. 
 
Schema parodo, kad esybǟ res gali bȊti susieta su kita esybe res (LRM-R1) ir su vietos (LRM-R33) 
ir laiko atkarpos (LRM-R35) objektais. Esybes vieta ir laiko atkarpa gali sudaryti dalys, kurios paļios 
yra atitinkamai vietos (LRM-R34) ir laiko atkarpos (LRM-R36). Esybǟs nomen suteikiamos agento 
(LRM-R14) ir gali bȊti iġvestos iġ kitȎ esybiȎ nomen (LRM-R17) bei gali bȊti sudarytos iġ daliȎ, 
kurios savo ruoģtu yra esybǟs nomen (LRM-R16). 
 
KȊriniai gali bȊti susijň su kitais kȊriniais keleriopai: kaip sudedamosios dalys, kaip loginiai pirmtakai 
arba tňsǟjai, lydǟdami arba papildydami vienas kitŃ, Ǳkvǟpdami kitus kȊrinius arba bȊdami 
transformuoti Ǳ naujus kȊrinius (LRM-18ïLRM-R22). Panaġiai kȊrinio iġraiġkos gali bȊti iġvestos ir 
tapti naujomis iġraiġkomis (LRM-R24) bei gali turǟti iġraiġkas kaip savo sudedamŃsias dalis (LRM-
R23); apraiġkos gali bȊti susijusios kaip reprodukcijos (LRM-R29) ir turǟti apraiġkas kaip savo 
sudedamŃsias dalis (LRM-R26). Vienetai gali susijň su apraiġkomis kaip reprodukavimo ġaltiniai 
(LRM-R28). 
 

5.2 EsybiȎ apribojimas. Derinimas 
 

Esybes, kurios nǟra siejamos hierarchijos ĂisAñ, IFLA LRM apibrǟģia kaip nesusikertanļias. 
Nesusikirtimas yra grieģtas apribojimas: jis reiġkia, kad nesusikertanļios esybǟs negali turǟti 
objekto, kuris vienu metu bȊtȎ daugiau vienos iġ ġiȎ esybiȎ objektais.  
 
Kai kada apribojimas yra beveik neginļijamas, pavyzdģiui, kad kaģkas negali bȊti ir esybǟs asmuo 
objektu, ir esybǟs kolektyvinis agentas objektu. Labiau Ǳsigilinus, galima suprasti, kad kaģkas negali 
bȊti ir esybǟs apraiġka (abstrakļios esybǟs, esanļios rinkiniu) objektu, ir esybǟs vienetas 
(konkreļios esybǟs) objektu. Nors esama tik vieno fizinio objekto, jis traktuojamas atsiģvelgiant Ǳ jo 
skiriamuosius poģymius: ar akcentuojami jo, kaip apraiġkos, ar jo, kaip vieneto, aspektai. 
 
Jeigu kaģkas sako, kad ĂHamletasñ yra kȊrinysñ, o kaģkam kitam atrodo, kad ĂHamletasñ yra 
iġraiġkañ, tai nereiġkia, kad ĂHamletasñ yra kartu ir kȊrinys, ir iġraiġka, kŃ galbȊt ginļytȎ kȊrinio, 
iġraiġkos, apraiġkos ir vieneto nesusikirtimo prieġininkai ï  tai tiesiog reiġkia, kad ġios dvi skirtingos 



 

 

nuomonǟs yra apie skirtingus ĂHamletoñ aspektus, taļiau ġie skirtingi aspektai Ǳvardijami naudojant 
esybes nomen, kurios turi tŃ paļiŃ nomen eilutň. Ġis klausimas lengviau iġsprendģiamas nagrinǟjant 
santykius, realizuojamus faktinǟse duomenȎ bazǟse, negu visiġkai ġalinant nesusikirtimŃ: bȊtent ġie 
santykiai labai aiġkiai parodo, ar tai yra kȊrinys, ar iġraiġka, o ne metafiziniai svarstymai, kas yra 
ĂHamletasñ absoliuļiŃja  prasme. 
 
Jeigu bȊtina derinti du duomenȎ ġaltinius, kurie skirtingai traktuoja tai, kŃ identifikuoja tam tikras 
URI, galima ekstrapoliuoti neiġreikġtines papildomŃsias esybes, kurios atliktȎ ġiȎ dviejȎ vienas kitam 
prieġtaraujanļiȎ poģiȊriȎ sieties funkcijŃ. Tarkime, jeigu bibliotekos kataloge teigiama, kad ĂHamletoñ 
vertimas Ǳ prancȊzȎ kalbŃ yra iġraiġka, o teisiȎ administravimo Ǳstaigos duomenȎ bazǟ tŃ patǱ 
vertimŃ, kurǱ identifikuoja tas pats URI, traktuoja kaip kȊrinǱ, abu poģiȊrius galima suderinti laikant, 
kad ġio URI identifikuojamas Ădaiktasñ nǟra nei kȊrinys, nei iġraiġka, o Ătekstinis kȊrinysñ, t. y. 
lingvistiniȎ simboliȎ ir sŃvokȎ rinkinys ir kad bibliotekos katalogas atsiģvelgia tik Ǳ tekstinǱ kȊrinǱ 
sudaranļius lingvistinius simbolius, o teisiȎ administravimo Ǳstaigos duomenȎ bazǟ ï tik Ǳ su vertimo 
procesu susijusias idǟjas. Siekiant sujungti ġiuos du duomenȎ ġaltinius, galǟtȎ bȊti parengta modelio 
IFLA LRM iġplǟta, kurioje bȊtȎ apibrǟģta papildoma esybǟ Ătekstinis kȊrinysñ ir du papildomi 
santykiai: Ătekstinis kȊrinys turi koncepcinǱ turinǱ kȊrinysñ ir Ătekstinis kȊrinys turi simbolinǱ turinǱ 
iġraiġkañ. 
 

5.3 Pateikimo saityne modeliavimas 
 

Pateikimo procesai yra integrali apraiġkos dalis. ApraiġkȎ, kurios skirtos platinti saityne (pvz., 
parsisiunļiami failai, srautiniu bȊdu parsisiunļiama medģiaga) atveju, pateikimo procesas apima 
veiksmȎ, kurie bus inicijuojami galutinio naudotojo, specifikacijŃ. Todǟl pateikimo sumanymui  
bȊdingi aspektai, kurie nǟra iki galo sukonkretinti, nes jie nǟra tiesiogiai pavaldȊs pateikǟjui, 
pavyzdģiui, skaitmeniniȎ duomenȎ saugojimo laikmena, Ǳ kuriŃ galutinis naudotojas parsisiunļia failŃ 
iġ saityno. Kad ir kokia saugojimo laikmena naudojama, parsisiunļiamas failas yra ta pati apraiġka, 
kaip ir saityne esantis failas. Taip yra ir spausdinant pagal pareikalavimŃ, kai pateikǟjas 
nekontroliuoja, pavyzdģiui, popieriaus, kurǱ galutinis naudotojas naudoja spaudiniui. 
 
Grieģtai vertinant, ġiȎ procesȎ iġdava yra Ǳvairios apraiġkos versijos ir netgi labai neģymiai 
besiskirianļios iġraiġkos versijos, kai skaitmeniniȎ teisiȎ valdymo programinǟ Ǳranga modifikuoja Ǳ 
galutinio naudotojo ǱrenginǱ parsisiunļiamŃ failŃ. 
 
Kalbant apie skaitmeninň leidybŃ, gavimo procesas yra susijňs ne tiek su fizinio vieneto pateikimu, 
kiek su apraiġkos turinio kopijavimu (ir galimu modifikavimu,  pavyzdģiui, su tam tikromis teisǟmis 
susijusio ir Ăskaitmeninio vienetoñ gavǟjŃ identifikuojanļio failo arba metaduomenȎ pridǟjimu; 
grieģtai vertinant, visas ġis procesas traktuotinas kaip sukuriantis naujŃ atskirŃ apraiġkŃ). Taļiau 
bȊtȎ nepraktiġka ir neatitiktȎ naudotojo poreikiȎ laikyti visus Ăskaitmeninius vienetusñ atskiromis 
apraiġkomis. 
 
Jeigu taikant modelǱ bȊtina identifikuoti ir apraġyti tam tikrus Ăskaitmeninius vienetusñ, galǟtȎ bȊti 
parengta modelio IFLA LRM iġplǟta. Tokia iġplǟta, tarpiniu lygmeniu tarp apraiġkos ir vieneto 
apibrǟģdama esybň skaitmeninis vienetas, galǟtȎ apimti specifinius skaitmeniniȎ objektȎ poģymius. 
Joje vienetas bȊtȎ iġimtinai fizinǟ esybǟ, o skaitmeninis vienetas ï iġ esmǟs failas arba failȎ 
paketas, kuris apimtȎ visŃ apraiġkos turinǱ ir kuris galǟtȎ bȊti modifikuojamas (gavimo metu arba 
vǟliau ) pridedant tam tikrus su teisǟmis ir nuosavybe susijusius duomenis arba papildomas 
anotacijas, maģinant okteto srautŃ ir kt. 
 

5.4 Nomen bibliotekȎ kontekste 
 

BibliotekȎ kontekste asmenȎ, kolektyviniȎ agentȎ (pvz., giminiȎ, kolektyvȎ) ir vietȎ esybǟs nomen 
paprastai iġreiġkiamos vardais, kȊriniȎ, iġraiġkȎ ir apraiġkȎ esybǟs nomen ï antraġtǟmis, o esybǟs 
res esybǟs nomen ï terminais, deskriptoriais, dalykȎ pradmenimis ir klasifikaciniais indeksais. 
 
Kalbant apie identifikatorius, tai yra nomen tipas; ġios esybǟs nomen tam tikrame jȎ taikymo 
kontekste yra nuolatinǟs ir unikalios. Tai gali bȊti tam tikro tipo leidiniȎ arba asmenȎ identifikatoriai, 



 

 

tiksliai identifikuojantys atitinkamȎ esybiȎ objektus. IdentifikatoriȎ nuo kitȎ esybiȎ nomen skiria tai, 
kad identifikatoriaus poģymio nomen eilutǟ reikġmǟ tam tikros sistemos ribose negali bȊti tapati 
bet kokios kitos esybǟs nomen poģymio nomen eilutǟ reikġmei (ģinoma, kitos esybǟs nomen uģ 
sistemos ribȎ gali turǟti tokiŃ paļiŃ poģymio nomen eilutǟ reikġmň). Identifikatorius paprastai 
suteikia Ǳgaliotosios Ǳstaigos, besivadovaujanļios patvirtintomis taisyklǟmis. Tai atliekanļios Ǳstaigos, 
be kitȎ, gali bȊti ISO numeriȎ registravimo agentȊros, pilieļiams ir gyventojams identifikatorius 
suteikianļios nacionalinio lygio organizacijos. Identifikavimo sistemos apimtis gali bȊti plati (pvz., 
URI) arba labai specializuota (pavyzdģiui, tam tikro kompozitoriaus kȊriniȎ katalogo numeriai). 
BibliotekȎ informacinǟse sistemose naudojami kontroliniai kreipties elementai yra tam tikro esybǟs 
nomen, kurios tradiciġkai sudaromos siekiant sujungti asmenis, kolektyvinius agentus (t. y. gimines 
ir kolektyvus), kȊrinius ir iġraiġkas bei naudojamos papildomosioms esybǟms, kurios yra santykio 
turi dalykŃ objektai. 
Kontroliniia kreipties elementai yra esybǟs nomen, sudarytos vadovaujantis atitinkamomis 
taisyklǟmis, taikomomis bibliografinǟje sistemoje. Jie gali bȊti vardai, antraġtǟs, terminai, kodai ir t. 
t., kaip nurodo atitinkamos sudarymo taisyklǟs. 
 
Daugelyje ģiniȎ organizavimo sistemȎ kontrolinii kreipties elementai gali bȊti vieno iġ ġiȎ dviejȎ tipȎ: 

a) aprobuotieji kreipties elementai; 

b) kreipties elemento variantai. 

Aprobuotieji kreipties elementai nedviprasmiġkai identifikuoja esybǟs objektŃ kataloge arba duomenȎ 
bazǟje, todǟl jie atlieka ir identifikatoriȎ funkcijŃ, o kreipties elemento variantai gali arba negali bȊti 
unikaliai susijň (vienas su vienu) su tam tikru esybǟs objektu atsiģvelgiant Ǳ taikomas sudarymo 
taisykles. 
 
Dabartinǟje bibliotekȎ praktikoje vardȎ autoritetiniai Ǳraġai paprastai sudaromi kiekvienam 
bibliografiġkai svarbiam nomen telkiniui ir apima nomen eilutň, susijusiŃ su kreipties elemento 
aprobuotŃja forma (nomen), ir nomen eilutes, atitinkanļias bet kuriuos kreipties elemento variantus 
(papildomosios esybǟs nomen). Nors autoritetinis Ǳraġas ir kontroliuoja esybes nomen, tame paļiame 
autoritetiniame Ǳraġe pateikiama sutrumpinta informacija apie su nomen susijusios esybǟs objektus 
kartu su informacija apie nomen ï taip ġalinamas res ir nomen skirtumas. Dabartinǟje bibliotekȎ 
praktikoje naudojamȎ autoritetiniȎ ǱraġȎ visȎ kategorijȎ modeliavimas yra gana sudǟtingas dalykas ir 
yra uģ ġio modelio taikymo srities ribȎ. 
 

5.5 BibliografiniȎ tapatybiȎ modeliavimas 
 

IFLA LRM modeliuojant bibliografines tapatybes (arba asmenis) naudojama esybǟ nomen ir santykis 
Ături pavadinimŃñ. Santykis Ături pavadinimŃñ yra Ă1 su daugñ; jis sieja bet kokios esybǟs objektus ir 
Ǳvairias atitinkamam objektui taikomas esybes nomen. VisȎ esybiȎ objektus ir Ǳvairias esybes nomen 
sieja ǱvairȊs pavadinimo santykiai. Tikǟtina, kad taikant modelǱ skirsis ǱvairiȎ esybiȎ nomen, susijusiȎ 
su esybǟs vienu ir tuo paļiu objektu, poģymiȎ (pvz., kalba, raġto sistema, sistema ir kt.) reikġmǟs. 
 
Paģymǟtina tai, kad asmenys (apibrǟģti kaip individualios ģmogiġkos bȊtybǟs) paprastai yra susijusios 
su Ǳvairiomis esybǟmis nomen; kiekviena esybǟ nomen naudojama atsiģvelgiant Ǳ daugelǱ veiksniȎ, 
Ǳskaitant pirmenybǟs teikimŃ tam tikrai esybei nomen atsiģvelgiant Ǳ kontekstŃ. Nomen poģymis 
naudojimo kontekstas taikomas Ǳraġant atitinkamo konteksto aspektus, kurie laikomi svarbiais skiriant 
bibliografines tapatybes, kurios traktuojamos kaip skirtingos atitinkamoje bibliografinǟje aplinkoje. 
AtitinkamŃ kontekstŃ galima lengvai apraġyti formaliai arba jis gali bȊti numanomas pagal Ǳvairius 
poģymius. Naudojimo kontekstas gali bȊti susijňs su esybe nomen (arba esybǟmis nomen), kurias 
naudoja su literatȊros kȊriniais susijňs asmuo; kitas esybiȎ nomen telkinys gali bȊti identifikuojamas 
kaip naudojamas tuo paties asmens, susijusio su moksliniais kȊriniais. Sudǟtingesniais atvejais 
naudojimo kontekstas gali skirti esybes nomen, kurias asmuo naudoja raġydamas romanȎ serijŃ apie 
vienŃ ǱsivaizduojamŃ pasaulǱ, ir kitas esybes nomen, kurias asmuo naudoja raġydamas kitŃ romanȎ 
apie kitŃ ǱsivaizduojamŃ pasaulǱ. 
 
Modelyje bibliografinǟ tapatybǟ yra nomen telkinys, kurǱ naudoja asmuo viename ir tame paļiame 
bibliografiġkai svarbiame kontekste arba kontekstuose. Kokie poģymio naudojimo kontekstas 



 

 

skirtumai sudaro sŃlygas atpaģinti ir vǟliau atitinkamai apdoroti bibliografines tapatybes, priklauso nuo 
katalogavimo taisykliȎ arba ģiniȎ organizavimo sistemȎ. Pavyzdģiui, katalogavimo taisyklǟse gali bȊti 
numatyta, kad Ǳvairiems to paties asmens slapyvardģiams gali bȊti bȊtini ǱvairȊs kreipties elementai, 
bet vienas klasifikacinis indeksas.  
Pagal kai kurias dabartines katalogavimo taisykles, kiekvienam bibliografiġkai svarbiam nomen 
telkiniui arba tapatybei paprastai sudaromi vardo autoritetiniai Ǳraġai ir autoritetiniame Ǳraġe pateikiama 
informacija apie su nomen susijusǱ esybǟs objektŃ. Kai ģinoma, kad keletas ǱvairiȎ nomen telkiniȎ yra 
susijň su su tos paļios esybǟs pagrindiniu objektu, dabartinǟje praktikoje daģnai susiejami ġiȎ telkiniȎ 
autoritetiniai Ǳraġai, esantys tame paļiame autoritetiniame sŃraġe. 
 
Bibliografinǟs tapatybǟs, kurias suformuoja nomen telkiniai, yra res tipas; jie yra pakankamai 
nuolatiniai, kad jiems bȊtȎ suteikiamos esybǟs nomen, pvz., Tarptautinis standartinis vardo 
identifikatorius (ISNI), kuris yra esybǟ nomen (tipo identifikatorius), suteikiama vieġosioms 
tapatybǟms. ISNI, aprobuotasis kreipties elementas ir keletas kreipties elementȎ variantȎ gali bȊti tos 
paļios bibliografinǟs tapatybǟs esybǟs nomen ir todǟl yra tapaļios ġios tapatybǟs (res) esybǟs 
nomen. 
 
PAVYZDYS 
Realus asmuo skirtinguose naudojimo kontekstuose naudoja du skirtingus nomen telkinius; 
kiekvienas iġ ġiȎ telkiniȎ apima tris esybes nomen. Atitinkamos katalogavimo taisyklǟs ġǱ naudojimo 
konteksto skirtumŃ traktuoja kaip svarbȎ, todǟl pagal katalogavimo taisykles kiekviename telkinyje 
teikiama viena esybǟ nomen aprobuotojo kreipties elemento forma, o kita ïkreipties elemento 
varianto forma. Kiekvienas telkinys gali bȊti Ǳraġomas skirtinguose autoritetiniuose Ǳraġuose ir ġie du 
Ǳraġai gali bȊti susiejami ï taip iġreiġkiamas jȎ ryġys su tuo paļiu asmeniu. 
 
1 asmuo: 1 nomen: kontekstas (detektyvinǟ groģinǟ literatȊra), kategorija (aprobuotasis kreipties 
elementas) 
 2 nomen: kontekstas (detektyvinǟ groģinǟ literatȊra), kategorija (kreipties elemento variantas) 
 3 nomen: kontekstas (detektyvinǟ groģinǟ literatȊra), kategorija (ISNI tipo identifikatorius) 
 4 nomen: kontekstas (meilǟs romanas), kategorija (aprobuotasis kreipties elementas) 
 5 nomen: kontekstas (meilǟs romanas), kategorija (kreipties elemento variantas) 
 6 nomen: kontekstas (meilǟs romanas), kategorija (ISNI tipo identifikatorius) 
 
Realioje situacijoje kataloguotojas gali neģinoti, ar koks nors nomen telkinys naudojamas to paties 
asmens kaip ir kitas nomen telkinys. Be to, kataloguotojas gali neģinoti (ir jam nereikia ģinoti), ar kokia 
nors iġ ġiȎ esybiȎ nomen yra asmens tikrojo oficialaus vardo forma. IġsamiȎ ģiniȎ trȊkumas reiġkia, 
kad neǱmanoma Ǳraġyti visȎ galimȎ ġiȎ nomen telkiniȎ santykiȎ, taļiau tai nedaro Ǳtakos iġtekliȎ 
prieigai. Kai kada kataloguotojas gali bȊti tikras, kad nomen yra apraiġkos duomenyse, kurie priskiria 
atsakomybň uģ kai kuriuos kȊrinio arba iġraiġkos aspektus. ĠiȎ duomenȎ formuluotǟ gali sudaryti 
prielaidŃ laikyti, kad agentas yra asmuo arba tai gali bȊti kitokios traktuotǟs prieģastimi. Kataloguotojo 
gyvenimiġka patirtis leis jam daryti iġvadŃ, kad tam tikras realus agentas (arba keletas agentȎ) buvo 
atsakingi uģ kȊrinio iġraiġkos sukȊrimŃ, kad ir kiek maģai informacijos apie ġiuos agentus esama. 
Taikant modelǱ ir vadovaujantis katalogavimo taisyklǟmis, bȊtina apdoroti asmenis ir jȎ nomen 
telkinius. Paprastai katalogavimo taisykliȎ numatytoji nuostata yra tokia, kad kiekvienas nomen 
telkinys, naudojamas nuosekliame naudojimo kontekste, yra pavienio asmens pavadinimas, ir 
reikalauja, kad bȊtȎ nustatomi atitinkami bibliografiniȎ tapatybiȎ santykiai, jeigu tai dar nepadaryta. 
Tokie santykiai gali bȊti nenustatyti, kai tas pats asmuo naudoja keletŃ bibliografiniȎ tapatybiȎ 
skirtinguose kontekstuose (tikrasis vardas ir slapyvardis arba keletas slapyvardģiȎ). Ir prieġingai, 
pavienis nomen telkinys, sudarytas pagal kultȊrines tradicijas jǱ siejant su pavieniais asmenimis, gali 
identifikuoti kolektyvinǱ agentŃ, sudarytŃ iġ keleto asmenȎ (kolektyviniai slapyvardģiai).  
 

5.6 Tipiniai iġraiġkos poģymiai 
 

Grieģtai ir formaliai vertinant, modelyje visos kȊrinio iġraiġkos yra kȊrinǱ realizuojanļios esybǟs. 
Taļiau yra ģinoma, kad galutiniai naudotojai kai kuriuos poģymius laiko neatskiriamomis kȊriniȎ 
dalimis, o ġiuos poģymius atspindinļias iġraiġkas ï labiausiai atitinkanļias kȊrinio kȊrǟjȎ ketinimŃ. 
Suvokiamas Ăatstumasñ tarp iġraiġkos ir Ǳsivaizduojamos Ăidealiosñ iġraiġkos daģnai yra svarbus ir gali 



 

 

bȊti iġraiġkȎ atrankos kriterijumi. Siekdami ǱvairiȎ tikslȎ, galutiniai naudotojai ieġko iġraiġkȎ, kurios 
atspindi Ăoriginaliusñ poģymius ir juos ypaļ domina ġiȎ iġraiġkȎ apraiġkos. 
Labai daģnai Ătradiciniaiñ poģymiai lengvai identifikuojami kaip bȊdingi pirmajai arba originaliajai 
kȊrinio iġraiġkai, kuri savo ruoģtu yra ǱkȊnyta pirmosios kȊrinio apraiġkos. Kitos iġraiġkos, jeigu ģinoma 
iġsami kȊrinio istorija, gali atrodyti susiformavusios iġ iġvediniȎ ir transformacijȎ tinklo pradedant 
originaliŃja iġraiġka. Taļiau galimi ir ne tokie aiġkȊs atvejai. Tekstiniai kȊriniai, kuriȎ originalios laidos 
vienu metu yra iġleistos dviem arba daugiau kalbȎ (pvz., daugiakalbiȎ ġaliȎ valdģios ǱstaigȎ 
dokumentai, tarptautiniȎ organizacijȎ leidiniai) gali bȊti traktuojami kaip turintys keletŃ ĂoriginaliȎñ 
kalbȎ arba kaip visai neturintys Ăoriginaliosñ kalbos. Panaġiai muzikos kȊriniai, turintys alternatyviŃ 
instrumentuotň gal bȊti laikomi kaip turintys kelias originalias poģymio atlikimo bȊdas Ăreikġmesñ. Kai 
kada kȊrinio iġraiġkos iġvedimo istorija yra ganǟtinai sudǟtinga ir iġraiġkos ypatybǟs, kurios dabartiniȎ 
kȊrinǱ identifikuojanļiȎ naudotojȎ laikomos Ătradicinǟmisñ, iġ tikrȎjȎ nǟra bȊdingos originaliajai 
iġraiġkai. 
 
Galutiniai naudotojai intuityviai suvokia, kad Viljamo Ġekspyro ĂHamletasñ yra susijňs su anglȎ kalba ir 
kad ġio kȊrinio literatȊrinǟ forma yra drama. Naudotojai laiko, kad iġvestinǟs iġraiġkos, pavyzdģiui, 
sutrumpintos versijos arba vertimai yra kȊrinio individualios iġraiġkos, kurios yra labiau nutolusios nuo 
originaliosios iġraiġkos negu iġsamios laidos anglȎ kalba. Tokia nuomonǟ remiasi kultȊrinǟmis 
ģiniomis ir prielaidomis apie tai, kaip atrodǟ ankstesnǟs dramos iġraiġkos, nors nedaugelis galutiniȎ 
naudotojȎ yra tiesiogiai susidȊrň su ġiȎ iġraiġkȎ ankstyvosiomis apraiġkomis. 
 
Panaġiai yra ir muzikos kȊriniȎ atveju: galutiniai naudotojai, pasitelkdami savo kultȊrini iġprusimŃ, 
Franco Ġuberto sonatŃ fortepijonui D. 959 la maģor laiko sonatos formos kȊriniu fortepijonui 
nesiremdami partitȊromis ar atlikimo Ǳraġais. Daugelis partitȊrȎ ir atlikimo ǱraġȎ netgi laikomi 
atspindinļiais minǟtus tradicinius arba tipinius poģymius. 
 
Tokia kȊriniui identifikuoti svarbiȎ ypatybiȎ ekstrapoliacija bȊna net tada, kai visos ankstyvosios 
iġraiġkos ir apraiġkos nǟra iġlikusios, pavyzdģiui, ģodģiu perduodamȎ klasikiniȎ tekstȎ atveju. 
Galutiniai naudotojai vis tik laiko, kad Homero ĂOdisǟjañ yra susijusi su senovǟs graikȎ kalba ir kad tai 
yra pasakojamasis tekstas, nors ankstesnǟs iġlikusios versijos yra ģenkliai vǟlesnǟs negu originalusis 
kȊrinys, ir nors Homero, kaip individualaus kȊrǟjo buvimas yra ginļijamas. Esant kokiai nors 
Ǳrodanļiai informacijai, gali bȊti numanomos ir kai kurios neiġlikusiȎ kȊriniȎ, kurie neturi iġlikusiȎ 
iġraiġkȎ arba apraiġkȎ, ypatybǟs. 
 
Kai kurie galutiniai naudotojai kai kurias ypatybes suvokia kaip susijusias su paļiu kȊriniu arba kaip 
esanļias neatskiriama jȎ dalimi, todǟl ġios ypatybǟs yra naudingos kaip kȊrinio apibȊdinimo arba 
identifikavimo priemonǟ. TokiȎ iġraiġkos poģymiȎ reikġmǟs gali bȊti teoriġkai Ăsuteikiamosñ kȊriniui ir 
naudojamos kȊriniui identifikuoti, nors, grieģtai vertinant, ġie poģymiai yra susijň su iġraiġkos, o ne 
kȊrinio poģymiais. 
 
Modelyje kȊrinio poģymis tipinis iġraiġkos poģymis apima reikġmes tȎ poģymiȎ, kurie priskiriami 
kȊrinio lygmeniui. Modelyje ġis poģymis apibrǟģiamas kaip pragmatiġkas bȊdas Ăpatalpintiñ informacijŃ 
kȊrinio lygmenyje ir taip iġvengti bȊtinybǟs susieti informacijŃ su kokia nors iġraiġka. Kai faktinǟs 
tipinǟs iġraiġkos duomenȎ bazǟje nǟra bȊtinos, nes nǟra teikiamos ġiȎ iġraiġkȎ apraiġkos, toks 
supaprastinimas yra ypaļ patogus. 
 
Bet kokios kȊrinio iġraiġkos atveju tȎ paļiȎ poģymiȎ reikġmǟs iġraiġkos lygmeniu leidģia apytikriai 
nustatyti ĂatstumŃñ, skiriantǱ tam tikrŃ iġraiġkŃ ir iġraiġkas, kurios suvokiamos kaip tipinǟs arba 
Ătradicinǟsñ. Iġ tikrȎjȎ, daugelis kȊrinio iġraiġkȎ gali atitikti tipiniȎ iġraiġkos poģymiȎ reikġmes ir taip 
suformuoti ĂtradiciniȎñ iġraiġkȎ tinklŃ arba telkinǱ. KȊrinio poģymiai skiriasi nuo pirminǟs iġraiġkos 
poģymiȎ, todǟl esama kȊrinio iġraiġkȎ, kurios suteikia reikġmes tiems poģymiams, kurie skiriasi nuo 
poģymiȎ, apibrǟģiamȎ kaip tipiniai iġraiġkos poģymiai. 
 
Modelis aprǟpia minǟtus svarbius poģymius, apibrǟģdamas pavienǱ daugiareikġmǱ kȊrinio poģymǱ. 
Taļiau taikant modelǱ, bȊtina patikslinti, kurie poģymiai laikytini svarbiais kȊriniams identifikuoti ir 
apibrǟģti atitinkamus poģymio tipinis iġraiġkos poģymis potipius. Potipiai gali bȊti apibrǟģiami Ǳvairiai 
atsiģvelgiant Ǳ poģymio kȊrinio kategorija reikġmň. Pavyzdģiui, tekstiniams kȊriniams gali bȊti 



 

 

parenkamas iġraiġkos poģymis kalba. Kartografiniams kȊriniams gali bȊti svarbus poģymis 
kartografinis mastelis, o ne kalba. Kai kuriȎ kȊrinio kategorijȎ atveju daugelis iġraiġkos poģymiȎ gali 
bȊti teikiami kaip tipiniai iġraiġkos poģymiai. Pavyzdģiui, gali bȊti naudojami modelyje apibrǟģti 
poģymiai numatytoji auditorija, kartografinis mastelis, kalba, tonacija, atlikimo bȊdas. 
Daģnai, kai naujŃ kȊrinǱ realizuoja pavienǟs iġraiġkos pavienǟ apraiġka (taip daģnai bȊna meno 
kȊriniȎ atveju), siekiant racionaliau Ǳraġyti duomenis, katalogavimo modulyje gali bȊti Ǳdiegiamas 
Ăautomatinisñ atitinkamȎ iġraiġkos poģymiȎ teikimas kaip tipiniai iġraiġkos poģymiai.  
 
Modelis neteikia kriterijȎ, kurie bȊtȎ taikomi nustatant iġraiġkȎ poģymiȎ reikġmiȎ tipiġkumŃ; jǱ nustato 
katalogavimo praktika. Nustatant ġiuos kriterijus, daģnai bȊtina ģinoti, ar tam tikra ypatybǟ yra bȊdinga 
kȊrinio originaliajai iġraiġkai ir priimti atitinkamus sprendimus, kai nǟra aiġku, ar esama originalo, kai 
originalas nǟra iġlikňs ir kai kataloguotojas neturi pakankamai informacijos apie tai. Taikant ġiuos 
praktinius kriterijus gali tekti priimti sprendimus dǟl tam tikrȎ iġraiġkos ypatybiȎ tinkamumo galutiniams 
naudotojams, pavyzdģiui pasirenkant iġ keliȎ vienodai ĂoriginaliȎñ iġraiġkȎ tŃ, kurios kalba atitinka 
kataloge vartojamŃ kalbŃ. 
 
PAVYZDYS 
 KȊrinys: buvo sukurtas 
              turi antraġtň: Still life 
              kalba (tipinis iġraiġkos poģymis): anglȎ 
              kȊrinio kategorija: romanas 
 1 iġraiġka (atitinka tipinǱ iġraiġkos poģymǱ): 
              bȊdinga kalba: anglȎ 
              turi antraġtň: Still life 
              buvo sukurtas: Louise Penny 
 2 iġraiġka (neatitinka tipinio iġraiġkos poģymio): 
              bȊdinga kalba: prancȊzȎ 
              turi antraġtň: Nature mort 
              buvo sukurta: (vertǟjos) Michel Saint-Germain 
 

5.7 AgreguotȎjȎ iġtekliȎ modeliavimas 
 

Agreguotieji iġtekliai apibrǟģiami kaip keletŃ iġraiġkȎ ǱkȊnijanti apraiġka. Toliau apibȊdinami trys 
agreguotȎjȎ iġtekliȎ tipai. 
 
Agreguotieji iġraiġkȎ rinkiniai 
Rinkiniai yra pavienǟs iġraiġkos, Ăiġleistosñ kartu kaip viena apraiġka. Rinkiniai yra rinktinǟs, 
antologijos, monografiniȎ leidiniȎ serijos, serialiniai leidiniai ir kitokios panaġios iġtekliȎ grupǟs. Tai 
gali bȊti ģurnalȎ numeriai (agreguoti straipsniai), keli viename tome iġleisti romanai, knygos su atskirai 
sukurtais skyriais, kompaktiniame diske Ǳraġytas daugiau negu vienas kȊrinys (agreguotos dainos) ir 
ǱvairȊs Ǳ vienŃ vietŃ surinkti / atrinkti kȊriniai. Savita rinkiniȎ ypatybǟ yra tai, kad kȊriniai paprastai yra 
panaġaus tipo ir (arba) ģanro, pavyzdģiui, tam tikro autoriaus romanȎ rinkinys, tam tikro atlikǟjo 
dainos, poezijos kȊriniȎ antologija. Taļiau kai kada rinkiniai gali bȊti panaġȊs Ǳ agreguotas atsitiktines 
iġraiġkas. 
 
Agreguotieji iġtekliai kaip papildymo rezultatas 
Papildymo iġdava esantys agreguotieji iġtekliai skiriasi nuo rinkiniȎ tuo, kad juos paprastai sudaro 
vienas savarankiġkas kȊrinys, papildytas vienu arba daugiau priklausomȎ kȊriniȎ. Tokie agreguoti 
iġtekliai susiformuoja tada, kai iġraiġka papildoma medģiaga, kuri nǟra neatskiriama originaliojo 
kȊrinio dalis ir ģenkliai nekeiļia originaliosios iġraiġkos. Papildantieji kȊriniai gali bȊti Ǳvadai, Ǳģangos, 
iliustracijos, pastabos ir t. t. bei iġsamios partitȊros su aranģuote fortepijonui. Papildomoji medģiaga 
gali arba negali bȊti laikoma pakankamai svarbia, kad jai bȊtȎ suteikiama bibliografinǟ tapatybǟ. 
 
Panaġias iġraiġkas agreguojantys iġtekliai  
Apraiġkos gali ǱkȊnyti keletŃ lygiagreļiȎ to paties kȊrinio iġraiġkȎ. Tipiġku tokios agreguotosios esybǟs 
pavyzdģiu gali bȊti pavienǟ apraiġka, apimanti kȊrinio iġraiġkas keliomis kalbomis. TokiȎ apraiġkȎ 
daģnai esama leidģiant daugiakalbei aplinkai skirtus ģinynus ir oficialius dokumentus. Lygiagreļios 



 

 

iġraiġkos yra daģnos taip pat ir saityne, kur naudotojams teikiama medģiagos jȎ pasirinkta kalba 
prieiga. Pavyzdģiais galǟtȎ bȊti iġleistas tekstas originalo kalba su vertimu arba skaitmeninis vaizdo 
diskas, apimantis filmŃ su pasirenkama kalba arba pasirenkama subtitrȎ kalba. 
Apraiġkos gali apimti keletŃ iġraiġkȎ; tai nurodo Ădaug su daugñ santykis, siejantis iġraiġkas ir 
apraiġkas. Tai yra vienintelis santykis Ădaug su daugñ, siejantis kȊrinǱ, iġraiġkŃ, apraiġkŃ ir vienetŃ. 
Apraiġka gali ǱkȊnyti keletŃ iġraiġkȎ, o iġraiġka gali bȊti ǱkȊnijama keleto apraiġkȎ. Ir prieġingai, 
iġraiġka gali realizuoti tik vienŃ kȊrinǱ, o vienetas gali bȊti pateikiamas vienos apraiġkos. 
 
Modeliuojant agreguotuosius iġteklius kaip atskirȎ iġraiġkȎ ǱkȊnijimŃ, gali bȊti nepripaģǱstamas 
agreguojanļio subjekto arba redaktoriaus vaidmuo. Iġraiġkos agregavimas yra intelektinǟ arba 
meninǟ pastanga, todǟl atitinka kȊrinio kriterijus. Ġia prasme agregavimas vyksta iġraiġkos lygmeniu, 
nes sujungiamos (arba agreguojamos) gali bȊti tik iġraiġkos. Jungdamas iġraiġkas ir suformuodamas 
agreguotŃjŃ apraiġkŃ, agreguojantis subjektas sukuria agreguojantǱ kȊrinǱ. Toks kȊrinys suprantamas 
kaip klijai ar riġamoji medģiaga arba cementas, transformuojantis atskirȎ iġraiġkȎ rinkinǱ Ǳ agreguotŃjŃ 
esybň. Toks veiksmas gali bȊti palyginti nesudǟtingas (pavyzdģiui, du romanai iġleidģiami kartu) arba 
tai gali bȊti sudǟtingesnis veiksmas, kurio iġdava yra agreguotasis iġteklius, reikġmingesnis negu jos 
daliȎ suma (pvz., antologija). Agreguojanļio kȊrinio esmǟ yra atrankos arba iġdǟstymo kriterijai. 
Agreguojantis kȊrinys neapima paļiȎ agreguotȎjȎ kȊriniȎ ir jam negali bȊti taikomas visumos ir dalies 
santykis. Agreguotasis iġteklius neturi bȊti painiojamas su kȊriniais, kurie buvo sukurti kaip sudaryti iġ 
daliȎ, pavyzdģiui, daugiadaliai romanai. 
 
AgreguotȎjȎ iġtekliȎ kaip keletŃ iġraiġkȎ ǱkȊnijanļiȎ agreguotȎjȎ apraiġkȎ modeliavimas yra paprastas 
ir nesudǟtingas: esybǟs kȊriniai ir iġraiġkos traktuojamos vienodai neatsiģvelgiant Ǳ jȎ iġleidimo formŃ 
ir fizinň apraiġkŃ, kurios jie yra ǱkȊnyti. Iġraiġka gali bȊti iġleista atskirai arba gali bȊti ǱkȊnyta apraiġkos 
kartu su kitomis iġraiġkomis. BendrŃ agreguotȎjȎ iġtekliȎ modelǱ iliustruoja 5.7 schema. 
 
Nors kiekviena agreguotoji apraiġka taip pat ǱkȊnija ir agreguojanļio kȊrinio iġraiġkŃ, ġios iġraiġkos 
gali arba negali bȊti laikomos pakankamai svarbiomis, kad joms bȊtȎ suteikiama bibliografinǟ 
tapatybǟ. Taļiau modelis yra lankstus ir leidģia agreguojantǱ kȊrinǱ apibȊdinti bet kuriuo metu. Jeigu 
agreguojantis kȊrinys nebuvo iġ pradģiȎ identifikuotas, jis gali bȊti apraġomas vǟliau, jeigu tai bȊtina. 
Taip pat ir anksļiau neapraġytas papildymas (pvz., Ǳvadas) gali apraġomas tuomet, kai tampa svarbiu, 
pvz., kai jis iġleidģiamas kaip esǟ. 
 
5.7 schema. Bendras agreguotȎjȎ iġtekliȎ modelis 

 
5.8 SerialiniȎ leidiniȎ modeliavimas 
 

Serialiniai leidiniai yra sudǟtingi dariniai, apimantys visumos ir dalies santykius ir agregavimo 
santykius: 
ð Iġsamiai serialinei apraiġkai bȊdingas visumos ir dalies santykis, kuris jŃ sieja su atskiromis 

Ǳvairiu metu iġleistomis jos laidomis (nors esama serialiniȎ leidiniȎ, kuriȎ iġleista tik viena 

laida). 

ð Kiekviena laida yra agreguoti straipsniai (nors esama serialiniȎ leidiniȎ, kuriȎ kai kurias laidas 

sudaro tik vienas straipsnis). 



 

 

Pagal IFLA LRM agreguotosios esybǟs kaip keletŃ iġraiġkȎ ǱkȊnijanļios apraiġkos apibrǟģtǱ, 
kiekviena serialinio leidinio laida sudaro agreguotŃjŃ apraiġkŃ, nes kiekviena laida ǱkȊnija keleto 
kȊriniȎ iġraiġkas ir agreguojanļio kȊrinio iġraiġkŃ ir taip teikia pagrindŃ ġios laidos agregavimui. 
Antra vertus, apraiġka, sudaranti serialinǱ leidinǱ kaip visumŃ, leidģiama atskiromis dalimis laikui 
bǟgant ir apima visumos ir dalies santykǱ apraiġkos lygmeniu (LRM-R26). Kai periodiġkai 
leidģiamos agreguotosios apraiġkos, atitinkamas agreguojantis kȊrinys vadinamas serialiniu 
kȊriniu. Modelyje terminas Ăserialinis kȊrinysñ vartojamas Ǳvardinant tik ġǱ agreguojanļio kȊrinio 
tipŃ. Toks vartojimas skiriasi nuo ġio termino vartojimo bibliotekose, kur susiformavusi agreguotȎjȎ 
apraiġkȎ seka Ǳvardijama terminais Ăserialinis kȊrinysñ ir Ăserialinis leidinysñ. Serialinis kȊrinys 
teikia pagrindŃ agreguojanļiȎ kȊriniȎ sekai atsirasti, kurios iġdava, kaip kȊrinio Ǳkvǟpimo santykio 
(LRM-R21) rezultatas, yra atskiros laidos. Nepaisant jȎ skirtumo, kiekvienas ġiȎ agreguojanļiȎ 
kȊriniȎ yra Ǳkvǟptas bendros redakcinǟs politikos bei serialinio kȊrinio apimties ir stiliaus. Taļiau 
serialinis kȊrinys neturi visumos ir dalies santykio, kȊrinio lygmeniu siejanļio jo su laidomis. 
 
Modeliuoti serialinǱ kȊrinǱ yra ypaļ sudǟtinga, nes neǱmanoma jo apibȊdinti vien tik praeities 
atģvilgiu ir todǟl, kad galutiniai naudotojai daro prielaidas apie tai, koks jis bus ateityje. 
Modeliuojamas Ădaiktasñ galǟjo ģenkliai pasikeisti praeityje ir dar labiau ģenkliai gali pasikeisti 
ateityje. 
 
IFLA LRM esybǟ apibrǟģiama kaip Ăsuteikianti galimybň identifikuoti ǱvairiȎ iġraiġkȎ turinio 
bendrumŃñ, todǟl serialinis kȊrinys gali bȊti modeliuojamas kaip tam tikras esybǟs kȊrinys atvejis, 
nors monografiniȎ leidiniȎ atveju sŃvoka Ăturinio bendrumasñ turi kitokiŃ reikġmň. Kiekviena 
serialinio leidinio laida agreguoja atskirus straipsnius, todǟl neǱmanoma teigti, kad tos paļios 
idǟjos yra bȊdingos Ǳvairioms iġraiġkoms, ǱkȊnytoms serialinǱ leidiniȎ sudaranļiȎ apraiġkȎ, nors 
galima teigti, kad, pavyzdģiui, tos paļios idǟjos yra bȊdingos angliġkajam ĂRomeo ir Dģiuljetosñ 
tekstui ir jo vertimui Ǳ italȎ kalbŃ. Serialiniam kȊriniui bȊdingas Ăturinio bendrumasñ iġplaukia iġ 
leidǟjo ir redaktoriaus ketinimo galutiniams naudotojams perteikti nuojautŃ, kad visos laidos iġ 
tikrȎjȎ sudaro identifikuojamŃ visumŃ, ir redaktoriaus idǟjose (antraġtǟ, bendra tema, reguliarus 
periodiġkumas ir kt.), kurios padeda ġiŃ nuojautŃ perteikti. 
 
Tokia redaktoriaus idǟjȎ visuma laikui bǟgant gali keistis serialiniam kȊriniui neprarandant savo 
tapatumo. Tas pats pasakytina apie monografinius kȊrinius: idǟjos, iġreikġtos ġeġtojoje Darvino 
ĂRȊġiȎ kilmǟsñ laidoje nǟra visiġkai tos paļios, kaip idǟjos, iġreikġtos pirmojoje to paties kȊrinio 
laidoje. 
 
Panagrinǟkime atvejǱ, kai leidģiamos serialinio leidinio regioninǟs Ăversijosñ (pvz., The Wall Street 
Journal, kuris turi RytȎ ir VakarȎ versijas ). Termino Ăversijañ vartojimas sudaro ǱspȊdǱ, kad ġis 
atvejis yra tapatus monografiniȎ leidiniȎ versijȎ informacijai, kuri daģnai nurodo dvi to paties 
kȊrinio iġraiġkas. Taļiau serialiniȎ kȊriniȎ, kuriȎ esminǟ savybǟ yra redaktoriaus idǟjos,  daranļios 
ǱtakŃ atsirandanļiŃ agreguotŃjŃ apraiġkŃ sudaranļioms laidoms, atveju regioniniȎ versijȎ 
skirtumas yra pakankamas dviem, nors ir susijusiems, serialiniams kȊriniams identifikuoti. Ģymiai 
patogiau yra bet kokǱ serialinǱ leidinǱ laikyti individualiu esybǟs kȊrinys objektu ir pripaģinti, kad 
esama specifiniȎ santykiȎ (pvz., Ăyra gimininga vietinǟ versijañ), siejanļiȎ esybǟs kȊrinys objektus. 
Sistemoms, kurioms bȊtinas labiau detalus serialiniams leidiniams skirtas modelis, patariama 
taikyti specifinǱ koncepcinǱ serialiniams leidiniams skirtŃ modelǱ (pvz., PRESSoo) arba kaip kȊrinio 
transformavimo aukġto lygmens santykio (LRM-R22) detalizavimŃ apibrǟģti savŃ specifini 
serialiniȎ kȊriniȎ santykǱ, atitinkantǱ pamatinň modelio IFLA LRM koncepcijŃ. 
 
Galima daryti iġvadŃ, kad bet koks serialinis kȊrinys gali bȊti traktuojamas kaip turintis tik vienŃ 
iġraiġkŃ ir tik vienŃ apraiġkŃ. Visi serialiniȎ leidiniȎ santykiai gali bȊti modeliuojami kaip kȊrinio ir 
kȊrinio santykiai, net kai visos tam tikro serialinio leidinio iki ġiol iġleistos laidos agreguoja 
straipsniȎ vertimus, kurie savo ruoģtu yra agreguoti kito serialinio leidinio laidose. NorǟtȎsi teigti, 
kad ankstesnio serialinio leidinio tekstas yra vǟlesnio serialinio leidinio teksto Ăvertimasñ, ir todǟl 
abu tekstai pagal bibliotekȎ aplinkoje vyraujanļias katalogavimo taisykles yra vieno ir to paties 
kȊrinio iġraiġkos. Taļiau neǱmanoma numatyti, kad ġis santykis iġliks ateityje, todǟl bȊtȎ 
neteisinga modeliuoti ġiuos du serialinius leidinius paprasļiausiai kaip vieno kȊrinio iġraiġkas; 
ontologiġkai yra tiksliau laikyti juos atskirais kȊriniais. Panaġiai kai serialinis leidinys yra leidģiamas 



 

 

spausdintine forma, o kitas ï kaip saityne teikiami PDF failai ir kai iġsami abiejȎ serialiniȎ leidiniȎ 
visȎ iki ġiol iġleistȎ laidȎ analizǟ rodo, kad PDF failȎ turinys yra absoliuļiai tapatus spausdintiniȎ 
laidȎ turiniui, norǟtȎsi ġiuos du serialinius leidinius modeliuoti kaip vieno kȊrinio vienos iġraiġkos 
apraiġkas. Bet vǟlgi, neǱmanoma teigti, kad serialinio leidinio spausdintinǟs laidos periodiġkumas 
sutaps su internetinǟs laidos periodiġkumu ir kad ġis santykis ilgainiui neiġnyks. 
 
Taļiau iġlieka galimybǟ praplǟsti modelǱ apibrǟģiant papildomas esybes, kurios apimtȎ, tarkime, 
ģurnalo spausdintinň versijŃ ir jo saityne leidģiamŃ versijŃ, visas keliomis kalbomis kaip atskiros 
laidos leidģiamas ģurnalo versijas, ģurnalo regionines versijas ir pan. atsiģvelgiant Ǳ modelio 
taikymo metu keliamus reikalavimus. Todǟl ISSN gali bȊti traktuojamas kaip identifikuojantis 
atskirŃ serialinǱ kȊrinǱ, o ISSN-L ï tam tikrŃ tokios papildomos esybǟs atvejǱ, kai katalogavimo 
metu tam tikras serialinis leidinys yra vienu metu leidģiamas spausdintine ir PDF forma. 

  



 

 

6 skyrius  NaudotojȎ uģduoļiȎ bei esybiȎ, poģymiȎ ir santykiȎ derinimas 
 

Kiekviena 3.2 ir 3.3 skirsniuose apibrǟģta naudotojȎ uģduotis yra specifiniȎ uģduoļiȎ, kurios, 

tikǟtina, bus atliekamos bibliotekȎ duomenȎ bazǟse, apibendrinimas. 6.1 lentelǟje pateikti 

naudojimo scenarijai iliustruoja ġiȎ uģduoļiȎ diapazonŃ. Naudojimo scenarijai sieja galutinio 

naudotojo veiksmus ir modelǱ, 

apibrǟģdami galutinio naudotojo informacijos ieġkŃ atsiģvelgiant Ǳ modelyje apibrǟģtas esybes, 

poģymius ir santykius. Ġie naudojimo scenarijai iliustruoja naudotojȎ uģklausȎ apimtǱ ir parodo, 

kaip modelio elementai naudojami naudotojȎ uģduotims atlikti. Pateikiami naudojimo scenarijai 

jokiu bȊdu nǟra iġsamȊs: realiose situacijose gali atsirasti daug kitokiȎ variantȎ ir deriniȎ. 

 

6.1 lentelǟ  NaudotojȎ uģduoļiȎ scenarijai 

Rasti Rasti visas kȊrinio apraiġkas ir iġraiġkas 

ð ieġkoti pagal antraġtň, susijusiŃ su kȊriniu arba vienŃ iġ jo iġraiġkȎ arba 
apraiġkȎ 

 
Rasti visas kȊrinio iġraiġkas, kurios 
ð paraġytos tam tikra kalba 

 
Rasti iġteklius, kurie turi santykǱ su tam tikru agentu 
ð ieġkoti pagal kompozitoriaus vardŃ siekiant rasti ġio asmens sukurtus 
kȊrinius 

ð ieġkoti pagal vardŃ siekiant rasti ġio asmens kȊrinius arba iġraiġkas, Ǳskaitant 
iliustracijas 

ð ieġkoti pagal kolektyvo vardŃ siekiant rasti ġio kolektyvinio agento paskelbtas 
ataskaitas 

ð  
Suģinoti, atrasti arba patvirtinti duomenȎ bazǟs apimtǱ 
ð ieġkoti asmens, susijusio su naudotojui ģinoma esybe nomen; pavirtinti, kad 
duomenȎ bazǟ apima ġiam asmeniui sudarytŃ ǱraġŃ 

ð  
Rasti iġteklius, susijusius su tam tikra vieta arba laiko atkarpa 
ð ieġkoti pagal vietovardǱ siekiant rasti toje vietoje iġleistus iġteklius 
ð ieġkoti pagal datȎ atkarpŃ ir vietŃ siekiant rasti kȊrinius, kurie buvo sukurti 

tam tikroje vietoje per tam tikrŃ laiko atkarpŃ 
ð  

Rasti iġteklius, ǱkȊnijanļius kȊrinius, kurie susieti dalykȎ santykiais su tam tikra 
esybe res (arba res rinkiniu) 
ð ieġkoti pagal esybň nomen (susijusiŃ su tam tikra esybe res), ǱtrauktŃ Ǳ 
Kongreso bibliotekos dalykȎ pradmenȎ sŃraġŃ 

ð ieġkoti pagal esybň nomen (susijusiŃ su tam tikra esybe res), kuri sudaryta 
naudojant Diujo deġimtainň klasifikacijŃ 

ð ieġkoti pagal asmens ar kolektyvo vardŃ arba vietovardǱ, ǱtrauktŃ Ǳ autoritetinǱ 
sŃraġŃ 

 
 

Identifikuoti   Identifikuoti arba atpaģinti tarp paieġkos rezultatȎ 

ð iġteklius, kurie ǱkȊnija naudotojo ieġkoto kȊrinio apraiġkas, nors ġiȎ apraiġkȎ 
antraġtǟ skiriasi nuo naudotojo ieġkomo kȊrinio antraġtǟs 

ð iġteklius, kurie ǱkȊnija ieġkomo kȊrinio apraiġkas, nors ǱvairiȎ kȊrǟjȎ sukurti 
kȊriniai turi antraġtň, panaġiŃ Ǳ naudotojo ieġkomo kȊrinio antraġtň 

ð asmens vardŃ, atitinkantǱ naudotojo ieġkomo asmens vardŃ, nors pagal ġǱ 
vardŃ identifikuojami taip pat ir kiti ģmonǟs 



 

 

ð vietovardǱ, atitinkantǱ naudotojo ieġkomo vietŃ, nors vieta ģinoma 
pavadinimais daugiau negu viena kalba 

ð  
Identifikuoti tarp paieġkos rezultatȎ iġteklius, skirtus tam tikrai auditorijai arba tikslui 
ð suģinoti, kad iġteklius, nors ir yra susijňs su dominanļia tema, skirtas 
maģiems vaikams, o ne studentams 

ð suģinoti, kad iġteklius, nors ir ǱkȊnija dominantǱ kȊrinǱ, yra notacija uģraġyta 
iġraiġka, o ne Ǳraġytas garsas 

 
Identifikuoti 
ð dalyko terminŃ, atitinkantǱ ieġkomŃ esybň res, nors naudotojo ieġkomas 
terminas turi homonimus natȊraliŃja kalba 

ð klasifikacinǱ indeksŃ, atitinkantǱ ieġkomŃ esybň res 
  

Atrinkti Atrinkti iġ identifikuotȎ iġtekliȎ ieġkomo kȊrinio arba kȊriniȎ apraiġkas, kurios 

ð apima labiausiai tinkamŃ papildomŃ turinǱ (pvz., tos paļios apraiġkos 
ǱkȊnytas originalias ir iġverstas iġraiġkas)  

ð apima antrinǱ tam tikro agento teikinǱ (pvz., tam tikro vertǟjo atliktŃ vertimŃ, 
tam tikro mokslininko pateiktas kritines pastabas arba ǱģangŃ) 

ð yra patogiausio fizinio formato, atitinkanļio dabartinǱ naudotojo tikslŃ (pvz., 
laisvalaikio skaitymui pritaikyta kiġeninǟ knyga, kompaktiġkas vandeniui 
atsparus keliautojams skirtas miesto ģemǟlapis) 

ð yra laikmena, kuri gali bȊti naudojama naudotojo (pvz., garsinǟ knyga, knyga 
Brailio raġtu arba kurios tekstas yra stambaus ġrifto, skaitmeninis vaizdo 
diskas arba Blu-ray formato diskas) 

ð yra gaunama naudotojo vietovǟje (pvz., egzempliorius yra naudotojo 
vietinǟje bibliotekoje ir nǟra ġiuo metu paskolintas) 

ð atitinka naudotojo siekiamŃ naudojimo tipŃ (pvz., egzempliorius, kurǱ galima 
naudoti uģ bibliotekos ribȎ; vaizdo Ǳraġo egzempliorius, kuriam suteiktos 
vieġo demonstravimo teisǟ, ir jǱ galima demonstruoti klasǟje) 

ð  
Atrinkti iġ identifikuotȎ iġtekliȎ, atliekant dalykinň paieġkŃ, iġteklius, kurie yra 
tinkamiausi 
ð dǟl tam tikrȎ aspektȎ arba poģiȊrio Ǳ apraġomŃ dalykŃ 
ð dǟl turinio kalbos 
ð dǟl numatytosios auditorijos (pvz., atrinkti Ǳģanginius tekstus, skirtus 

paskutinio kurso studentams; atrinkti populiarus tekstus, skirtus skaityti 
laisvalaikiu) 

ð dǟl turinio sukȊrimo datos (pvz., atrinkti neseniai paraġytus kȊrinius, 
tenkinanļius poreikǱ gauti paļiŃ naujausiŃ informacijŃ; atrinkti kȊrinius, 
sukurtus XIX a. pirmajame deġimtmetyje (neatsiģvelgiant Ǳ apraiġkos 
iġleidimo datŃ), jeigu informacijos poreikis yra suprasti, kaip dalykas buvo tuo 
metu suvokiamas) 

Gauti  Gauti iġtekliȎ 

ð pasiekti iġtekliȎ saityne arba jǱ parsisiȎsti naudojant saitŃ, pateikiamŃ 
bibliotekos kataloge 

ð fiziġkai pasiskolinti vienetŃ nustaļius, kad jis yra vietinǟje bibliotekoje 
ð gauti vienetŃ iġ pardavǟjo arba tiekǟjo naudojant nuorodos, patikrintos 
bibliotekos kataloge arba valstybinǟje bibliografijoje, informacijŃ 

Gauti informacijŃ apie esybň iġ autoritetiniuose duomenyse Ǳraġytos informacijos 
ð iġ autoritetiniȎ duomenȎ gauti informacijŃ apie asmens gimimo ir mirties datŃ 
ð suģinoti ġalǱ, kurioje yra miestas 

Analizuoti   Analizuoti santykius siekiant suprasti dalyko struktȊrŃ ir jos terminologijŃ 

ð narġyti sŃvokas, kurios pateikiamos kaip siauresnǟs negu pirminis dalykas 
 

Analizuoti esybǟs objektus siejanļius santykius 



 

 

ð sekti iġvedimo santykius, siejanļius pirminǱ kȊrinǱ ir kitus kȊrinius, kurie juo 
remiasi arba yra jo adaptacija 

ð narġyti kȊrinius ir iġraiġkas, susijusias su tam tikrȎ agentu ir ġio agento 
atliekamus vaidmenis sukuriant ġiuos kȊrinius ir iġraiġkas  

 
Suprasti santykius, siejanļius Ǳvairias esybes nomen, susijusias su tam tikros 
esybǟs objektu 
ð iġnagrinǟti temos arba dalyko pavadinimo variantus dalykiniame ģodyne 
ð apģvelgti pavadinimȎ variantus, naudojamus tam tikro asmens Ǳvairiuose 

naudojimo kontekstuose (pvz., religiniame kontekste naudojamas 
pavadinimas, oficialus pavadinimas) 

ð perģiȊrǟti pavadinimus Ǳvairiomis kalbomis, vartojamus tarptautiniȎ kolektyvȎ 
ð narġyti su tam tikros esybǟs objektu susijusiȎ esybiȎ nomen ryġius Ǳvairiuose 

kontroliniuose 
ģodynuose (pvz., rasti klasifikacinǱ indeksŃ, atitinkantǱ dalyko pradmenǱ arba 

terminŃ) 

 

  

  



 

 

7 Modeliavimo terminȎ ģodynǟlis 
 

Abipusis  ģr. Atvirkġtinis. 

Apribojimas  Santykio pradģios ir pabaigos esybiȎ objektȎ, kurie gali bȊti susieti tam 

tikru santykiu, skaiļius. 

Atvirkġtinis Loginis santykio papildymas, nurodantis kryptǱ iġ santykio pabaigos Ǳ 

pradģiŃ. 

Daugiareikġmis Tam tikro esybǟs objekto poģymiai, turintys daugiau negu vienŃ reikġmň. 

Esybǟ Abstrakti koncepciniȎ objektȎ klasǟ, kurios svarba modelyje yra esminǟ. 

Kelias Nuosekli dviejȎ arba daugiau santykiȎ seka. 

Reifikacija Procesas, kurio metu santykis modeliuojamas kaip esybǟ , kuriai bȊdingi 

savi poģymiai ir santykiai. 

Nesusikertanļios 

esybǟs 

Esybǟs, kurios yra vienu metu yra daugiau negu vienos iġ ġiȎ esybiȎ 

objektu. 

Objektas Tam tikras esybǟs atvejis. 

Poklasis Esybǟ, kurios visi objektai yra taip pat ir platesnǟs aukġtesnio hierarchinio 

lygmens esybǟs objektai. 

Poģymis  DuomenȎ, apibȊdinanļiȎ esybǟs objektus, tipas. 

Iġplǟstasis esybiȎ 

ir jȎ santykiȎ 

modelis  

EsybiȎ ir jȎ santykiȎ modelis, kuriam bȊdingas aukġtesnio hierarchinio 

lygmens esybǟs poģymiȎ ir santykiȎ suteikimas ģemesnio hierarchinio 

lygmens esybǟms.  

Rekursinis Santykis, apimantis esybň, kuri yra ir santykio pradģia, ir pabaiga. 

Simetrinis 

[santykis] 

Santykis, kurio pavadinimas yra toks pat kaip ir atvirkġtinio santykio 

pavadinimas. 

Santykio pabaiga Santykio galutinis taġkas. 

Santykio pradģia Santykio pradinis taġkas. 

Santykis EsybiȎ objektȎ sietis. 

Savybǟ Esybǟs poģymis arba santykis. 

Diskurso 

universumas 

Visa, kas yra svarbu modeliuojamoje srityje. 

Trumpasis kelias Pavienis santykis, kuris pakeiļia ilgesnǱ keliŃ, susidedantǱ iġ dviejȎ arba 

daugiau santykiȎ. 
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